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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

Nru. 787

ĦATRA TA’  AĠENT KUMMISSJONARJU
ELETTORALI PRINĊIPALI

Is-Segretarju Permanenti (Strategy and Operations)  
approva l-ħatra temporanja li ġejja:–

Is-7 ta’ Settembru, 2007

No. 787

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF ELECTORAL 
COMMISSIONER

THE Permanent Secretary (Strategy and Operations) has 
approved the following acting appointment:–

7th September, 2007

ISEM				    POST			   UFFIĊĊJU		  DATA 

NAME				   POST			   OFFICE			   DATE

Mr George Saliba		  Kummissjonarju 		 Uffiċċju Elettorali	 09-12.09.2007
				    Elettorali Prinċipali
				    Chief Electoral 		  Electoral Office					   
				    Commissioner

Nru. 788

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR 
ĠENERALI (KUMMERĊ)

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-
Kompetittività u l-Komunikazzjoni approva l-ħatra temporanja 
li ġejja:–

Is-7 ta’ Settembru, 2007

No. 788

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary in the Ministry for 
Competitiveness and Communications has approved the 
following acting appointment:–

7th September, 2007

ISEM				    POST			   DIVIŻJONI		  DATA 

NAME				   POST			   DIVISION			  DATE

Mr Noel Bartolo		  Direttur Ġenerali 		 Kummerċ		  5 - 14.9.2007
				    Director General		 Commerce
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Nru. 789

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR ĠENERALI 
REGOLAZZJONI DWAR IS-SAĦĦA PUBBLIKA

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru tas-Saħħa 
approva l-ħatra temporanja li ġejja:–

Is-7 ta’ Settembru, 2007

No. 789

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL PUBLIC HEALTH REGULATION

THE Permanent Secretary in the Ministry of Health has 
approved the following acting appointment:–

7th September, 2007

ISEM				    POST						      DIVIŻJONI	 DATA 
NAME				   POST						      DIVISION		 DATE

Dr Natasha Azzopardi Muscat	 Direttur Ġenerali - Regolazzjoni dwar is-Saħħa Pubblika 	 Saħħa		  14 - 23.9.2007
				    Director General - Public Health Regulation		 Health

Nru. 790

L-AWTORITà TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT 
U L-IPPJANAR

Applikazzjonijiet li għandhom bżonn Stima 
ta’ l-Impatt Ambjentali 

Avviż skond Artikolu 7(5) tar-Regolamenti dwar 
l-Istima ta’ l-Impatt fuq l-Ambjent 

(Avviż Legali 114 ta’ l-2007)

L-applikazzjoni msemmija hawn taħt teħtieġ stima 
ta’ l-impatt ambjentali. L-applikazzjoni hi miġbura skond 
il-lokalità u tinkludi n-numru ta’ l-applikazzjoni, it-titlu ta’ 
l-iżvilupp u l-isem ta’ l-applikant. Il-pubbliku jista’ jara l-
applikazzjoni hawn taħt imsemmija fl-uffiċċju ta’ l-Awtorità 
ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar, il-Furjana waqt il-
ħinijiet tax-xogħol.

Il-pubbliku hu mistieden jibgħat kummenti bil-miktub lill-
Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar dwar materji li 
jkun jixtieq li jiġu inklużi fl-Istima ta’ l-Impatt Ambjentali. Is-
sottomissjonijiet għandu jkollhom id-dettalji ta’ l-applikazzjoni 
kif jidhru hawn taħt. Il-kummenti għandhom jaslu l-Awtorità 
sa tliet ġimgħat mid-data ta’ dan l-avviż. Aktar informazzjoni 
tinsab fuq il-website ta’ l- Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent 
u l-Ippjanar: www.mepa.org.mt/EIA-Malta. Sottomissjonijiet 
jintlaqgħu wkoll fuq eiamalta@mepa.org.mt.

No. 790

MALTA ENVIRONMENT 
and PLANNING AUTHORITY

Applications that Require an Environmental 
Impact Assessment

Notice in accordance with Section 7(5) of the 
Environmental Impact Assessment (2007) 

Regulations (Legal Notice 114/2007)

The following development permit application is subject 
to an Environmental Impact Assessment. The application is 
set out by locality and includes the MEPA number, title of the 
development and the name of the applicant. A copy of this 
application can be seen at the offices of the Malta Environment 
and Planning Authority in Floriana during office hours.

The public is advised to submit in writing to the 
Malta Environment and Planning Authority, St. Francis 
Ravelin, Floriana, any issues it wishes to see included 
in the Environmental Impact Assessment. Submissions 
should contain details of the application as given below. 
All submissions are to reach the Malta Environment and 
Planning Authority within three weeks from this notice. More 
information can be obtained from the MEPA website: www.
mepa.org.mt/EIA-Malta.  Submissions are also received at 
eiamalta@mepa.org.mt.

Sit f’Tal-Qanpiena,		  PA 7823/06		  Outline application għall-bini ta’ sbatax-il razzett 
is-Siġġiewi						      u demmiela fis-Siġġiewi
							       Is-Sur Christopher Ciantar għall-Ministeru għall-Affarijiet 	
							       Rurali u l-Ambjent

Site at Tal-Qanpiena,		  PA 7823/06		  Outline application for the construction of seventeen farms
Siġġiewi							      and a manure clamp at Siġġiewi
							       Mr Christopher Ciantar on behalf of the Ministry for Rural
							       Affairs and the Environment

Is-7 ta’ Settembru, 2007				          7th September, 2007
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No. 791

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE 

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on 
the dates shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consuls for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
section 12 of the said Ordinance as follows:–

 

7th September, 2007

Nru. 791

ORDINANZA DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-dati 
li jidhru hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma 
bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu għall-
Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat għall-
finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ġej:–

Is-7 ta’ Settembru, 2007

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		G  ramma	G ramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 31. 08. 07	 Lm6.78.3 (€15.80,0)	 Lm0.13.0 (€0.30,3)
	 03. 09. 07	 Lm6.88.1 (€16.02,8)	 Lm0.13.3 (€0.31,0)
	 04. 09. 07	 Lm6.88.9 (€16.04,7)	 Lm0.13.3 (€0.31,0)
	 05. 09. 07	 Lm7.00.8 (€16.32,4)	 Lm0.13.6 (€0.31,7)
	 06. 09. 07	 Lm6.96.8 (€16.23,1)	 Lm0.13.5 (€0.31,4)

POLICE NOTICE

No. 93

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as ‘Tow Zones’ as indicated in connection with the 
Airshow, at Luqa, on Saturday 22nd September, 2007 and 
Sunday 23rd September, 2007.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Cap. 65), the Commissioner of Police hereby notifies that 
the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder is prohibited on the dates and times 
indicated.

Luqa

On Saturday 22nd September, 2007 and on Sunday 23rd 
September, 2007, from 5.00 a.m. to 10.00 p.m. through Triq 
Ħal Farruġ, Luqa and Siġġiewi, Triq tas-Sejba, Mqabba, Triq 
San Tumas, Luqa, the road known as Tar-Robba opposite 
roundabout leading to Żurrieq in Triq Valletta, Kirkop and 
along the entire fence surrounding the Malta International 
Airport and all emergency entrance gates leading to the 
Malta International Airport.

The public is also being notified that on the dates and 
times indicated above, the entrance to the Air Show shall be 
from Triq Ħal Farruġ, Luqa, from the direction of Triq Ħal 

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 93

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skond l-Avviż 
Legali 101/97, it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
klassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk, kif indikat in konnessjoni 
ma’ l-AirShow, Ħal Luqa, nhar is-Sibt, it-22 ta’ Settembru, 
2007 u nhar il-Ħadd, it-23 ta’ Settembru, 2007.

Bis-saħħa ta’ l-Artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija, jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati.

Ħal Luqa

Nhar is-Sibt, it-22 ta’ Settembru 2007 u nhar il-Ħadd, it-
23 ta’ Settembru, 2007 bejn il-5.00 a.m. u l-10.00 p.m. minn 
Triq Ħal Farruġ, Ħal Luqa u s-Siġġiewi, Triq tas-Sejba, l-
Imqabba, Triq San Tumas, Ħal Luqa, triq magħrufa bħala 
tar-Robba quddiem ir-roundabout li tagħti għaż-Żurrieq fi 
Triq il-Belt Valletta, Ħal Kirkop u t-tul kollu madwar il-
fence li jdawwar l-Ajruport Internazzjonali ta’ malta u fejn 
hemm dħul ta’ emerġenza lejn l-Ajruport.

Il-pubbliku huwa wkoll avżat li fid-dati u ħinijiet 
imsemmija, id-dħul għall-Airshow se jkun minn Triq Ħal 
Farruġ, Ħal Luqa, minn naħa ta’ Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, 
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POLICE NOTICE

No. 94

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended on the dates 
and times indicated. 

Żabbar

On Saturday, 22nd September 2007 from 4.00 p.m. 
onwards through Misraħ is-Sliem.

On Sunday, 23rd September 2007 from 1.00 p.m. onwards 
through the following streets: Misraħ is-Sliem, Misraħ San 
Ġakbu, Santa Marija, Salvu Astarita, San Ġużepp, Xgħajra, 
Felice, Strickland, San Lawrenz, is-Santwarju corner with 
Xgħajra and il-Kbira.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

7th September, 2007

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 94

Bis-saħħa ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar 
ir-Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati. 

Ħaż-Żabbar

Nhar is-Sibt, it-22 ta’ Settembru 2007 mill-4.00 p.m. ’il 
quddiem minn Misraħ is-Sliem.

Nhar il-Ħadd, it-23 ta’ Settembru 2007 mis-1.00 p.m. ’il 
quddiem mit-toroq li ġejjin: Misraħ is-Sliem, Misraħ San 
Ġakbu, Santa Marija, Salvu Astarita, San Ġużepp, Xgħajra, 
Felice, Strickland, San Lawrenz, is-Santwarju kantuniera ma’ 
Xgħajra u l-Kbira.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż, ikunu suġġett 
li jiġu rmunkati.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

filwaqt li l-ħruġ mill-Ajruport għandu jkun lejn id-direzzjoni 
tas-Siġġiewi.

Vetturi li jinstabu jiksru dan l-Avviż ikunu soġġett li jiġu 
rmunkati.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

Qormi, Luqa and the exit from the Airport shall be towards 
the village of Siġġiewi.

Vehicles found in contravention of this Notice are subject 
to be towed.

7th September, 2007

AWTORITà MARITTIMA TA’ MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 59 ta’ l-2007

Maratona bil-Qlugħ - Il-Port ta’ Marsamxett

Il-Vikings Sailing Club se jorganizza maratona ta’ 32 
siegħa ta’ tbaħħir bil-qlugħ għal skopijiet ta’ karità fil-Port 
ta’ Marsamxett.

Jekk it-temp jippermetti, il-maratona se ssir  ġewwa l-Port 
ta’ Marsamxett.  Il-maratona għandha titlaq mill-Vikings 
Sailing Club f’Xatt it-Tiben, il-Furjana, fl-10.00 a.m. tas-Sibt, 
8 ta’ Settembru, 2007, u tispiċċa fis-6.00 p.m. tal-Ħadd, id-9 
ta’ Settembru, 2007. 

Il-baħħara għandhom jieħdu ħsieb dan l-avveniment, 
għandhom joqogħdu attenti meta jbaħħru u jżommu ’l bogħod 
mid-dgħajjes tal-qlugħ fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Chart affettwata: BA 177

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 59 of 2007

Sailing Marathon - Marsamxetto Harbour

The Vikings Sailing Club will be organizing a 32-hour 
sailing marathon for charity in Marsamxetto Harbour.

Weather permitting, the marathon will take place inside 
Marsamxetto Harbour. The marathon is due to commence 
from the Vikings Sailing Club at Hay Wharf, Floriana at 10.00 
a.m. on Saturday, 8th September 2007 and end at 6.00 p.m. 
on Sunday, 9th September 2007.

Mariners are to note the above, navigate with caution and 
give the sailing boats a wide berth on the dates and times 
mentioned above.

Chart affected: BA 177

7th September, 2007
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MAXIMUM  PRICES OF Maltese 
type bread

(Sale of Commodities (Control) Regulations, 1972,
Regulation 3)

Order No. 1

The Director General (Commerce) notifies that the 
maximum prices at which Maltese type bread may be sold, 
with effect from 4th September, 2007, shall, until further 
Order,  be as follows:–

All previous Orders inconsistent with the above are hereby 
repealed.

7th September, 2007

L-OGĦLA PREZZIJIET ta’ ĦOBŻ
Tal-malti

(Regolamenti ta’ l-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejgħ ta’ 
Oġġetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 1

Id-Direttur Ġenerali tal-Kummerċ jgħarraf illi l-ogħla 
prezzijiet li bihom ħobż tal-Malti jista’ jinbiegħ,  b’seħħ mill-4 
ta’ Settembru, 2007, għandhom, sakemm joħroġ Ordni ieħor, 
ikunu kif ġej:–

			 

L-Ordnijiet kollha ta’ qabel li ma jaqblux ma’ ta’ hawn fuq 
huma b’dan imħassrin.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

	 Ħobż li jiżen 600 gramma (10% aktar jew inqas) 	 20c0 (€0.46,6) kull ħobża
	 Loaves weighing 600 grams (plus or minus 10%)	 20c0 (€0.46,6) per loaf

	 Ħobż li jiżen 300 gramma (10% aktar jew inqas) 	 13c0 (€0.30,3) kull ħobża
	 Loaves weighing 300 grams (plus or minus 10%)	 13c0 (€0.30,3) per loaf

BORD  TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX ta’ 1-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda fl-Istatut

Ordni Nru. 1

Ngħarrfu b’dan illi l-Artikolu Nru. 2 tal-Outlook 
Management and Communications Cooperative Society 
Limited ġie emendat. Din l-emenda ġiet reġistrata mill-
Bord tal-Koperattivi fil-21 ta’ Marzu, 2007, skond id-
dispożizzjonijiet ta’ l-artikolu 35 (1) ta’ l-Att Nru. XXX ta’ 
l-2001.

Is-Sur Mario Falzon
Chairperson
Uffiċċju Ċentrali tal-Koperattivi

It-30 ta’ Marzu, 2007
CB 34/79/35

BORD  TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX ta’ 1-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda fl-Istatut

Ordni Nru. 2

Ngħarrfu b’dan illi l-Artikolu Nru. 2 tal-Motor Towing 
Co-operative Ltd ġie emendat. Din l-emenda ġiet reġistrata 

CO-OPERATIVES  BOARD

(Co-Operative Societies Act No. XXX of 2001)

Notice of Amendment of Statute

Order No. 1          

It is hereby notified that Article No. 2 of Outlook 
Management and Communications Cooperative Society 
Limited has been amended. The Co-Operatives’ Board has 
duly registered it on the 21st March, 2007, in accordance with 
the provisions of section 35 (1) of Act No. XXX of 2001.

Mr Mario Falzon
Chairperson
Central Office of Co-operatives 

30th March, 2007

CO-OPERATIVES  BOARD

(Co-Operative Societies Act No. XXX of 2001)

Notice of Amendment of Statute

Order No. 2          

It is hereby notified that Article No. 2 of Motor Towing 
Co-operative Ltd has been amended. The Co-Operatives’ 
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Board has duly registered it on the 21st March, 2007, in 
accordance with the provisions of section 35 (1) of Act No. 
XXX of 2001.

Mr Mario Falzon
Chairperson
Central Office of Co-operatives 

30th March, 2007

CO-OPERATIVES  BOARD

(Co-Operative Societies Act No. XXX of 2001)

Notice of Amendment of Statute

Order No. 3          

It is hereby notified that Articles Nos. 4.3,4.4,5.4,5.1,7.3 
and 9.2 of the Malta Maritime Pilots Co-operative Society Ltd 
have been amended, while article 4.31 has been added. The 
Co-Operatives’ Board has duly registered on the 21st March, 
2007, in accordance with the provisions of section 35 (1) of 
Act No. XXX of 2001.

Mr Mario Falzon
Chairperson
Central Office of Co-operatives 

30th March, 2007

mill-Bord tal-Koperattivi fil-21 ta’ Marzu, 2007, skond id-
dispożizzjonijiet ta’ l-artikolu 35 (1) ta’ l-Att Nru. XXX ta’ 
l-2001.

Is-Sur Mario Falzon
Chairperson
Uffiċċju Ċentrali tal-Koperattivi

It-30 ta’ Marzu, 2007
CB 34/79/35

BORD  TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX ta’ 1-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda fl-Istatut

Ordni Nru. 3

Ngħarrfu b’dan illi l-Artikoli Nri. 4.3,4.4,5.4,5.1,7.3 u 
9.2 tal-Malta Maritime Pilots Co-operative Society Ltd ġew 
emendati, filwaqt li Artikolu 4.31 ġie miżjud. Dawn l-emendi 
ġew reġistrati mill-Bord tal-Koperattivi fil-21 ta’ Marzu, 2007, 
skond id-dispożizzjonijiet ta’ l-artikolu 35 (1) ta’ l-Att Nru. 
XXX ta’ l-2001.

Is-Sur Mario Falzon
Chairperson
Uffiċċju Ċentrali tal-Koperattivi

It-30 ta’ Marzu, 2007
CB 34/79/86

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Ingaġġ fuq Kuntratt fil-Pożizzjoni ta’
Systems Administrator (Managing Authority)

fid-Diviżjoni għall-Ko-Ordinazzjoni ta’ l-Ippjanar
u l-Prijoritajiet fl-Uffiċċju tal-Prim Ministru

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet għall-pożizzjoni ta’ Systems Administrator 
(Managing Authority) fid-Diviżjoni għall-Ko-Ordinazzjoni 
ta’ l-Ippjanar u l-Prijoritajiet fl-Uffiċċju tal-Prim Ministru. 

2. Il-persuna magħżula tidħol f’kuntratt ta’ tliet snin bħala 
Systems Administrator (Managing Authority) fid-Diviżjoni 
għall-Ko-Ordinazzjoni ta’ l-Ippjanar u l-Prijoritajiet fl-Uffiċċju 
tal-Prim Ministru. Persuna li ma tkunx tat sehem sodisfaċenti 
bħala Systems Administrator (Managing Authority) matul il-
perjodu tal-kuntratt ikollha l-kuntratt tagħha terminat.

3. Jekk il-persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li 
għandha ħatra sostantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, hija 

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Position of
Systems Administrator (Managing Authority)

in the Planning and Priorities Co-Ordination Division, 
Office of the Prime Minister

The Public Service Commission invites applications for 
the position of Systems Administrator (Managing Authority) 
in the Planning and Priorities Coordination Division, Office 
of the Prime Minister.  

2. The selected candidate will enter into a three-year 
contract as Systems Administrator (Managing Authority) in 
the Planning and Priorities Coordination Division, Office of 
the Prime Minister. Unsatisfactory performance as Systems 
Administrator (Managing Authority) during the contract 
period will lead to termination of the contract.

3. If the selected candidate is a Public Officer holding a 
substantive grade in the Malta Public Service, he/she will 
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żżomm il-grad sostantiv tagħha waqt il-perjodu tal-kuntratt 
u terġa’ lura għall-grad sostantiv tagħha meta jintemm il-
kuntratt.  Fil-każ ta’ persuna li ma tkunx Uffiċjal Pubbliku 
li għandha ħatra sostantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, 
l-impjieg tagħha ma’ l-Uffiċċju tal-Prim Ministru kif ukoll 
mal-Gvern Malti jintemm f’każ li jiġi tterminat il-kuntratt.

4. Jekk il-persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li 
għandha ħatra sostantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, 
u waqt il-perjodu tal-kuntratt, tinħatar fi grad bi Skala ta’ 
Salarju ogħla minn Skala 5, hija tkun meħtieġa li tħalli d-
doveri ta’ Systems Administrator (Managing Authority) 
u tkun trasferita għal doveri li jikkorrispondu mal-grad 
il-ġdid tagħha. Iżda, jekk is-salarju sostantiv tal-persuna 
magħżula jitla’ għal aktar mill-massimu ta’ Skala 5 permezz 
ta’ progression, il-persuna titħalla tkompli l-perjodu ta’ l-
ingaġġ tagħha kif provdut bil-kuntratt fis-seħħ.

5. Is-salarju għal din il-pożizzjoni huwa ekwivalenti 
għall-massimu ta’ Skala 5 (bħalissa Lm9,560 (€22,268.81).  
Għall-fini ta’ l-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kap. 93), 
id-differenza bejn is-salarju dovut għall-grad sostantiv 
li l-persuna magħżula tkun intitolata għaliha u s-salarju 
dovut għall-pożizzjoni, titħallas bħala non-pensionable 
allowance.

6.1 Minħabba n-natura tax-xogħol involut, il-persuna 
maħtura tkun intitolata għal disturbance allowance ta’ 15% 
tas-salarju għal xogħol li jsir regolarment wara l-ħinijiet 
normali ta’ l-uffiċċju. Din l-allowance tista’ tiżdied sa 
25% f’każi eċċezzjonali, u bl-approvazzjoni tas-Segretarju 
Permanenti (Policy), Uffiċċju tal-Prim Ministru.

6.2 Jista’ jitħallas performance bonus sa massimu ta’ 10% 
tas-salarju.  Ir-rata attwali tiġi stabbilita skond id-diskrezzjoni 
tad-Direttur Ġenerali, Diviżjoni għall-Ko-Ordinazzjoni ta’ l-
Ippjanar u l-Prijoritajiet.

7. Id-dmirijiet ta’ persuna fil-pożizzjoni ta’ Systems 
Administrator (Managing Authority) fid-Diviżjoni għall-
Ko-Ordinazzjoni ta’ l-Ippjanar u l-Prijoritajiet fl-Uffiċċju 
tal-Prim Ministru jinkludu:-

(a) Tiġbor u tanalizza ħtiġiet individwali u organizzattivi, 
tipproponi soluzzjonijiet inkuż fi process reengineering 
u taqleb speċifikazzjonijiet ta’ sistemi fi ħtiġiet għal 
programmi;

(b) Tassigura proċeduri ta’ testing, tikkordina systems 
u parallel testing’, tevalwa riżultati ta’ testing b’mod 
kwalitattiv;

(ċ) Tassumi responsabbiltà għall-implementazzjoni ta’ 
policies ġodda, tivverifika, tapprova u tmexxi l-iżvilupp 
u implementazzjoni ta’ kejl ta’ benchmarks utilizzati 

retain his/her substantive grade during the contractual period 
and will revert to his/her substantive grade on the termination 
of the contract. In the case of a selected candidate who is 
not a Public Officer holding a substantive grade in the Malta 
Public Service, his/her employment with the Office of the 
Prime Minister as well as with the Maltese Government will 
be discontinued in case of termination of contract

4. If the selected candidate is a Public Officer holding a 
substantive grade in the Malta Public Service and, during the 
contract period, is appointed to a grade with a Salary Scale 
higher than Scale 5, he/she will be required to relinquish 
the duties of Systems Administrator (Managing Authority) 
and be transferred to duties pertinent to his/her new grade.  
However, if the substantive salary of the selected officer 
becomes higher than the maximum of Scale 5 through 
progression, he/she will be allowed to complete his/her term 
of engagement as provided by the contract in force.

5. The salary attached to the position of Systems 
Administrator (Managing Authority) is equivalent to the 
maximum of Salary Scale 5 (currently Lm9,560 per annum 
(€22,268.81). For the purpose of the Pensions Ordinance 
(Cap. 93), the difference between the salary to which the 
selected candidate is entitled by virtue of the substantive 
grade and the salary of the position will be paid as a non-
pensionable allowance.

6.1 In view of the special nature of the duties involved, 
the appointee will also be entitled to a disturbance allowance 
of 15% of the salary for work performed regularly after 
office hours.  The allowance may be increased to up to 25% 
in exceptional circumstances, and on the approval of the 
Permanent Secretary (Policy), Office of the Prime Minister.

6.2 A performance bonus of up to 10% of the salary 
may be payable. The actual rate will be established at the 
discretion of the Director General, Planning and Priorities 
Coordination Division.

7. The duties of Systems Administrator (Managing 
Authority) in the Planning and Priorities Co-Ordination 
Division, Office of the Prime Minister include:-

(a) Gathering and analyzing user and institutional 
requirements, proposing business solutions, including 
process reengineering, and translating systems specifications 
into programming requirements;

(b) Ensuring suitable application test procedures, 
coordinating system and parallel testing, evaluating test 
results and quality assurance testing;

(c) Assuming leadership for the implementation of new 
policies, reviewing, approving, and directing the design and 
implementation of benchmarks measurements, and metrics 
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f’monitoraġġ u titjib ta’ prattiċi relatati ma’ l-amministrazzjoni 
ta’ Structural Funds Database;

(d) Tinforma lill-management żviluppi fuq issues ta’ 
riżorsi, kapaċità amministrattiva u riskji filwaqt li tintroduċi 
u tikkordina ppjanar f’kapaċità amministrattiva u azzjoni 
korrettiva;

(e) Tipprepara u tikkordina flimkien maċ-Chief Information 
Officer, pjanijiet ta’ implementazzjoni tas-sistema, tibdil 
fis-sistema kif ukoll sigurtà ta’ l-informazzjoni, backup u 
recovery requirements;

(f) Tippjana u tidderieġi taħriġ lill-persuni li jużaw 
id-Database għall-Fondi Strutturali kif neċessarju, billi 
tipprovdi sapport tekniku, tavża lill-persuni prinċipali li 
jużaw is-sistema kif ukoll tikkordina żvilupp ta’ online user 
manuals u materjal ta’ taħriġ; u

(ġ) Twettaq doveri oħrajn li jistgħu jiġu assenjati minn 
żmien għall-ieħor mid-Direttur Ġenerali (Diviżjoni għall-
Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet).

8. Sal-ħin u d-data ta’ l-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom:

(a) (i) ikunu ċittadini ta’ Malta; jew

(ii) ikunu ċittadini ta’ Stat ieħor Membru ta’ l-Unjoni 
Ewropea; jew

(iii) ikunu ċittadini ta’ pajjiżi oħra li għalihom japplikaw 
id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment ħieles tal-
persuni (f’każ ta’ diffikultà dwar dawk il-pajjiżi li għalihom 
japplikaw id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE għandu jiġi kkonsultat 
l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin); jew

(iv) ikunu l-konjuġi u tfal, anki jekk huma ċittadini ta’ 
pajjiż terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) 
hawn fuq, sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skond 
leġiżlazzjoni eżistenti.  Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir 
tad-Direttur, Dipartiment taċ-Ċittadinanza u Expatriates, 
Ministeru tal-Ġustizzja u l-Intern.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn 
fuq hija soġġetta għall-ħruġ ta’ liċenzja tax-xogħol f’dawk 
il-każijiet fejn din hija meħtieġa skond l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u leġiżlazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u dik 
Ingliża;

(ċ) ikollhom first degree rikonoxxuta, jew kwalifika 
rikonoxxuta, xierqa, komparabbli fil-Business u Computing, 
Computer Studies, Teknoloġija Informatika, jew Informatics,  
jew xi qasam relatat, flimkien ma’ tliet (3) snin esperjenza ta’ 

used for monitoring and improving practices related to the 
Structural Funds Database administration;

(d) Informing management of recurring or envisaged 
resource, capacity and secure risks, initiating and coordinating 
capacity planning and/or corrective action;

(e) Preparing and coordinating in liaison with the Chief 
Information Officer, system implementation plans, system 
enhancements as well as data security, backup, and recovery 
requirements; 

(f) Planning and conducting training to users as necessary, 
providing technical support and advice to the system contact 
points as well as coordinating the development of online 
user manuals and training materials; and

(g) Carrying out other duties as may be determined from 
time to time by the Director General, Planning and Priorities 
Coordination Division.

8. By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must be:-

(a) (i) citizens of Malta; or

(ii) citizens of another European Union Member State; 
or

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions 
on free movement of persons apply (in case of difficulty the 
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the 
countries to which EU provisions apply); or

(iv) the spouse and children, even if they are third country 
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above, 
provided they are eligible to work in Malta under current 
legislation. This should be determined with the advice of the 
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for 
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment 
licence in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

(b) able to communicate in the Maltese and English 
languages;

(c) in possession of a recognized first degree or a 
recognized, appropriate, comparable qualification in business 
and computing, computer studies, information technology, 
or informatics or a closely related area of study plus three (3) 
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years relevant work experience (one year of which should be 
in a management position);

(d) of good moral character; (applicants who are already in 
the Malta Public Service must produce a Service and Leave 
Record Form (GP 47); those applying from outside the Malta 
Public Service must produce a Certificate of Conduct issued 
by the Police or other competent authority not earlier than 
six (6) months from the date of this call for applications and 
state whether they have ever been in the Malta Government 
Service, giving details).

9.1 Persons registered with the National Commission for 
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable 
accommodation in terms of Articlen 7 of the Equal 
Opportunities (Persons with Disabilit) Act, (Cap. 413), even 
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for 
this position provided that they can carry out, in essence, the 
duties related to the position and subject to the concurrence 
of the Management and Personnel Office and approval of the 
Public Service Commission.

9.2 Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence 
of registration with the NCPD. Reasoned justifications 
should be given by the applicant to substantiate the lack of 
full eligibility requirements and why reasoned considerations 
are merited.  All correspondence is to be addressed to the 
receiving Division and copied to the NCPD.

10. On engagement, the selected applicant will be bound 
by the terms and conditions, as updated from time to time, 
stipulated in the agreement for public officers not holding/
holding a substantive appointment in the Malta Public 
Service, included as Appendices VIII and IX respectively 
in the Public Service Management Code accessible from 
the Management and Personnel Office website at address:-
http://www.mpo.gov.mt.

11.1	 Eligible applicants will be interviewed by a 
Selection Board to assess their suitability for the position.

11.2 Petitions objecting to the result in terms of Section 
1.1.10 of the Public Service Management Code should be 
submitted within ten (10) working days from the date of the 
result.

12.1 Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials, copies of 
which should either be attached to the application or sent 

xogħol relevanti (li sena minnhom trid tkun f’pożizzjoni ta’ 
management);

(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diġà 
qegħdin jaħdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu 
jippreżentaw is-Service and Leave Record Form (GP 47); 
filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku 
ta’ Malta jridu jippreżentaw Ċertifikat tal-Kondotta maħruġ 
mill-Pulizija jew minn awtorità oħra kompetenti mhux 
aktar kmieni minn sitt (6) xhur mid-data ta’ din is-sejħa, u 
jindikaw jekk qatt kinux impjegati tal-Gvern Malti, u jagħtu 
d-dettalji).

9.1 Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali għall-
Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri ta’ l-eliġibbiltà 
għall-pożizzjoni.  Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet 
relatati mal-pożizzjoni fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun 
hemm qbil min-naħa tal-Management and Personnel Office 
u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

9.2 Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u għandhom 
ikunu msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza 
dokumentata tar-reġistrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-
KNPD. Għandhom jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati 
mill-applikant/a għaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-
parametri kollha ta’ l-eliġibbilità u għaliex huma mistħoqqa 
kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-korrispondenza kollha 
għandha tiġi indirizzata lid-Diviżjoni riċeventi u tkun 
ikkupjata lill-KNPD.

10. Malli tkun ingaġġata, il-persuna magħżula tintrabat 
bil-kundizzjonijiet, kif aġġornati minn żmien ghal żmien, kif 
hemm stipulat fl-agreement li japplika għal dawk l-uffiċjali 
pubbliċi li m’għandhomx/għandhom ħatra sostantiva 
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, liema agreement jidher 
f’Appendiċi VIII u IX tal-Public Service Management 
Code rispettivament. Wieħed jista jara l-Public Service 
Management Code fuq il-website tal-Management and 
Personnel Office fl-indirizz:- http://www.mpo.gov.mt.

11.1 L-applikanti eliġibbli jkunu jridu joqogħdu għal 
intervista minn Bord ta’ l-Għażla biex jiġi aċċertat li huma 
adatti għal din il-pożizzjoni.

11.2 Oġġezzjonijiet  għar-riżultat skond Sezzjoni 1.1.10 
tal-Public Service Management Code għandhom jiġu 
sottomessi fi żmien għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data tar-
riżultat.

12.1 Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi kopja 
tagħhom għandha tkun jew mehmuża ma’ l-applikazzjoni 
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separately to the receiving Department by not later than ten 
(10) working days from the closing date. Scanned copies 
sent electronically are acceptable.

12.2	 Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

12.3	 It is the responsibility of applicants, in possession 
of qualifications awarded by foreign Universities/tertiary 
education institutions, to produce a recognition statement 
on comparability of qualifications issued by the Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
within the Ministry of Education, Youth and Employment 
or the designated authority, as applicable, which statement 
should be attached to the application and the original 
presented at the interview. Candidates not in possession of 
this statement may still apply, provided that they submit a 
copy of the statement issued by the pertinent authority to the 
receiving department as soon as available and in any case by 
not later than one month from the closing date of the call for 
applications.

13. The selected applicant will be medically examined to 
ascertain that he/she is fit for the position.

14. Application forms may be downloaded from the 
following websites:-

h t tp : / /www.do i .gov.mt /EN/employment_opp /
recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

or obtained from the Planning and Priorities Coordination 
Division, Office of the Prime Minister, 12, St Paul Street, 
Valletta VLT 2000.

15. Applications together with a curriculum vitae 
indicating qualifications and experience will be received 
in the first instance by the Director General (Planning 
and Priorities Coordination Division), Office of the Prime 
Minister, 12, Triq San Pawl, Valletta, VLT 2000 by not later 
than noon (Central European Time) of Friday, 5th October 
2007.

16. Applications received from abroad through fax or 
other similar message by noon (Central European Time) of 
Friday, 5th October 2007, may be considered provided that 
all requisite details are given. The formal application duly 
signed by the applicant must reach the Planning and Priorities 
Coordination Division by not later than one week after the 
closing date together with an explanation for the delay. The 
fax number of the Planning and Priorities Coordination 
Division is +356 2200 1141.

jew jintbagħtu separatament lid-Dipartiment konċernat 
mhux aktar tard minn għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data ta’ 
l-għeluq. Kopji mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.

 
12.2	 Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr 

eċċezzjoni, jintwerew waqt l-intervista.

12.3	 Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom 
kwalifiki maħruġa minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet 
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabilità ta’ kwalifiki maħruġ mill-Malta Qualifications 
Recognition Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-
Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol jew l-awtorità konċernata, 
skond il-każ, liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża ma’ 
l-applikazzjoni, bl-oriġinali jintwera waqt l-intervista. Dawk 
il-kandidati li għad m’għandhomx dan ir-rapport ikunu 
jistgħu japplikaw, iżda jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni 
maħruġa mill-awtorità pertinenti, lid-dipartiment riċeventi 
kif ikun għad-dispożizzjoni tagħhom u, f’ebda ċirkostanza, 
aktar tard minn xahar mid-data ta’ l-għeluq tas-sejħa għall-
applikazzjonijiet.

13. Il-persuna magħżula tkun trid toqgħod għal eżami 
mediku biex jiġi assigurat li hija adattata għal din il-
pożizzjoni.

14. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:-

h t tp : / /www.do i .gov.mt /EN/employment_opp /
recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

jew jinkisbu mingħand id-Diviżjoni għall-Ko-
Ordinazzjoni ta’ l-Ippjanar u l-Prijoritajiet, Uffiċċju tal-Prim 
Ministru, 12, Triq San Pawl, Valletta VLT 2000.

15. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae 
li juru l-kwalifiki u l-esperjenza, jintlaqgħu primarjament 
mid-Direttur Ġenerali, Diviżjoni għall-Ko-Ordinazzjoni 
ta’ l-Ippjanar u l-Prijoritajiet, fl-Uffiċċju tal-Prim Ministru, 
12, Triq San Pawl, Valletta, VLT 2000 sa mhux aktar tard 
minn nofsinhar (Ħin Ċentrali ta’ l-Ewropa) tal-Ġimgħa, 5 ta’ 
Ottubru 2007.

16. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 
permezz ta’ fax jew xi messaġġ ieħor simili sa nofsinhar (Ħin 
Ċentrali ta’ l-Ewropa) tal-Ġimgħa, 5 ta’ Ottubru 2007, jistgħu 
jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha meħtieġa. 
Il-formola ta’ l-applikazzjoni ffirmata mill-applikant trid 
tasal għand id-Direttur Ġenerali (Diviżjoni għall-Ko-
Ordinazzjoni ta’ l-Ippjanar u l-Prijoritajiet) mhux aktar tard 
minn ġimgħa wara d-data ta’ l-għeluq ta’ l-applikazzjonijiet, 
u għandha tingħata spjegazzjoni għad-dewmien. In-numru 
tal-fax tad-Diviżjoni għall-Ippjanar u Koordinazzjoni tal-
Prijoritajiet huwa +356 2200 1141.
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17. (a) Applications delivered by hand will be 
acknowledged in writing by the Director General, Planning 
and Priorities Coordination Division, and a receipt will be 
given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail 
in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.  
The applications will be acknowledged in writing by the 
Director General, Planning and Priorities Coordination 
Division, within seven (7) days.

7th September, 2007

17. (a) Tingħata rċevuta minnufih għal kull applikazzjoni 
li titwassal bl-idejn sad-Divizjoni għall-Ko-Ordinazzjoni ta’ 
l-Ippjanar u l-Prijoritajiet, Uffiċċju tal-Prim Ministru.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta għandhom ikunu 
reġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed biex jaslu fl-
indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-għeluq. Id-Direttur 
Ġenerali (Diviżjoni għall-Ko-Ordinazzjoni ta’ l-Ippjanar u 
l-Prijoritajiet) tibgħat irċevuta bil-posta fi żmien sebat (7) 
ijiem għal dawn l-applikazzjonijiet.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

DIPARTIMENT  TAL-PULIZIJA

Applikazzjonijiet għal Dħul fil-Kors ta’ taħriġ 
għal Kuntistabbli Rġiel u Nisa

Il-Kummissarju tal-Pulizija jilqa’ applikazzjonijiet 
mingħand kandidati rġiel u nisa għad-dħul f’kors ta’ erba’ 
xhur għal kuntistabbli fl-Akkademja tal-Pulizija. Matul 
iż-żmien li l-kandidati jkunu jattendu l-kors fl-Akkademja 
jitħallsu l-paga minima nazzjonali korrenti u nofs il-bonus, 
skond l-artikolu 29 tar-Regolamenti dwar Kundizzjonijiet ta’ 
l-Impieg sakemm joħroġ ir-riżultat ta’ l-eżamijiet finali mill-
Akkademja tal-Pulizija. 

	
2. Il-kandidati jridu jkunu:

(a) ikunu għalqu t-18-il sena sa l-aħħar ta’ Ottubru, 
2007;

	
(b) ikollhom ta’ l-anqas ‘pass’ fi grad ta’ Ċ jew 5, f’mhux 

anqas minn 3 suġġetti f’livell Ordinarju; tnejn minnhom 
iridu jkunu fil-Malti u fil-lingwa Ingliża. Tingħata preferenza 
lil dawk l-applikanti bl-ogħla u l-aktar kwalifiki;

Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha għandhom 
jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti (fotokopji għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta’ l-applikazzjoni; dokumenti 
oriġinali għandhom jintwerew waqt l-intervista).

		
Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom kwalifiki 

maħruġa minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet terzjarji, 
li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà 
ta’ kwalifiki maħruġa mill-Malta Qualifications Recognition 
Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Impieg jew l-awtorità kompetenti skond il-
każ, liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża ma’ l-
applikazzjoni, bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista. Dawk 
il-kandidati li għad m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu 
jistgħu japplikaw, iżda jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, 

POLICE DEPARTMENT

Applications for Admission to the Course of 
Training for Male and Female Police Constables

The Commissioner of Police invites applications from male 
and female candidates for admission to a four-month course 
for Police Constables at the Police Academy. During the time 
that the candidates are attending the course at the Academy 
they will receive the then current basic minimum wage and 
half the bonus in accordance with section 29 of the Conditions 
of Employment (Regulation) Act until the final examination 
result at the Academy for Criminal Justice is published.

2. Candidates must:

(a) be not less than 18 years of age by the end of October, 
2007;

(b) possess ‘pass’ grades, C or 5, in not less than 3 subjects 
at Ordinary level;  two of which must be Maltese and English 
Language.  Preference will be given to applicants with higher 
qualifications;

Qualifications and experience claimed must be supported 
by certificates and/or testimonials (photocopies to be 
included with the applications; originals to be produced for 
verification at the interview).  

It is the responsibility of applicants, in possession of 
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary 
education institutions, to produce a recognition statement 
on comparability of qualifications issued by the Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
within the Ministry of Education, Youth and Employment 
or the designated authority, as applicable, which statement 
should be attached to the application and the original 
presented at the interview. Candidates not in possession of 
this statement may still apply, provided that they submit a 
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maħruġa mill-awtorità pertinenti lid-dipartiment riċeventi 
kif tkun għad-dispożizzjoni tagħhom u, f’ebda ċirkustanza, 
mhux aktar tard minn xahar mid-data ta’ l-għeluq tas-sejħa 
għall-applikazzjonijiet.

 (ċ) medikament b’saħħithom f’kull rispett, fiżikament 
u mentalment, skond l-istandard mediku ta’ saħħa fil-Korp 
biex ikunu jistgħu jaqdu d-doveri kollha ta’ Pulizija;

	
(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb;
	
(e) ċittadini ta’ Malta.

(f) dawk l-applikanti li jkunu qed jistennew il-pubblikazzjoni 
tar-riżultati fil-livell Ordinarju u/jew Avvanzat, jistgħu 
japplikaw proviżorjament iżda jkunu meħtieġa li jippreżentaw 
iċ-ċertifikati neċessarji sad-data ta’ l-intervista. 

3. EFFIĊJENZA FIŻIKA/INTERVISTA/TEST MEDIKU

(a) Eżami mediku preliminarju:

(b) L-applikanti li jikkwalifikaw ikunu meħtieġa li 
joqogħdu għat-test ta’ Effiċjenza Fiżika, biex jiġi żgurat li 
jkunu f’saħħithom skond l-istandards tal-Korp tal-Pulizija.

Il-livell minimu tat-Test fl-Effiċjenza Fiżika hu magħmul 
minn dawn it-tliet partijiet:

1 Mile Run	
Età	                   	 Irġiel                	 Nisa
18 - 31             	 10.30 min             12.30 min
32 +                 	 11 min           	 13 min

Push-Ups (Repetizzjonijiet)
18 - 31                   	 15                   	 10
32 +                 	 13                   	 8

Sit-Ups (Repetizzjonijiet)
18 - 31                  	  25                   	 20
32 +                 	  20                   	 15

Il-kandidati jridu mill-anqas jilħqu l-istandard minimu 
f’kull parti tat-test fl-Effiċjenza fiżika, biex jitqiesu li għaddew 
mit-test fl-Effiċjenza Fiżika. Il-kandidati li ma jgħaddux f’xi 
wieħed mill-partijiet tat-test fl-Effiċjenza Fiżika, ikunu jistgħu 
jerġgħu joqogħdu għal re-sit ta’ dak it-test partikulari, fi żmien 
ġimgħa wara li jkun sar l-ewwel test komplut. 

Huma dawk il-kandidati biss li jgħaddu mill-partijiet 
kollha tat-test fl-Effiċjenza Fiżika li jitħallew joqogħdu 
għall-intervista.

copy of the statement, issued by the pertinent authority, to the 
receiving department as soon as it becomes available and, in 
any case, by not later than one month from the closing date 
of the call for applications.

(c) be medically fit in all respects, physically and mentally, 
in accordance with the medical standards of fitness in the 
Force to be able to perform all Police duties;

(d) be of good moral character;

(e)  be citizens of Malta;

(f) applicants who are waiting the publication of the results 
at ordinary and/or advanced level may apply provisionally 
but will have to present their required certificates by the date 
of the interview.

3. PHYSICAL EFFICIENCY/INTERVIEW/MEDICAL 
TEST

(a) Preliminary medical test:

(b) Eligible applicants will be subject to a Physical 
Efficiency Test to ensure fitness to Malta Police Force 
standards.

The minimum standards of the Physical Efficiency Test 
will comprise the following three components:

1 Mile Run  
Age        	 Males       	 Females
18 - 31             	 10.30 mins      12.30 mins
32 +                 	 11 mins           13 mins

Push-Ups (Repetitions)
18 - 31                     	 15                   	10
32 +                 	 13                   	8

Sit-Ups (Repetitions)
18 - 31                     	 25                   	20
32 +                 	 20                   	15

Candidates must at least attain the minimum standard 
in each component of the Physical Efficiency Test to be 
considered as having gained a pass in the Physical Efficiency 
Test. Candidates who fail in one component, will be allowed 
to re-sit that one particular component, within a week from 
the first complete component. 

Only candidates who pass in all the components of the 
physical test will proceed to the selective interview.
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(ċ) intervista selettiva intiza biex ikunu magħrufa dawk 
il-kwalitajiet personali tal-kandidati, bħal personalità, 
żviltezza, intelliġenza, komportament personali, kortesija, 
sens komun, eċċ., meħtieġa minn Kuntistabbli tal-Pulizija;

(d) eżami mediku.

Il-kandidati li ma jgħaddux mill-intervista u/jew minn xi 
wieħed mill-eżamijiet mediċi ma jitħallewx jidħlu fil-kors 
ta’ taħriġ.

4. Vakanzi jimtlew skond l-ordni ta’ mertu finali fl-
eżamijiet wara li jitlesta l-kors fl-Akkademja. L-ordni ta’ 
mertu tibqa’ tgħodd sa sentejn minn notifika tar-riżultati u dan 
sabiex ikunu jistgħu jimtlew vakanzi oħra eventwalment.

5. Il-kandidati li jintgħażlu u li diġà huma marbutin bi 
ftehim f’xi skema oħra ta’ apprendistat ma jistgħux jidħlu 
f’din l-iskema jekk ma jġibux ċertifikat mill-Korporazzjoni 
ta’ l-Impiegi u Taħriġ li jħollhom mill-ftehim ta’ l-iskema ta’ 
apprendistat ieħor.

	
6. Il-kandidati magħżula għall-kors, li jkunu magħrufa 

bħala Kuntistabbli tal-Pulizija fuq Taħriġ, ikunu intitolati 
għall-għotja ta’uniformi b’xejn, u jistgħu jkunu meħtieġa li 
jagħmlu prattika ta’ xogħol fuq bażi ta’ shift taħt sorveljanza, 
li jinkludi xogħol bil-lejl u/jew xogħol manwali kif meħtieġ. 
Parti mit-taħriġ fl-Akkademja tal-Pulizija jkun fuq bażi 
residenzjali.

	
7. Il-kandidati jkunu, anke matul il-perjodu ta’ taħriġ 

fl-Akkademja tal-Pulizija, soġġetti għad-dixxiplina kif 
kontemplat fl-Att dwar il-Pulizija, Kapitolu 164.

	
8. Il-perjodu ta’ taħriġ ikun jikkonsisti f’kors tal-bidu ta’ 

erba’ xhur ta’ taħriġ komprensiv, li matulhom il-Kuntistabbli 
tal-Pulizija fuq taħriġ għandhom joqogħdu għal dawk il-
korsijiet ta’ studju, u għal dawk l-eżamijiet kif ikun mitlub 
fil-kors ta’ taħriġ, skond ir-regolamenti ġodda tal-kors. L-
imsemmi taħriġ komprensiv isir fl-Akkademja tal-Pulizija u/
jew f’lokalitajiet u/jew postijiet oħra skond il-ħtieġa. Matul dan 
il-perjodu l-Kuntistabbli tal-Pulizija fuq Taħriġ ikunu evalwati 
prattikament u teoretikament minn żmien għal żmien. Kandidati 
li ripetutament ma jirnexxilhomx jilħqu l-livell meħtieġ jista’ 
jkollhom it-taħriġ tagħhom terminat f’kull żmien.

 
9. Applikanti li fid-data ta’ għeluq ta’ l-applikazzjoni 

jkollhom ċertifikati tal-G.C.E., u/jew tal-Matrikola Lokali 
u/jew tas-S.E.C. f’livelli Ordinarji u/jew Avvanzati, u/
jew ta’ Diploma u/jew Degree maħruġ/a minn Università 
rikonoxxuta jiġu preferuti mill-Bord ta’ l-Għażla kemm-il 
darba huma jissodisfaw il-pre-rekwiżiti l-oħra kollha ta’ l-

(c) a selective interview designed to bring to the fore 
those personal qualities in a candidate, such as personality, 
alertness, intelligence, personal bearing, courtesy, common 
sense, etc., required of a Police Constable.

(d) medical test.

Candidates who fail in the interview and/or in any part 
of the medical tests will not be allowed to join the course of 
training.

4. Vacant posts will be filled according to the final order 
of merit in the examinations following the course at the 
Academy.  The order of merit will continue to subsist for a 
period of 2 years from the notification of results in order to 
fill eventual vacancies.

5. Successful candidates who are already bound by 
an agreement of apprenticeship shall be precluded from 
proceeding further with the course, 	unless they obtain from 
the Employment and Training Corporation a certificate of 
their release from the agreement.

6. Candidates admitted to the course, who shall be known 
as Trainee Police Constables, will be entitled to free issue of 
uniforms. They might be requested to do practical work on 
a shift basis, under surveillance, which assignment would 
include night work and/or manual work as necessary. Part of 
the training at the Police Academy may be on a residential 
basis.

7. Candidates will, even during the traineeship period at 
the Police Academy, be subject to discipline as contemplated 
for in the Police Act, Chapter 164.

8. The traineeship period at the Academy will consist 
of an initial four month comprehensive course of training, 
during which Trainee Police Constables will be required to 
follow such study courses and sit for such examinations as 
are laid down in the course of training, according to new 
course regulations. The aforementioned comprehensive 
course will be held at the Police Academy and/or elsewhere 
as necessary. During this period Trainee Police Constables 
will be assessed practically and theoretically from time to 
time. Trainees who repeatedly fail to reach the required 
standards may have their training terminated at any time.   

9. Candidates who on the closing date of applications, 
are in possession of G.C.E.,Matriculation and/or S.E.C. 
certificate at Ordinary and/or Advanced Level, and/or of a 
Diploma and/or Degree issued by a recognised University, 
over and above the requisites in 2, shall be given preference 
by the Selection Board provided that they satisfy all other 
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applikazzjoni skond dan l-avviż. It-tul ta’ l-applikant ukoll 
jittieħed inkonsiderazzjoni mill-Bord ta’ l-Għazla.

	

10. Kandidati li jilħqu livell sodisfaċenti fl-aspetti 
kollha tal-kors inizjali ta’ erba’ xhur jkunu eliġibbli biex 
jiġu nominati Kuntistabbli bi prova għal sentejn. In-
nominazzjonijiet isiru skond il-vakanzi eżistenti kif provdut 
f’Sezzjoni numru 4.  L-aħħar ordni ta’ meritu jkun determinat 
mit-total ta’ marki miksuba matul il-kors ta’ taħriġ. Dawk li 
jiddistingwu ruħhom jistgħu jingħataw l-opportunità li jieħdu 
taħriġ avvanzat. Dawk li ma jilħqux il-livell meħtieġ ma 
jiġux nominati Kuntistabbli u jkollhom il-perjodu ta’ taħriġ 
tagħhom terminat. Madankollu, jista’ però jingħatalhom ċans 
wieħed ieħor ta’ reparatorju ta’ l-eżami/eżamijiet finali.

	

11. Matul il-perjodu ta’ sentejn bi prova bħala Kuntistabbli 
tal-Pulizija, ir-rekluti ġodda jkunu meħtieġa jkomplu bil-
kors ta’ taħriġ prattiku fil-Korp tal-Pulizija, li matulu:

(a) jiġu assenjati f’dawk is-Sezzjonijiet tal-Korp skond 
kif jidhirlu li jkun l-aħjar il-Kummissarju tal-Pulizija, u

	
(b) jkunu evalwati fuq bażi ta’ erba’ xhur. Fit-tmiem ta’ 

kull wieħed minn dawn it-	testijiet ta’ kull erba’ xhur il-
progress ta’ kull kandidat jiġi evalwat.

Pulizija Kuntistabbli bi prova li ripetutament ma 
jirnexxilhomx jilħqu l-livell meħtieġ fl-evalwazzjoni ta’ kull 
erba’ xhur jista’ jkollhom il-ħatra tagħhom terminata fit-
tmiem tal-perjodu ta’ prova.

12. Is-salarju tal-bidu ta’ Kuntistabbli tal-Pulizija jkun ta’ 
Lm4,558 (€10,617) fis-sena, li jitla’ b’żieda, sa massimu ta’ 
Lm6,048 (€14,088).

	  
13. Applikazzjonijiet jinkisbu mit-Taqsima tar-Riżorsi 

Umani, fil-Kwartieri Ġenerali tal-Pulizija, il-Furjana, u 
għandhom jittieħdu hemmhekk personalment, mimlija kif 
suppost, mill-applikanti nfushom sa mhux aktar tard mill- 
Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 2007.

	
14. Dawk il-persuni li japplikaw għandhom jieħdu 

magħhom il-Karta ta’ l-Identità tagħhom, żewġ ritratti 
riċenti daqs tal-passaport, u ċertifikat oriġinali ta’ l-eżamijiet 
li jkunu għaddew minnhom u li huma riferuti f’paragrafi 2 
u 9 hawn fuq, flimkien ma’ ċertifikati ta’ kwalifiki oħra li 
jkollhom.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

pre-requisites of their application according to this notice.  
Height will also be considered as an asset and shall be given 
preference by the Selection Board.

10. Trainees who reach a satisfactory level in all 
aspects of the initial four months course will be eligible 
for appointment as Police Constables on probation for 
two years. Appointments shall be made subject to existing 
vacancies as provided for in section 4. The last order of merit 
will be determined by the total marks obtained during the 
whole course of training. Those who reach distinction level 
may be given the opportunity to undertake further advanced 
training. Those who fail to reach the required standard will 
not be appointed Constables and will have their traineeship 
terminated. However, one other chance of a re-sit for the 
final examination/s might be given.

11. During the ensuing period of two year probation as 
Police Constables, the newly recruited constables will be 
required to continue with a practical training-probation 
course within the Police Force, in which:

	
(a) they will be assigned to those Sections of the force 

that the Commissioner of Police thinks fit, and

 (b) they will be assessed on four-monthly assessments, in 
which the progress of every candidate will be evaluated.

Probationary Police Constables who repeatedly fail to 
reach the required standard in these four-monthly assessments 
may have their appointment terminated at the expiration of 
the period of probation.

12. The starting salary for the post of Police Constable is 
of Lm4,558 (€10,617) per annum rising up to a maximum 
of Lm6,048 (€14,088).    

13. Applications, the only ones admissible, may be 
obtained from the Human Resources Branch, Police General 
Headquarters, Floriana, and submitted there personally by 
the applicants themselves, duly filled in, by not later than 
Friday, 5th October, 2007.

14. Persons calling to apply are to take with them their 
identity card, two recent passport size photographs and the 
original certificates of exams they have obtained a pass in 
and that are referred to in paragraph 2 and 9 above,  together 
with certificates of other qualifications they possess.

7th September, 2007
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DIVIŻJONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Ingaġġ ta’ Skrivani Part-time fi Skejjel Statali

Id-Direttur Ġenerali ta’ l-Edukazzjoni tgħarraf li qed 
jintlaqgħu applikazzjonijiet mingħand persuni interessati li 
jiġu impjegati bħala skrivani fuq bażi part-time biex iwettqu 
dmirijiet f’dawn l-iskejjel:

Skola Sekondarja tal-Bniet Kan. P Pullicino, ir-Rabat
Skola Sekondarja tas-Subien Ġużè D’Amato, Raħal 

Ġdid
Skola Primarja Antonio Galea, il-Furjana
Skola Sekondarja tas-Subien in-Naxxar

2. Il-ħlas ikun bir-rata ta’ Lm1.99 (€4.64) għal kull siegħa 
maħduma. L-iskrivani part-time ikunu ntitolati għall-bonus 
annwali u l-ħlas supplimentari ta’ kull ġimgħa, it-tnejn fuq 
bażi pro-rata skond in-numru ta’ siegħat maħduma.

3. L-ingaġġ ikun ta’ natura għal kollox temporanja u 
jista’ jiġi mitmum mill-Gvern jew mir-rappreżentant tiegħu 
jew inkella mill-istess skrivan part-time, f’kull żmien, billi 
jingħata avviż bil-miktub ġimgħa qabel, bla ma tingħata raġuni. 
L-ingaġġ ikun sospiż xorta waħda għal matul il-vaganzi ta’ 
l-iskola tas-Sajf jew inkella matul parti minnhom.

4. Il-kandidati li jintgħażlu huma mistennija li jaħdmu bejn 
l-20 u l-25 siegħa fil-ġimgħa, normalment ħames sigħat kull 
ġurnata, fil-ħinijiet ta’ l-iskola.

5. L-iskrivani part-time huma ntitolati għal-leave bil-ħlas 
u leave għall-mard skond kif hemm provdut f’sezzjoni 4.11 
tal-PSMC.

6. L-iskrivani part-time ma jkunux eliġibbli biex japplikaw 
għas-Sejħiet għall-applikazzjonijiet li jkunu miftuħin għall-
impjegati tal-Gvern ta’ Malta.

7. Il-kandidati għandhom:-

(a) ikunu ċittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-
Unjoni Ewropea;

(b) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-lingwa Maltija;

(ċ) (i) ikollhom ċertifikat tal-GCE/Matrikola/SEC/Matsec 
(1-5) li juru “passes” fil-Livell Ordinarju fil-Malti, Lingwa 
Ingliża u l-Matematika u f’żewġ suġġetti oħra jew kwalifiki 
komparabbli.

JEW

(ii) jipprovdu evidenza li turi li huma kellhom impieg 
regolari mal-Gvern ta’ Malta fi grad ta’ mhux inqas minn 
skrivan.

Education Division

Engagement of Part-Time Clerks in State Schools

The Director General Education Division invites 
applications for the engagement of clerks on a part-time 
basis to perform duties in the following Schools:

Kan. P. Pullicino Girls’ Secondary School, Rabat
Ġużè D’Amato Boys’ Secondary School, Paola

Antonio Galea Primary School, Floriana
Naxxar Boys’ Secondary School

2. Remuneration will be at the rate of Lm1.99 (€4.64) for 
every hour worked. Part-time clerks will also be entitled to 
the annual bonus and the weekly income supplement both on 
a pro-rata basis according to the number of hours worked.

3. The engagement will be of an entirely temporary nature 
and may be terminated by the Government or his lawful 
representative, or by the part-time clerk at any time, by giving 
a week’s notice in writing without specifying any reason 
therefore. The engagement will however be suspended for 
the whole or part thereof, of the School Summer holidays.

4. Selected candidates will be expected to work between 
20 and 25 hours a week, normally 5 hours a day, during 
school hours.

5. Part-time clerks will be entitled to paid vacation, sick 
or other type of paid leave as laid down in Section 4.11 of the 
PSMC.	

6. Part-time clerks will not be eligible to apply for internal 
calls for applications open to serving Malta Government 
employees.

7. Candidates must:-

(a) be citizens of Malta or a European Union Member 
State;

(b) must have the ability to communicate in the Maltese 
Language;

(c) (i) be in possession of GCE/Matriculation/SEC/
Matsec (1-5) certificates showing passes at ordinary level 
in Maltese, English Language and Mathematics and at least 
two other subjects or comparable qualifications;

OR

(ii) produce evidence that they had held a regular 
employment with the Malta Government not below the 
grade of clerk;
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(d) (i) ikollhom ‘passes’ f’Modules 2,3,4 ta’ l-ECDL;

JEW

(ii) ikollhom għarfien tajjeb tal-computer office applications. 
L-applikanti jiġu ttestjati permezz ta’ test prattiku biex jiġi 
żgurat li jkunu jafu sew dan il-qasam.

(e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (ċertifikat tal-Pulizija dwar 
il-kondotta maħruġ fi żmien sitt xhur qabel id-data ta’ l-għeluq ta’ 
l-applikazzjonijiet, għandu jiġi mehmuż ma’ l-applikazzjoni).

(f) ikunu ta’ eta ta’ 17-il sena jew aktar. L-applikanti jridu 
jissottomettu ċertifikat tat-twelid tagħhom flimkien ma’ 
ċertifikat tat-twelid ta’ missierhom. Iż-żewġ ċertifikati jridu 
jkunu dawk maħruġa minn Awtoritajiet Pubbliċi relevanti.

(g) (i) Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skond Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri ta’ l-eliġibbiltà 
għall-post/pożizzjoni.  Dan basta ikunu jistgħu jwettqu d-
dmirijiet relatati mal-post fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun 
hemm qbil min-naħa tal-Management and Personnel Office.

(ii) Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta‘ l-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni ta‘ l-applikant/a mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi indirizzata lill-Kap ta’ 
l-Iskola u tkun ikkupjata lill-KNPD.

8. Il-kwalifiki u l-esperjenza jeħtieġ li jkunu kkonfermati 
minn ċertifikati u/jew dikjarazzjonijiet. (Fotokopji għandhom 
jiġu mehmuża ma’ l-applikazzjoni). L-oriġinali ta’ kull 
dokument għandu jiġi sottomess għall-verifikazzjoni fil-ħin 
ta’ l-intervista.

9. L-applikanti li jiġu ttestjati u jinstabu li għandhom 
għarfien tajjeb tal-computer jew jiġu kkonfermati li 
jippossjedu l-passes f’Modules 2,3,4 tal-ECDL, indikati 
f’paragrafu 7 d(i) hawn fuq, ikunu intervistati minn Bord ta’ 
Għażla biex jiġi stabbilit kemm huma adatti għall-post ta’ 
skrivan part-time.

10. Ir-riżultat u l-ordni tal-mertu finali ma jibqgħux validi 
wara sentejn mid-data tal-pubblikazzjoni tar-riżultat finali.

11. Il-post vakanti u kull vakanza oħra li tinħoloq fl-
istess skola timtelà skond l-ordni tal-mertu finali li tkun ġiet 

(d) (i) be in possession of passes in Modules 2,3,4 of the 
ECDL;

OR

(ii) have a good working knowledge in computer office 
applications. Applicants will have to sit for a practical test to 
establish their knowledge in this area.

(e) be of good moral character (a Police certificate of 
conduct issued within 6 months prior to the closing date of 
applications should be provided);

(f) be 17 years of age or older. Applicants should produce 
their Birth Certificate with that of their father (issued from 
appropriate Public Authorities).

(g) (i) Persons registered with the National Commission 
for Persons with a Disability (NCPD) may be given 
reasonable accommodation in terms of Article 7 of the Equal 
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), 
even if they do not satisfy in full the eligibility requirements 
for this post provided they can carry out, in essence, the 
duties related to the post and subject to the concurrence of 
the Management and Personnel Office.

(ii) Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence 
of registration with the NCPD. Reasoned justifications 
should be given to substantiate the lack of full eligibility 
requirements and why reasoned considerations are merited. 
All correspondence is to be addressed to the Head of School 
and copied to the NCPD.

8. Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to 
be included with applications; originals to be produced for 
verification at the interview stage).

9. Eligible applicants who are tested and found to possess 
good working knowledge in Computing or who are confirmed 
to be in possession of the required passes in modules 2,3 
and 4 of the ECDL Certificate indicated in paragraph 7d(i) 
above, will be interviewed by a Selection Board to assess 
their suitability for the post of part-time clerk.

	
10. The validity of the final order of merit put up for each 

school will expire after two years from the publication of the 
final result.

	
11. The vacant post and any subsequent vacancy arising 

in each particular school will be filled in accordance with 



Is-7 ta’ Settembru, 2007 	 8287

stabbilita wara l-intervista u t-test li  għalihom saret referenza 
f’paragrafu numru 9 hawn fuq.

12. Il-kandidati magħżula jsirilhom eżami mediku biex 
jiġi aċċertat li huma addatti għall-post.

13. (a) Applikazzjonijiet fuq il-formola preskritta, u li 
jistgħu jinġabru mill-Uffiċċju tal-Kap ta’ l-Iskola li għaliha 
tkun se issir l-applikazzjoni, jintlaqghu mill-istess Kap ta’ 
l-Iskola sa mhux aktar tard minn nofsinhar tal-Ħamis, l-20 
ta’ Settembru, 2007.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta sad-
data ta’ l-għeluq għall-applikazzjonijiet, permezz tal-fax jew 
inkella permezz ta’ messaġġ ieħor simili jiġu kkunsidrati 
sakemm dawn ikollhom id-dettalji kollha mitluba. L-
applikazzjoni formali bil-firma ta’ l-applikant trid tasal sa 
mhux aktar tard minn ġimgħa wara d-data ta’ l-għeluq flimkien 
ma’ spjegazzjoni dwar id-dewmien.

14. (a) L-applikazzjonijiet imwassla bl-idejn jingħataw 
irċevuta mill-Kap ta’ l-iskola dak il-ħin stess.

(b) Applikazzjonijiet bil-posta għandhom jintbagħtu 
rreġistrati fi żmien tajjeb biex jaslu qabel id-data u l-ħin ta’ 
l-għeluq. L-applikazzjonijiet jingħataw irċevuta bil-miktub 
mill-kap ta’ l-iskola fi żmien sebat ijiem.

15. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

the final order of merit put up after the interview and the test 
referred to in 9 above.

	  
12. Successful candidate/s selected to fill the vacant post/s 

will be medically examined to ascertain that they are fit for 
the post.

	
13.  (a)  Applications on the prescribed form which are 

available from the Office of the Head of School for which 
the application is intended, will be received by the same 
Head of School by not later than noon of Thursday, 20th 
September, 2007.

(b) Applications received from abroad through a fax or 
other similar message by the closing date may be considered 
provided that all requisite details are given. The formal 
application duly signed by the applicant must reach the 
school by not later than one week after the closing date 
together with an explanation for the delay. 

14. (a) Applications delivered by hand will be 
acknowledged in writing by the Head of School and a receipt 
will be given at the time of delivery.

(b)  Applications by post should be sent by registered mail 
in sufficient time to ensure delivery by the above deadline. 
The applications will be acknowledged in writing by the 
Head of School, within seven days.

15. Late applications will not be considered.

7th September, 2007

University of Malta

Temporary Post of Kindergarten Assistant
University Playschool

Applications are invited for the temporary post of 
kindergarten assistant at the University Playschool. This 
post is for one academic year (i.e. October 2007 to 30th June 
2008).

2. The applicants for the post should at least have four ‘O’ 
level passes or Secondary Education Certificates in English 
and Maltese, and two other subjects one of which should 
preferably be Mathematics. In addition they should also 
have successfully completed a recognised vocational course 
for kindergarten assistants and have relevant experience.

3. The post carries a salary of Lm4,533 (€10,559).

4. Candidates should submit a letter of application and six 
copies of their curriculum vitae to the:-

l-Università ta’ Malta

Post Temporanju ta’ Kindergarten Assistant
Il-Playschool ta’ l-Università

Jintlaqgħu applikazzjonijiet għall-post temporanju ta’ 
Kindergarten Assistant fl-Università ta’ Malta. Dan il-post 
huwa għal sena akkademika (i.e. Ottubru 2007 sat-30 ta’ 
Ġunju 2008).

2. L-applikanti għandu jkollhom ta’ l-anqas erba’ (4) passes 
fil-livell Ordinarju jew fis-Secondary Education Certificate. 
Passes iridu jinkludu l-Malti, Ingliż u żewġ suġġetti oħra 
li wieħed minnhom preferibbilment ikun il-Matematika. 
Fuq kollox ikunu lestew b’suċċess kors rikkonoxxut tal-
kindergarten assistants u esperjenza relatata.

3. Is-salarju marbut ma’ dan il-grad huwa ta’ Lm4,533 
(€10,559).

4. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ l-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja waħda taċ-ċertifikati lill:-
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Uffiċċju tar-Riżorsi Umani
Kamru 216, Uffiċċji Amministrattivi
l-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu mhux aktar tard minn 
nofsinhar ta’ l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru 2007.

Applikazzjonijiet li jaslu wara din id-data ma jiġux 
ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju tar-Riżorsi 
Umani, Kamra 216, Uffiċċji Amministrattivi u mill-website: 
http://home.um.edu.mt/hr/index2.html

Is-7 ta’ Ottubru, 2007

Office of Human Resources
Room 216, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080
 
Applications should be received by not later than noon of 

Wednesday, 19th September 2007.

Late applications will not be considered.

5. Further information may be obtained from the Office of 
Human Resources, Room 216, Administration Building or on 
the website: https://secure.um.edu.mt/users/hr/index1.html.

7th September, 2007

University of Malta

Post of Director for Human Resources
Management and Development

The University of Malta is seeking to recruit a Director 
for Human Resources Management and Development. This 
full-time post is directly answerable to the Rector and is 
one of the key positions of the University’s Administrative 
structure. The post is for a definite period of four years, with 
the possibility of renewal.                                        

2. Ideally, the appropriate candidate should: 

possess a Masters Degree in Human Resources 
Management and Development;

possess significant related experience of which at least 
five years must be in HR which should include experience 
in formulating and implementing HR strategies for complex 
organisations

be significantly skilled in and have experience with 
ICT-based HR systems and ideally have participated in the 
automation of an HR department;

have implemented Change Management Programmes 
with success in service organisations of the same size.

have excellent written, verbal and numeric communication 
skills.

                    
3. Candidates should submit their letter of application, six 

copies of their curriculum vitae, one set of copies of their 
certificates and names and addresses of three referees to: 

	
Rector
Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

Applications should be received by not later than noon of 
Wednesday, 19th September 2007.

l-Università ta’ Malta

Direttur tar-Riżorsi Umani
Immaniġjar u Żvilupp

L-Università ta’ Malta qed taħseb biex timpjega Direttur 
tar-Riżorsi Umani Immaniġjar u Żvilupp. Dan il-post full-
time direttament jwieġeb lir-Rettur u huwa wieħed mill-
pożizzjoni importanti fl-istruttura ta’ l-Amministrazzjoni ta’ 
l-Università. Il-post huwa għall-perjodu definit għal erba’ 
snin, bil-possibbiltà li jista’ jiġi mġedded.

2. Idealment, il-kandidat adatt, għandu:

ikollu Degree fir-Riżorsi Umani Immaniġġar u Żvilupp;

ikoll esperjenza sinifikattiva u relata ta’ l-anqas ħames 
snin li jridu jkunu fl-HR li jinkludi esperjenza li jifformola 
u jimplimenta strateġiji fl-HR għall-organizzazzjonijiet 
kumplessi;

irid ikun mħarreġ sinifikamti u jkollu esperjenza 
f’ICT based HR systems u idealment ikun ipparteċipa fl-
awtomazzjoni ta’ dipartiment fl-HR;

ikun implimenta Change Management Programmes 
b’suċċess f’organizzazzjoni ta’ l-istess daqs;

ikunu kapaċi ħafna fil-kitba, komunikazzjoni verbali u 
numerika. 

3. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ l-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja waħda taċ-ċertifikati u 
tliet ismijiet u indirizzi ta’ referees lill-

Rettur
Uffiċċji Amministrattivi
l-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu mhux aktar tard minn 
nofsinhar ta’ l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru 2007.
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Applikazzjonijiet li jaslu wara din id-data ma jiġux 
ikkunsidrati.

4. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju tar-Riżorsi 
Umani, Kamra 216, Uffiċċji Amministrattivi u mill-website: 
http://home.um.edu.mt/hr/index2.html

Is-7 ta’ Settembru, 2007

Late applications will not be considered.

4. Further information may be obtained from the Office 
of Human Resources, Room 216, Administration Building 
or from the website: http://home.um.edu.mt/hr/index2.html.

7th September, 2007

l-Università ta’ Malta

Post fl-Inġinerija tal-Kompjuter

Dipartiment tal-Komunikazzjoni 
u Inġinerija tal-Kompjuter

Fakultà tat-Teknoloġija ta’ l-Informazzjoni 
u l-Komunikazzjoni

Min jinħatar ikun mistenni jikkontribwixxi fit-tagħlim, 
riċerka u attivitajiet oħra fid-Dipartiment tal-Komunikazzjoni 
u l-Inġinerija tal-Kompjuter fil-Fakultà tat-Teknoloġija ta’ l-
Informazzjoni u l-Komunikazzjoni u kif ikun meħtieġ mill-
Università.

L-oqsma ta’ l-ispeċjalizzazzjoni huma:

Communication and Computer Networks
Computer Architecture and Organisation

2. Il-kandidati jrid ikollhom first degree tajba fl-Inġinerija 
tal-Kompjuter jew dixxiplina relatata. Preferenza tingħata 
lil dawk il-kandidati li jkollhom jew ħa jkollhon fil-pussess 
tagħhom PhD jew Masters degree relevanti.

		
3. Il-ħatra tista’ ssir fil-grad ta’ Professur Assoċjat, 

Lettur Anzjan jew Lettur, jekk il-kandidati jissodisfaw ir-
rekwiżiti statutorji għall-ħatra f’dawn il-gradi. F’ċirkostanzi 
eċċezzjonali biss, kandidat jista’ jiġi kkunsidrat għall-ħatra 
ta’ Professur. Madanakollu, ħatra fil-grad ta’ Assistent Lettur 
tista’ tiġi offruta bil-kundizzjoni li l-kandidat iġib id-degree 
fil-Ph.D. jew D.Phil fi żmien stipulat.

Is-salarji marbuta mal-gradi rispettivi huma:
Professur Assoċjat	 Lm11,383 (€26,515)
Lettur Anzjan		  Lm10,379 (€24,177)
Lettur		  Lm8,744 (€20,368) li jiżdied 	

			   b’increments ta’ Lm200 (€466) 	
			   fis-sena għal Lm9,344 (€21,766)

Assistent Lettur	 Lm8,007 (€18,651)  li  jiżdied   	
			   b’increments  ta’ Lm200 (€466) 	
			   fis-sena għal Lm8,607 (€20,049)

4. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ l-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, kopja waħda taċ-ċertifikati u 
tliet ismijiet u indirizzi ta’ referees lill-

University of Malta

Posts in Computer Engineering

Department of Communications 
and Computer Engineering

Faculty of Information 
and Communication Technology

The appointee(s) will be expected to participate in the 
teaching, research and other activities of the Department of 
Communications and Computer Engineering in the Faculty 
of Information and Communication Technology and fulfil 
other duties as may be required by the University.

The required areas of specialisation are in:

Communication and Computer Networks
Computer Architecture and Organisation.

2. Candidates should possess a good first degree in Computer 
Engineering or a related discipline. Preference will be given 
to candidates who are in possession of, or who are about to 
obtain, a relevant PhD or Masters Degree or equivalent. 

3. Appointments may be made at one of the grades of 
Associate Professor, Senior Lecturer or Lecturer, if there 
are candidates who satisfy the statutory requirements for 
appointment at these grades. However an appointment at 
Assistant Lecturer grade may also be offered on the condition 
that the appointee completes a Ph.D. or D.Phil degree within 
a stipulated period.

The salaries attached to the respective grades are:
Associate Professor 	 Lm11,383 (€26,515)
Senior Lecturer 	 Lm10,379 (€24,177)
Lecturer 		  Lm8,744 (€20,368) rising 	

			   by annual increments of Lm200  	
			   (€466) to Lm9,344 (€21,766)

Assistant Lecturer 	 Lm8,007 (€18,651) rising 	
			   by annual increments of Lm200 	
			   (€466) to Lm8,607 (€20,049).

4. Candidates should submit their letter of application, six 
copies of their curriculum vitae, one set of copies of their 
certificates and names and addresses of three referees to:
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Uffiċċju tar-Riżorsi Umani
Kamru 216, Uffiċċji Amministrattivi
l-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu mhux aktar tard minn 
nofsinhar ta’ l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru 2007.

Applikazzjonijiet li jaslu wara din id-data ma jiġux 
ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mid-Dipartiment tal-
Komunikazzjoni u l-Inġinerija tal-Kompjuter, jew 
mill-Uffiċċju tar-Riżorsi Umani, Kamra 216, Uffiċċji 
Amministrattivi u mill-website: http://home.um.edu.mt/hr/
index2.html

Is-7 ta’ Settembru, 2007

Office of Human Resources
Room 216, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

Applications should be received by not later than noon of 
Wednesday, 19th September 2007.

Late applications will not be considered.

5. Further information may be obtained from the 
Department of Communications and Computer Engineering, 
or from the Office of the Human Resources, Room 216, 
Administration Building or on the website http://home.
um.edu.mt/hr/index2.html.

7th September, 2007

European Union 

Vacancy Notices for Temporary Agents
EUROJUST 

EUROJUST has published the following vacancy notices for the following positions:

07/EJ/142	 Facility Management Support Officer.  Closing Date:  26-09-2007.   
(http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-142.htm)

Eurojust is a European Union body established in 2002 to enhance the effectiveness of the competent authorities within 
Member States when they are dealing with serious cross-border and organised crime. Eurojust stimulates and improves the 
coordination of investigations and prosecutions and also supports the Member States in order to render their investigations 
and prosecutions more effective. 

Interested persons are requested to use the prescribed application form provided by EUROJUST on its website at 
http://eurojust.europa.eu/recr_app_forms.htm and follow the instructions there. Further information may be found on the 
EUROJUST website at http://eurojust.europa.eu/recr_vacancies.htm

Prospective candidates must send an original and three copies of the completed application form and an original, three 
copies of the completed application form in English and  four copies of supporting documents such as photocopies of 
diplomas, certificates etc.  

Further information on contractual conditions of employment, on duties, on qualifications and other eligibility 
requirements, and on the method of application, may be found on the EUROJUST website. Applications are to be sent by 
registered mail (the postmark serving as proof) to: 

EUROJUST 
Recruitment Office 
P.O. Box 16183 
2500 BD The Hague 
The-Netherlands 

HR Systems and Data Management Department
Management and Personnel Office
Office of the Prime Minister
Auberge de Castille
Valletta, Malta

7th September, 2007
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MINISTERU għar-Riżorsi
u Infrastruttura

Riżultat għall-Postijiet ta’ Senior Technical Officer 
fil-Unit tar-Restawr tad-Dipartiment għall-Kostruzzjoni 

u l-Manutenzjoni tat-Taqsima tax-Xogħlijiet,
Ministeru għar-Riżorsi u l-Infrastruttura

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima tax-Xogħlijiet) jgħarraf illi 
r-riżultat għall-proċess hawn fuq imsemmi ġie ppubblikat 
u wieħed jista’ jarah fin-notice-boards ta’ Project House, 
il-Furjana u l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY for Resources
and Infrastructure

Result of Vacant Posts of Senior Technical Officer 
at the Restoration Unit of the Construction and 

Maintenance Department of the Works Division,
Ministry for Resources and Infrastructure

The Director General (Works Division) notifies that 
the result for the above-mentioned selection process has 
been published and may be viewed on the notice-boards at 
Project House, Floriana and the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.

7th September, 2007

MINISTERU għar-Riżorsi
u Infrastruttura

Riżultat għall-Postijiet ta’ Tradesman/Senior Tradesman 
(Electrician) fit-Taqsima tas-Servizzi, Ministeru 

għar-Riżorsi u l-Infrastruttura

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima tas-Servizzi) jgħarraf illi 
r-riżultat għall-proċess hawn fuq imsemmi ġie ppubblikat 
u wieħed jista’ jarah fin-notice-boards ta’ Project House, 
il-Furjana u l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY for Resources
and Infrastructure

Result for the Posts of Tradesman/Senior Tradesman 
(Electrician) in the Services Division,  

Ministry for Resources and Infrastructure

The Director General (Services Division) notifies that 
the result for the above-mentioned selection process has 
been published and may be viewed on the notice-boards at 
Project House, Floriana and the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.

7th September, 2007

MINISTERU għar-Riżorsi
u Infrastruttura

Riżultat għall-Post ta’ Public Cleansing Officer 
fid-Dipartiment tas-Servizzi tat-Tindif tat-Taqsima 

tas-Servizzi, Ministeru għar-Riżorsi u l-Infrastruttura

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima tas-Servizzi) jgħarraf illi 
r-riżultat għall-proċess hawn fuq imsemmi ġie ppubblikat 
u wieħed jista’ jarah fin-notice-boards ta’ Project House, 
il-Furjana u l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY for Resources
and Infrastructure

Result of Vacant Post of Public Cleansing Officer at the 
Cleansing Services Department of the Services Division,  

Ministry for Resources and Infrastructure

The Director General (Services Division) notifies that 
the result for the above-mentioned selection process has 
been published and may be viewed on the notice-boards at 
Project House, Floriana and the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.

7th September, 2007
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MINISTERU TAL-FINANZI

Riżultat ta’ l-Intervista għall-Ingaġġ fuq Kuntratt
fil-Pożizzjoni ta’ Accountant

fil-Ministeru tal-Finanzi

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tal-Finanzi, jgħarraf 
illi wieħed jista’ jara r-riżultat għall-intervista għall-post 
imsemmi hawn fuq fin-notice-board prinċipali tal-Ministeru 
tal-Finanzi, 30, Triq Nofsinhar, Valletta u  fuq in-notice-board  
ta’ l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-
Palazz, Valletta.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY OF FINANCE

Result of Interview for the Engagement on Contract
in the Position of Accountant in the

 Ministry of Finance

The Permanent Secretary in the Ministry of Finance notifies 
that the result of the interview for the above-mentioned post 
may be viewed on the main notice-board at the Ministry of 
Finance, 30, Triq Nofsinhar, Valletta, and on the notice-board 
of the Office of the Public Service Commission, The Palace, 
Valletta.

7th September, 2007

MINISTRY FOR JUSTICE 
AND HOME AFFAIRS

Result for the Post of Operations Manager 
at the Estate Management Department 

Government Property Division

The Director General (Government Property Division) 
notifies that the result for the above mentioned post has 
been published and can be viewed on the notice-board at the 
Government Property Division, Auberge de Bavière, Valletta 
and at the Office of the Public Service Commission, The 
Palace, Valletta.

7th September, 2007

MINISTERU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U L-INTERN

Riżultat għall-Post ta’ Operations Manager 
fid-Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjetà

Taqsima Proprjetà tal-Gvern

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima Proprjetà tal-Gvern), jgħarraf 
li r-riżultat għall-post imsemmi hawn fuq ġie ppubblikat u 
wieħed jista’ jarah fuq in-notice-board fit-Taqsima Proprjetà 
tal-Gvern, fil-Berġa tal-Baviera, Valletta u l-Uffiċċju tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTERU GĦAL ŻVILUPP URBAN 
U TOROQ

Riżultat għall-Post ta’ Senior Legal Officer  mal-Projects 
Development and Co-Ordination Unit fi ħdan 

il-Ministeru għal Żvilupp Urban u Toroq

Id-Direttur jgħarraf illi r-riżultat għall-post imsemmi hawn 
fuq ġie ppubblikat u wieħed jista’ jarah fuq in-notice-board  
tad-Direttorat tas-Support Services u Financial Management  
tal-Ministeru f’54, Livell 4, Kamra 7, Transcontinental House, 
Triq Zakkarija, Valletta, u fin-notice-board  ta’ l-Uffiċċju tal-
Kummissjoni għas-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY FOR URBAN DEVELOPMENT
AND ROADS

Result for the Post of Senior Legal Officer with the 
Projects Development and Co-Ordination Unit within 

the Ministry for Urban Development and Roads

The Director notifies that the result for the above-mentioned 
post has been published and can be viewed on the notice-
board of the Support Services and Financial Management 
Directorate at 54, Level 4, Room 7, Transcontinental House, 
Zachary Str., Valletta, and on the notice-board at the Office of 
the Public Service Commission, The Palace, Valletta.

7th September, 2007
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HEALTH CARE PROFESSIONS ACT, 
(CAP. 464)

Council for the Professions Complementary 
to Medicine

Appeals Committee (Elections) Regulations, 
2004

Nomination of Candidates

It is hereby notified that nominations of candidates to fill 
one vacancy from amongst the professions regulated by the 
Council for the Professions Complementary to Medicine, 
as a member of the Appeals Committee in accordance with 
the provisions of Article 49 (1) (e) (iv) of the Health Care 
Professions Act, (Cap. 464) will be received by the Register 
of the Council for the Professions Complementary to 
Medicine at the C.P.C.M. Office, 181, Triq Melita, Valletta 
on Friday, 14th September and Monday, 17th September 
2007 between 8.00 a.m. and 2.30 p.m.

Nomination forms for candidates are obtainable from 
the above mentioned office in Malta and Gozo General 
Hospital or from www.sahha.gov.mt. Further information 
may be obtained from the Registrar of the Council for the 
Professions Complementary to Medicine on 21255540.

Joseph Agius
Victor Grixti

Stephanie Vella
Nicolette Zammit Lupi

Council for the Professions
Complementary to Medicine

Appeals Committee
Election Commissioners

7th September, 2007

ATT DWAR IL-PROFESSJONIJIET TAS-SAĦĦA
(KAP. 464)

Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari għall-
Mediċina

Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-Elezzjonijiet
tal-Kumitat ta’ l-Appelli

Nominazzjoni ta’ Kandidati

Ngħarrfu b’dan illi nominazzjonijiet ta’ kandidati biex 
timtela vakanza mill-professjonijiet regolati mill-Kunsill tal-
Professjonijiet Kumplimentari għall-Mediċina, bħala membru 
fuq il-Kumitat ta’ l-Appelli skond id-dispożizzjonijiet ta’ l-
Artikolu 49 (1) (e) (iv) ta’ l-Att dwar il-Professjonijiet tas-
Saħħa (Kap. 464) jintlaqgħu mir-Reġistratur tal-Kunsill tal-
Professjonijiet Kumplimentari għall-Mediċina, fl-Uffiċċju 
tal-K.P.K.M., 181, Triq Melita, Valletta, nhar il-Ġimgħa, l-
14 ta’ Settembru u nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Settembru 2007 
bejn it-8.00 a.m. u s-2.30 p.m.

Il-formoli tan-nominazzjoni għall-kandidati jistgħu 
jinkisbu mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’Malta u mill-
Isptar Ġenerali f’Għawdex jew minn www.sahha.gov.mt 
Għal aktar informazzjoni wieħed jista’ jċempel lir-Reġistratur 
tal-Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari għall-Mediċina 
fuq 21255540.

Joseph Agius
Victor Grixti

Stephanie Vella
Nicolette Zammit Lupi

Kummissjoni ta’ l-Elezzjoni
għall-Kumitat ta’ l-Appell

tal-Kunsill tal-Professjonijiet
Kumplimentari għall-Mediċina

Is-7 ta’ Settembru, 2007

EXAMINATIONS DEPARTMENT

The London Chamber of Commerce and Industry
Series 3 2007 Examinations

The Director of Examinations notifies candidates that the 
certificates in respect of the London Chamber of Commerce 
and Industry - Series 3 2007 examinations have now been 
received and can be collected as follows:-

Malta candidates:-
	 Examinations Department 
	 Floriana

DIPARTIMENT TA’ L-EŻAMIJIET

Eżamijiet tal-London Chamber of Commerce 
and Industry Series 3 2007

Id-Direttur ta’ l-Eżamijiet jgħarraf lill-kandidati li 
ċ-ċertifikati ta’ l-eżamijiet tal-London Chamber of Commerce 
and Industry Series 3 2007 issa waslu u jistgħu jinġabru kif 
ġej:-

Kandidati f’Malta:-
	 Dipartiment ta’ l-Eżamijiet,
	 Il-Furjana
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Gozo candidates:-
	 Examinations Centre,
	 Victoria, 
	G ozo

Important

Candidates are reminded that certificates can only be 
collected on presentation of their identity card and result 
slip.

If the certificate is collected by the guardian, the identity card 
of both the guardian and the candidate should be presented.

7th September, 2007

Kandidati f’Għawdex:-
	 Ċentru ta’ l-Eżamijiet,
	 Ir-Rabat, 
	 Għawdex

Importanti

Il-kandidati għandhom jiftakru illi ċ-ċertifikati tagħhom 
jistgħu jinġabru biss meta jippreżentaw il-karta ta’ l-identità 
u r-result slip.

Jekk iċ-ċertifikat jinġabar mit-tutur, għandhom jintwerew 
il-Karta ta’ l-Identità tat-tutur u tal-kandidat.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

KUNSILL LOKALI GUDJA

Il-Kunsill Lokali Gudja jgħarraf illi mit-Tnejn, it-3 ta’ 
Settembru 2007 bdew iseħħu tibdiliet fid-direzzjoni tal-
karozzi tal-linja kif ġej:-

Il-karozza tal-linja tidħol minn Triq Raymond Caruana u 
tibqa’ sejra sal-venda ħdejn Ġnien Raymond Caruana, tidħol 
ħdejn l-ajruport, lura għall-venda u toħroġ minn Dawret il-
Gudja, il-Gudja.

 
Is-7 ta’ Settembru, 2007

GUDJA LOCAL COUNCIL

The Gudja Local Council notifies that from Monday, 3rd 
September 2007, changes have been effected in the direction 
of public transport as shown hereunder:-

The public transport will enter from Triq Raymond Caruana 
to the bus terminus near Ġnien Raymond Caruana, goes to 
the airport, back to the bus terminus and exit from Dawret 
il-Gudja, Gudja.

7th September, 2007

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Settembru, 2007, għal:         

CT 269/2007. Provvista ta’ gauze swabs 10cm x 10cm 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Lulju 2007.

CT/A/5/2007. Xiri u manifattura, konsenja, stallazzjoni 
u kummissjunar ta’ apparat għall-faċilitajiet dry standing 
fil-Kavallerizza, Marsaxlokk - Diviżjoni għall-Kontroll u 
l-Konservazzjoni tas-Sajd. Kopja tad-dokument ta’ l-offerta 
jista’ jitniżżel mis-sit elettroniku www.maltafisheries.gov.
mt/asp.

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din hija offerta mħallsa parzjalment mill-Fond 
Strutturali Programm għal Malta 2004-2006.

(Budget Allokat: Lm34.500 (€80,363.38) mingħajr il-
V.A.T.).

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following Advt.isements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th September, 2007 for:

CT 269/2007. Supply of gauze swabs 10cm x 10cm  
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th July 2007.

CT/A/5/2007. Procurement and manufacture, delivery, 
installation and commissioning of furnishing equipment 
for the dry standing facilities at Kavallerizza, Marsaxlokk 
- Fisheries Conservation and Control Division. An electronic 
downloadable version of tender document is available on 
www.maltafisheries.gov.mt/news.asp.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is partially funded by the Structural 
Funds Programme for Malta 2004-2006.

(Allocated Budget: Lm34,500 (€80,363.38) excluding 
VAT).
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CT 261/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ xogħlijiet ta’ 
l-aluminju fir-Residenza San Vincenz de Paule - Kumitat 
tal-Welfare. Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 273/2007. Provvista ta’ pilloli paroxitine 20mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Lulju 2007.

CT 274/2007. Provvista ta’ pilloli budesonide retetion 
enema – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Lulju 2007.

CT 281/2007. Provvista ta’ servizzi ta’ assigurazzjoni 
– Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ.  Irid jitħallas dritt ta’ 
Lm20 (€46.59) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 267/2007. Disinn u offerta għall-bini biex tissaħħaħ art 
instabbli u xogħlijiet ta’ restawr ta’ ħitan storiċi taħt Pjazza 
Kunsill ta’ l-Imdina – Taqsima tax-Xogħlijiet. Irid jitħallas 
dritt ta’ Lm35 (€81.50) għal kull kopja tad-dokument ta’ 
l-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Dan il-proġett huwa ffinanzjat b’għotja mill-
Islanda, Liechstenstein u n-Norveġja mill-Mekkaniżmu 
Finanzjarju tal-EEA 2004-2009.

(Budget Allokat: Lm214.650 (€500,000) mingħajr il-
V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-20 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 287/2007. Provvista ta’ magna għat-tiwi - Stamperija 
tal-Gvern. Irid jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 288/2007. Provvista ta’ rollijiet tal-karti għall-kċina 
- Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 289/2007. Provvista ta’ uniformijiet ta’ l-infermiera 
fil-Kura Primarja - Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ 
Lm10 (€23.29) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 290/2007. Provvista ta’ preparazzjoni għall-ikel - 
Diviżjoni tas-Saħħa.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Settembru, 2007, 
għal:      

   
CT 277/2007. Provvista ta’ liposomal amphotericin 

intravenous infusion – Diviżjoni tas-Saħħa.
Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-1 ta’ Awissu 

2007.

CT 261/2007. Supply and installation of aluminium works 
at St Vincent de Paule Residnece - Welfare Committee. A fee 
of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender 
document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th September, 2007 
for:

CT 273/2007. Supply of paroxitine 20mg tablets  – Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th July 2007.

CT 274/2007. Supply of budesonide retetion enema  
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th July 2007.

CT 281/2007. Supply of insurance services – Employment 
and Training Corporation.  A fee of Lm20  (€46.59) will be 
charged for each copy of tender document.

CT 267/2007. Design and building tender for the 
consolidation of unstable terrain and restoration works of 
historic ramparts underlying Pjazza Kunsill ta’ l-Imdina 
– Works Division. A fee of Lm35 (€81.50) will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This project is supported by a grant from Iceland, 
Liechstenstein and Norway through the EEA Financial 
Mechanism 2004-2009.

(Allocated Budget: Lm214,650 (€500,000) excluding 
VAT).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th September, 
2007 for:

CT 287/2007. Supply of a folding machine - Government 
Printing Press. A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for 
each copy of tender document.

CT 288/2007. Supply of towel paper kitchen rolls - Health 
Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each 
copy of tender document.

CT 289/2007. Supply of uniforms for nurses at the Primary 
Health Care - Health Division. A fee of Lm10 (€23.29) will 
be charged for each copy of tender document.

CT 290/2007. Supply of food preparation - Health 
Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th September, 2007 
for:

CT 277/2007. Supply of liposomal amphotericin 
intravenous infusion – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st August 
2007.
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CT 292/2007. Stallazzjoni ta’ infrastruttura għan-network 
fil-bini tal-Junior College – Università ta’ Malta. Għandu 
jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull kopja tad-dokument 
ta’ l-offerta.

CT 293/2007. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ high 
availability network storage u backup solutions – Awtorità ta’ 
Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar.  Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 
(€116.47) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 294/2007. Provvista ta’ gauze swabs 30cm x 30cm 
– Diviżjoni tas-Saħħa. 

CT 295/2007. Provvista u tqegħid ta’ turf artifiċjali fil-
football ground ta’ l-Iskola Sekondarja Ogħla Giovanni 
Curmi, in-Naxxar – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  
Għandu jitħallas dritt ta’ Lm35 (€81.53) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

CT/A/6/2007. Provvista ta’ ross u rice cakes għal persuni 
fil-bżonn – Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.  
Kopja tad-dokument ta’ l-offerta jista’ jitniżżel mill-website 
http://www.mrae.gov.mt

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hija offerta mħallsa parzjalment mill-Fond 
Ewropew għall-Garanziji Agrikoli.

Budget allokat: Lm37,000 (€86,186.82 mingħajr VAT).

CT 296/2007. Bini u tlestija parzjali ta’ Plot 13, Triq 
ix-Xewk, Raħal Ġdid – Dipartiment tal-Bini u Tiswija 
ta’ Djar.  Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mid-
Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan 
Ġwann Azzopardi, Santa Venera bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar 
wara li jitħallas dritt ta’ Lm75 (€174.71) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta. 

CT 297/2007. Bini u tlestija parzjali ta’ Plot 22, Triq Spiru 
Mizzi, l-Imrieħel – Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar.  Id-
dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mid-Dipartiment tal-
Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi, 
Santa Venera bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jitħallas 
dritt ta’ Lm75 (€174.71) għal kull kopja ta’ dokument ta’ 
l-offerta. 

CT 298/2007. Bini u tlestija parzjali ta’ Plot 13, Vjal l-
Indipendenza, iż-Żurrieq – Dipartiment tal-Bini u Tiswija 
ta’ Djar.  Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mid-
Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan 
Ġwann Azzopardi, Santa Venera bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar 
wara li jitħallas dritt ta’ Lm75 (€174.71) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta. 

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-27 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 278/2007. Servizzi ta’ tindif fir-Residenza San Vinċenz 

CT 292/2007. Installation of network infrastructure with 
the Junior College buildings – University of Malta.  A fee 
of Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of tender 
document.

CT 293/2007. Supply, delivery and installation of high 
availability network storage and backup solutions –  Malta 
Environment and Planning Authority. A fee of Lm50 (€116.47) 
will be charged for each copy of tender document.

CT 294/2007.Supply of gauze swabs 30cm x 30cm 
– Health Division. 

CT 295/2007. Supply and laying of artificial  turf for the 
football ground at Giovanni Curmi Higher Secondary School, 
Naxxar – Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm35 
(€81.53) will be charged for each copy of tender document.

CT/A/6/2007. Supply of rice and rice cakes for deprived 
persons – Ministry of Rural Affairs and the Environment.  A 
copy of the tender document can be downloaded from the 
website http://www.mrae.gov.mt

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is partially funded by the European 
Agricultural Guarantee Fund. 

Allocated budget: Lm37,000 (€86,186.82 excluding VAT).

CT 296/2007. Construction and semi-finishing of Plot 13, 
Triq ix-Xewk, Paola – Housing Construction and Maintenance 
Department. Tender documents may be collected from the 
Housing Construction and Maintenance Department, Triq 
il-Kappillan Ġwann Azzopardi, Santa Venera between 8.30 
a.m. and noon against a fee of Lm75 (€174.71) for each copy 
of tender doucment. 

CT 297/2007. Construction and semi-finishing of Plot 
22, Triq Spiru Mizzi, Mrieħel – Housing Construction and 
Maintenance Department. Tender documents may be collected 
from the Housing Construction and Maintenance Department, 
Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi, Santa Venera between 
8.30 a.m. and noon against a fee of Lm75 (€174.71) for each 
copy of tender doucment.

CT 298/2007. Construction and semi-finishing of Plot 13, 
Vjal l-Indipendenza, Żurrieq – Housing Construction and 
Maintenance Department. Tender documents may be collected 
from the Housing Construction and Maintenance Department, 
Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi, Santa Venera between 
8.30 a.m. and noon against a fee of Lm75 (€174.71) for each 
copy of tender doucment. 

 
Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th September, 

2007 for:

CT 278/2007. Cleaning services at St Vincent de Paule 
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de Paule – Dipartiment għall-Anzjani u Kura fil-Komunità.  
Irid jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-2 ta’ Awissu 
2007.

CT 279/2007. Bini ta’ bunkers u provvista ta’ linear 
accelerators għad-Dipartiment il-ġdid tar-Radio Therapy 
– Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm200 (€465.87) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-2 ta’ Awissu 
2007.

CT 280/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ vinyl floorings 
fir-Residenza San Vinċenz de Paule – Kumitat tal-Welfare. 
Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-3 ta’ Awissu 
2007.

CT 291/2007. Skavar u tneħħija ta’ materjal fl-estensjoni 
ġdida proposta fiċ-Ċimiterju Santa Marija Addolorata - 
Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 315/2007. Bażi ta’ ftehim ta’ qafas għall-provvista ta’ 
precast hollow concrete blocks rettangolari lit-Taqsima tal-
Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-2 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:         

CT 286/2007. Provvista ta’ trasport skolastiku għall-
studenti bi bżonnijiet speċjali f’Malta - Diviżjoni ta’ l-
Edukazzjoni. Irid jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-7 ta’ Awissu 
2007.

CT 299/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet Potassium 
Chloride 20% – Diviżjoni tas-Saħħa.

Sal-10.00a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 309/2007. Provvista ta’ disposable reloadable integral 
linear cutter u loading units – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 310/2007. Provvista ta’ end to end anastomosis staplers 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 311/2007. Provvista ta’ reagents for detection of CMV and 
syphillis with Abbott Architect analyser – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 312/2007. Provvista ta’ double lumen endotrachael 
tubes – Diviżjoni tas-Saħħa.

Residence –  Elderly and Community Care Department. A 
fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd August, 
2007.

CT 279/2007. Construction of bunkers and provision of 
linear accelerators for a new Radio Therapy Department 
– Health Division.  A fee of Lm200 (€465.87) will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd August, 
2007.

CT 280/2007. Supply and installation of vinyl floorings at 
St Vincent de Paule Residence – Welfare Committee.  A fee 
of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd August, 
2007.

CT 291/2007. Excavation and removal of material at the 
proposed new extension at Santa Maria Addolorata Cemetry 
- Department of Health. A fee of Lm100 (€232.94) will be 
charged for each copy of tender document.

CT 315/2007. Framework agreement for the supply of 
rectangular precast hollow concrete blocks to the Procurement 
Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 2nd October, 2007 
for:

CT 286/2007. Provision of school transport for students 
with special needs in Malta - Education Division. A fee of 
Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th August, 
2007.

CT 299/2007. Supply of Potassium Chloride 20% 
injections –  Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th October, 2007, for:

CT 309/2007. Supply of disposable reloadable integral 
linear cutter and loading units – Health Division.

CT 310/2007. Supply of end to end anastomosis staplers 
– Health Division.

CT 311/2007. Supply of reagents for detection of CMV and 
syphillis with Abbott Architect analyser – Health Division.

CT 312/2007. Supply of double lumen endotrachael tubes 
– Health Division.
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CT 313/2007. Supply of through the scope multiband 
varices ligation kits – Health Division.

CT 314/2007. Supply of bosentan 125mg tablets – Health 
Division.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 11th October, 2007, 
for:

CT 316/2007. Supply of hydrogel dressings 25g – Health 
Division.

CT 317/2007. Supply of pyridostigmine bromide 60mg 
tablets – Health Division.

CT 318/2007. Supply of interferon alfa-2b injections 
– Health Division.

CT 319/2007. Supply of amiloride hydrochloride 5mg and 
hydrochlorothiazide 50mg tablets – Health Division.

CT 320/2007. Strengthening of telecommunications tower 
at Għargħur Transmitting Station - Broadcasting Authority. 
Tender documents may be collected from the Broadcasting 
Authority, 7, Triq Mile End, Ħamrun, during normal office 
hours and against a fee of Lm50 (€116.47) for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 16th October, 2007, for:

CT 300/2007. Supply of simvastatin 10mg tablets – Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th August 
2007.

CT 301/2007. Supply of four (4) new ambulances – Health 
Division.  A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th August 
2007.

CT 302/2007. Supply of voriconazole 200mg tablets 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 303/2007. Supply of carbamazepine 200mg tablets 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 304/2007. Supply and delivery of 2,000,000 pressure 
seal cheque mailer forms – Ministry for the Family and Social 
Solidarity.  A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each 
copy of tender document.

CT 313/2007. Provvista ta’ through the scope multiband 
varices ligation kits – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 314/2007. Provvista ta’ pilloli bosentan 125mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Sal-10.00a.m. tal-ĦAMIS, il-11 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 316/2007. Provvista ta’ hydrogel dressings 25g 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 317/2007. Provvista ta’ pilloli pyridostigmine bromide 
60mg – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 318/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet interferon alfa-2b 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 318/2007. Provvista ta’ pilloli amiloride hydrochloride 
5mg u hydrochlorothiazide 50mg – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 320/2007. Rinforzar tat-torri ta’ telekomunikazzjoni 
fit-Transmitting Station f’Ħal Għargħur- Awtorità tax-Xandir. 
Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mill-Awtorità tax-
Xandir, 7, Triq Mile End, il-Ħamrun waqt il-ħinijiet normali 
ta’ l-uffiċċju u wara li jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal 
kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00a.m. tat-TLIETA, is-16 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 300/2007. Provvista ta’ pilloli simvastatin 10mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Awissu 
2007.

CT 301/2007. Provvista ta’ erba’ (4) ambulanzi ġodda 
– Diviżjoni tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) 
għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Awissu 
2007.

CT 302/2007. Provvista ta’ pilloli voriconazole 200mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 303/2007. Provvista ta’ pilloli carbamazepine 200mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 304/2007. Provvista ta’ 2,000,000 pressure seal cheque 
mailer forms – Ministeru għall-Familja u Solidarjetá Soċjali.  
Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 305/2007. Servizz ta’ analizzar ta’ kampjuni pataloġiċi 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 306/2007. Kuntratt perjodiku għat-tagħbija u ġarr ta’ 
municipal solid waste u materjal ieħor minn Sant Antnin 
Waste Treatment Plant (SAWTP) – WasteServ Malta Ltd.  Irid 
jitħallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) għal kull kopja ta’ dokument 
ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awissu 
2007.

Sal-10.00a.m. tat-TLIETA, it-23 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 307/2007. Provvista ta’ servizzi ta’ kura fir-Residenza 
San Vincenz de Paule (SVPR) - Dipartiment ta’ l-Anzjani u 
Kura tal-Komunità.  Irid jitħallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) 
għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-22 ta’ Awissu 
2007.

CT 308/2007. Provvista ta’ chemistry reagents b’tagħmir 
b’self – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-22 ta’ Awissu 
2007.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni 
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu 
wkoll jitħallsu permezz ta’ sistema elettronika point-of-sale 
(EPOS) tal-Bank of Valletta.

L-offerenti huma avżati li jżuru l-website tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt li tipprovdi 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ 
l-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti kollha illi 
skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2003, ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-Kumitat 
Ġenerali  għar-rigward ta’ l-għoti ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu 
ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar 
ta’ Erbgħa u nhar ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu 
jiksbu din l-informazzjoni billi jużaw il-polling facilities fuq 
in-numru tal-fax 2122  6156.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 305/2007. Supply of analysis of pathological samples 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 306/2007. Period contract for the loading and transport 
of municipal solid waste and other material from the Sant 
Antnin Waste Treatment Plant (SAWTP) – WasteServ Malta 
Ltd.  A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for each copy 
of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2007.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 23rd October, 2007, for:

CT 307/2007. Provision of care working services at St 
Vincent de Paule Residence (SVPR) - Elderly and Community 
Care Department. A fee of Lm100 (€232.94) will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd August 
2007.

CT 308/2007. Supply of chemistry reagents with equipment 
on loan – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd August 
2007.

Tender documents are obtainable on application from the 
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel. 
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30 a.m. 
and noon. A Bank of Valletta point-of-sale system (EPOS) is 
also available for the payment of tender documents.

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt which provides 
updated information concerning calls for tenders and General 
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

7th September, 2007

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts 
Regulations 2003, recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts will be 
given publicity in the Department of Contracts’ notice-board 
every Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers 
may also obtain this information by utilizing the polling 
facilities on fax number 2122 6156.
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Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

7th September, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 261/2007. Supply and installation of aluminium works 
at St Vincent de Paule Residnece - Welfare Committee. A fee 
of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender 
document.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned tender is being extended up to 10.00 
a.m. of TUESDAY, 11th September, 2007.

7th September, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 267/2007. Design and building tender for the 
consolidation of unstable terrain and restoration works of 
historic ramparts underlying Pjazza Kunsill ta’ l-Imdina 
– Works Division. A fee of Lm35 (€81.50) will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This project is supported by a grant from Iceland, 
Liechstenstein and Norway through the EEA Financial 
Mechanism 2004-2009.

(Allocated Budget: Lm214,650 (€500,000) excluding 
VAT).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned tender is being extended up to 10.00 
a.m. of TUESDAY, 18th September, 2007.

7th September, 2007

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:–

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land Department, 
Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am on Thursday, 13th 
September, 2007.

Advt. No. 176. Sale of a site in Tax-Xwieki, limits  of  Iklin,  
shown edged in red on plan P.D.JO_18_2006. Tenders are to 

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 261/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ xogħlijiet ta’ 
l-aluminju fir-Residenza San Vinċenz de Paule - Kumitat 
tal-Welfare. Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, 
il-11 ta’ Settembru, 2007.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 267/2007. Disinn u offerta għall-bini biex tissaħħaħ art 
instabbli u xogħlijiet ta’ restawr ta’ ħitan storiċi taħt Pjazza 
Kunsill ta’ l-Imdina – Taqsima tax-Xogħlijiet. Irid jitħallas 
dritt ta’ Lm35 (€81.50) għal kull kopja tad-dokument ta’ 
l-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Dan il-proġett huwa ffinanzjat b’għotja mill-
Islanda, Liechstenstein u n-Norveġja mill-Mekkaniżmu 
Finanzjarju tal-EEA 2004-2009.

(Budget Allokat: Lm214.650 (€500,000) mingħajr il-
V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, 
it-18 ta’ Settembru, 2007.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom jintefgħu 
fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge 
de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu tal-Ħamis, 13 ta’ 
Settembru, 2007.

Avviż Nru. 176. Bejgħ ta’ sit fix-Xwieki, limiti ta’ l-Iklin, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_18_2006.  L-offerti għandhom 
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ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm5,000.00 
(€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  
Din l-offerta hija soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 177. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ Lira Maltija u sitta u sittin ċenteżmi, Lm1.66 
(€3.87) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm 
fid-9 ta’ Awissu, 2014, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Joseph Tabone tal-10 ta’ Awissu, 1989, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tad-dar 
Nru. 25, ‘Edwards’, Triq Joseph Abela Scolaro, il-Ħamrun, 
kif murija fuq pjanta P.D.JO_9_2006_A. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm500.00 
(€1,164.69) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din 
l-offerta hija soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 178. Kiri tal-kjosk vojt fil-Bajja tal-Qbajjar, 
Marsalforn, Għawdex, muri fuq pjanta L.D.13/92. 

Avviż Nru. 179. Kiri ta’ kamra taħt Blokk Ċ, Triq Bertha K. 
Ilg, San Ġiljan, murija fuq pjanta L.D.216/80/30.  Min jagħmel 
l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Avviż Nru. 180. Kiri, minn sena għal sena, ta’ sit fil-limiti ta’ 
Birżebbuġa, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D.169/98. Din il-kirja hi 
soġġetta għad-dritt ta’ passaġġ eżistenti u għal kull servitujiet oħra 
ta’ terzi.  Min jagħmel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom jintefgħu 
fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge 
de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu tal-Ħamis, 20 ta’ 
Settembru, 2007.

Avviż Nru. 181. Bejgħ ta’ sit ħdejn Blokk 5, Qasam tad-Djar 
Ta’ Għeriexem, ir-Rabat, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2007_
211.  Dan is-sit hu soġġett għal servitujiet ta’ twieqi tal-Blokk 5 
adjaċenti. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ Lm500.00 (€1,164.69) skond kif stipulat fil-
kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 182. Bejgħ ta’ sit fil-Qasam Industrijali, il-Marsa, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2006_739. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm5,000.00 
(€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. 

Avviż Nru. 183. Bejgħ, tale quale, ta’ Fond Nru. 28 (qabel 
Nru. 46), Triq Aloisio, Ħal Qormi, kif muri fuq pjanta P.D.JO_
52_2007.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ Lm5,000.00 (€11,646.87) skond kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 184. Bejgħ ta’ sit li qiegħed bejn Triq tas-Salib, Triq 
iż-Żnuber u Triq  Salvu Camilleri fil-Mellieħa, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.2006_660. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm10,000.00 (€23,293.73) skond 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 
(€11,646.87) as stipulated in the tender conditions.  This tender 
is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 177. Sale of  the Temporary  Directum  Dominium  
and  relative groundrent of one Maltese Lira and sixty six cents, 
Lm1.66 (€3.87) per annum, for the remaining period which 
expires on the 9th August, 2014, as per deed in the acts of 
Notary Joseph Tabone dated 10th August, 1989, and the absolute 
ownership after the expiration of the said temporary emphyteusis, 
of the House No. 25, ‘Edwards’, Joseph Abela Scolaro Street, 
Ħamrun, as shown on plan P.D.JO_9_2006_A.  Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm500.00 
(€1,164.69) as stipulated in the tender conditions. This tender is 
subject to a right of first refusal.

Advt. No. 178. Lease  of  the  bare  kiosk at Qbajjar Bay, 
Marsalforn, Gozo, shown on plan L.D.13/92.

Advt. No. 179. Lease  of  a  room underlying  Block C, Bertha 
K. Ilg Street, Saint Julians, as shown on plan L.D. 216/80/30.  
Tenderers are to state purpose of lease. 

Advt. No. 180.  Lease, on a year  to  year basis, of  the  site  in  
the  limits of Birżebbugia, shown edged in red on plan L.D.169/98.  
Lease is subject to an existing right of way and to any other third 
party servitudes.  Tenderers are to state purpose of lease.  

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land Department, 
Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am on Thursday, 20th 
September, 2007.

Advt. No. 181. Sale of  a site adjacent to Block 5, Għeriexem 
Housing Estate, Rabat, shown edged in red on plan P.D. 2007_211.  
This site is subject to window servitudes of the adjacent Block 5. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of 
Lm500.00 (€1164.69) as stipulated in the tender conditions.    

Advt. No. 182. Sale of a site at the Industrial Estate, Marsa, 
shown edged in red on plan P.D.2006_739.  Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 
(€11,646.87) as stipulated in the tender conditions. 

Advt. No. 183. Sale, tale quale, of Premises No. 28 (previously 
No. 46), Triq Aloisio, Qormi, as shown on plan P.D.JO_52_
2007.   Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an 
amount of Lm5,000.00 (€11,646.87) as stipulated in the tender 
conditions. 

Advt. No. 184. Sale of a site between Triq tas-Salib, Triq 
iż-Żnuber and Triq Salvu Camilleri in Mellieħa, shown edged 
in red on plan P.D.2006_660. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of Lm10,000.00 (€23,293.73) as 
stipulated in the tender conditions.
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Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom jintefgħu 
fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge 
de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu tal-Ħamis, 27 ta’ 
Settembru, 2007.

*Avviż Nru. 185. Bejgħ ta’ sit fix-Xewkija, Għawdex, muri 
bil-blu u mmarkat ‘B’ fuq pjanta P.D.JO_1_2007.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
Lm5,000.00 (€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
ta’ l-offerta.  

*Avviż Nru. 186. Bejgħ ta’ sit fix-Xewkija, Għawdex, muri 
bl-aħmar u mmarkat ‘Ċ’ fuq pjanta P.D.JO_1_2007.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
Lm5,000.00 (€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
ta’ l-offerta.  

*Avviż Nru. 187. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’  ħames mija u tnejn u għoxrin Lira Maltija u 
wieħed u ħamsin ċenteżmu, Lm522.51 (€1,217.12) fis-sena, 
għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-24 ta’ April, 2127, 
regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Francis Micallef tal-25 ta’ 
April, 1977, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm 
l-imsemmi ċens temporanju, tal-Maħżen Nru. 13, Triq il-Bankiera, 
Santa Venera, kif muri fuq pjanta P.D.JO_42_2007. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
Lm500.00 (€1,164.69) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 
l-offerta.  Dan it-tender hu soġġett għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

*Avviż Nru. 188. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u ċ-ċens 
relattiv ta’ żewġ Liri Maltin tlieta u tletin ċenteżmi u erba’ milleżmi, 
Lm2.33,4 (€5.44) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm 
fil-31 ta’ Diċembru, 2046, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Gio 
Batta Saydon tal-4 ta’ Frar, 1897, u s-sussegwenti assoluta proprjetà 
wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, ta’ sit fi Triq Santa 
Tereża kantuniera  ma’ Triq l-Iskola, Żabbar, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.JO_9_2007. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-
bond għall-ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Dan it-tender hu soġġett għad-dritt 
ta’ l-ewwel rifjut.

*Avviż Nru. 189. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikoltura, ta’ sit fi Triq id-Daħla ta’ San Tumas, fil-limiti ta’ 
Marsaskala, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2005_218.  Din il-
kirja hi soġġetta għal servitù ta’ arblu, kif indikat fuq l-istess 
pjanta P.D.2005_218.  Bdiewa full-time jingħataw preferenza.  
Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni Għax-Xogħol u t-Taħriġ 
(E.T.C.), li tikkonferma li huwa/hija bidwi full-time trid tiġi 
annessa ma’ kull offerta. F’każ li l-ebda bidwi full-time ma’ 
jagħmel offerta, il-Gvern iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil 
kwalunkwe offerent ieħor. Qabel ma jiffirma l-kuntratt, min 
jieħu l-offerta hu obbligat iħallas is-somma ta’ elf, mija u wieħed 
u disgħin Lira Maltija u sitta u erbgħin ċenteżmu, Lm1,191.46 
(€2,775.36), li huma spejjeż magħmula sabiex tnaddaf dan l-
istess sit.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land Department, 
Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am on Thursday, 27th 
September, 2007.

*Advt. No. 185. Sale of a site in Xewkija, Gozo, shown  edged  
in  blue  and marked ‘B’ on plan P.D.JO_1_2007. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 
(€11,646.87) as stipulated in the tender conditions. 

*Advt. No. 186. Sale  of  a  site  in  Xewkija, Gozo, shown  
edged  in  red  and marked ‘C’ on plan P.D.JO_1_2007. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 
(€11,646.87) as stipulated in the tender conditions. 

*Advt. No. 187. Sale of the  Temporary Directum Dominium  
and   relative groundrent of five hundred and twenty two Malta 
Liri and fifty one cents, Lm522.51 (€1,217.12) per annum, for 
the remaining period which expires on the 24th April, 2127, 
as per deed in the acts of Notary Francis Micallef dated 25th 
April, 1977, and the absolute ownership after the expiration of 
the said temporary emphyteusis, of the Warehouse No. 13, Triq 
il-Bankiera, Santa Venera, as shown on plan P.D.JO_42_2007.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of 
Lm500.00 (€1,164.69) as stipulated in the tender conditions.  
This tender is subject to a right of first refusal.

*Advt. No. 188. Sale of the Temporary   Directum   Dominium  
and   relative groundrent of two Malta Liri, thirty three cents and 
four mils, Lm2.33,4 (€5.44) per annum, for the remaining period 
which expires on the 31st December, 2046, as per deed in the 
acts of Notary Gio Batta Saydon dated 4th February, 1897, and 
the absolute ownership after the expiration of the said temporary 
emphyteusis, of the site in Saint Theresa Street corner with School 
Street, Żabbar, shown edged in red on plan P.D.JO_9_2007.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of 
Lm1,000.00 (€2,329.37) as stipulated in the tender conditions.  
This tender is subject to a right of first refusal.

*Advt. No. 189. Lease, on  a  year  to  year  basis, for agricultural 
purposes, of a site at Triq id-Daħla ta’ San Tumas, in the limits of 
Marsaskala, shown edged in red on plan P.D.2005_218.  Lease is 
subject to the servitude of a pole, as indicated on the same plan 
P.D.2005_218. Preference will be given to full time farmers, 
who are to submit a declaration by the Employment and Training 
Corporation (E.T.C.) confirming that he/she is a full time farmer.  
Government reserves the right to award tender to any other bidder 
if no full time farmer submits an offer.  Prior to the signing of the 
deed, the successful tenderer will be obliged to pay the sum of 
one thousand one hundred and ninety one Malta Liri and forty 
six cents, Lm1,191.46 (€2,775.36), being expenses incurred for 
the clearing up of the same site.
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*Avviż Nru. 190. Kiri, għal perjodu li jintemm fit-2 ta’ Frar, 
2021, ta’ żewġ (2) siti fi Triq Sa Maison, il-Furjana, biex jintużaw 
bħala estensjoni ta’ bar eżistenti, murija bl-aħmar u mmarkati sit 
2 u sit 3 rispettivament fuq pjanta P.D.2005_442_A.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de 
Baviere, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u 11.45 a.m. Irid jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati 
biss b’ċekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk 
ikollha magħha t-timbru uffiċjali tad-Dipartiment. 

Is-7 ta’ Settembru, 2007

TAQSIMA TAX-XOGĦLIJIET 
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:– 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-14 ta’ Settembru, 
2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti/kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 95/07. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ żejt tal-hydraulic, tal-magna u tat-transmission 
lit-Taqsima tax-Xogħlijiet u tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 96/07. Kuntratt perjodiku għall-provvista, 
konsenja u stivar ta’ njam tal-ballut lid-Dipartiment tal-
Manifattura u Servizzi, Diviżjoni tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 97/07. Provvista u konsenja ta’ gantry crane li 
jinġarr lid-Diviżjoni tax-Xogħlijiet u d-Diviżjoni tas-Servizzi. 

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Settembru, 
2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti/kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 98/07. Manifattura, konsenja u tqegħid ta’ turġien 
tal-granit għaz-zuntier tal-Knisja tal-Fgura.

*Advt. No. 190. Lease, for a period to end on 2nd February, 
2021, of the two (2)  sites in Triq Sa Maison, Floriana, to be used 
as an extension to an existing Bar, shown edged in red and marked 
site 2 and site 3 respectively on plan P.D.2005_442_A.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. A fee of Lm5 (€11.65) will be charged for each copy of 
tender document. Payments are to be made only by cheque or 
money order. Tenders are only valid if they bear the official 
stamp of the Department. 

7th September, 2007

WORKS  DIVISION 
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division, notify that:–

Sealed tenders will be received at the Contracts and 
Procurement Section, Works and Services Division, 
Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 14th September, 
2007, for:-

Advt. No. 95/07. Period contract for the supply and 
delivery of hydraulic, engine and transmission oil to the Works 
and Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 96/07. Period contract for the supply, delivery 
and stacking of oak timber to the Manufacturing and Services 
Department, Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 97/07. Supply and delivery of a portable gantry 
crane to the Works Division and Services Division.

A fee of Lm20 (€46.59) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and 
Procurement Section, Works and Services Division, 
Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 18th September, 
2007, for:-

Advt. No. 98/07. Fabrication, delivery and laying of 
granite steps for the church parvis at Fgura Parish Church.
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 99/07. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ fittings tal-kanen ta’ l-azzar lid-Diviżjoni tax-
Xogħlijiet u d-Diviżjoni tas-Servizzi. 

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 100/07. Bdil ta’ parti mis-saqaf tar-Residenza 
Ciniża, Ħal Far.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu 
wara l-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office tat-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, 
f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull 
tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xogħlijiet u t-
Taqsima tas-Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 – €5,823.43)

- Jagħlqu l-Marsa 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

TD/Q/28/2007. 	 Stearin sticks għal xogħol ta’ 
l-ilma.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-3 ta’ Ottubru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

TD/Q/31/2007. 	 Voltage testers.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

TD/Q/43/2007. 	 Pin type glass insulators.

A fee of Lm20 (€46.59) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 99/07. Period contract for the supply and 
delivery of steel pipe fittings to the Works Division and 
Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 100/07. Replacement of part of roof of Chinese 
Residence, Ħal Far.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Forms of tenders/quotations may be obtained against their 
respective payment from the Works Division and Services 
Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon. Any further information may 
be obtained from the Works Division and Services Division, 
Contracts and Procurement Section, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon.

7th Septembet, 2007

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category Quotations - Estimated between
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 – €5,823.43)

 - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s 
Marsa tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 19th 
September, 2007, for:–

TD/Q/28/2007. 	 Stearin sticks for plumbing.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 3rd October, 
2007, for:–

TD/Q/31/2007. 	 Voltage testers.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

TD/Q/43/2007. 	 Pin type glass insulators.
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

TD/Q/50/2007. 	 Plastic enclosures.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

TD/Q/57/2007. 	 PVC tape iswed.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni.

TD/Q/58/2007. 	 High visible waist coats.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni.

TD/Q/60/2007. 	 Double wound transformers.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A - Stmati bejn
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 – €11,646.87)

- Jagħlqu l-Marsa 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/PC2/52/2007. 	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ light commercial 
tyres.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

TD/T/53/2007. 	 Provvista ta’ tubi ta’ l-azzar 
galvanizzat.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-10 ta’ Ottubru, 2007, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

*TD/T/72/2007. 	 Provvista ta’ metal halide 
floodlights.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

*E/P/T/1/2007. 	 Provvista ta’ u shackles għal 
mooring system.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

TD/Q/50/2007. 	 Plastic enclosures.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

TD/Q/57/2007. 	 Black PVC tape.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

TD/Q/58/2007. 	 High visible waist coats.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

TD/Q/60/2007. 	 Double wound transformers.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

Category A - Estimated between
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 – €11,646.87)

 - Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 12th September, 
2007, for:–

TD/T/PC2/52/2007. 	 Period contract for the supply 
of light commercial tyres.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/53/2007. 	 Supply of galvanised steel 
tubes.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 10th October, 
2007, for:–

*TD/T/72/2007. 	 Supply of  metal  hal ide 
floodlights.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

*E/P/T/1/2007. 	 Supply of and shackles for 
mooring system.



	 8306	G azzetta  tal-Gvern  ta’  Malta   

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 (€11,649.20) 
and Lm20,000 (€46,587.47 ) - Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 12th 
September, 2007, for:–

TD/T/55/2007.	 Supply of  terminals  and 
connectors.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/56/2007.	 Supply of  thermoplas t ic 
shrouds.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 19th 
September, 2007, for:–

HO/T/PC2/62/2007.	 Period contract for the supply 
of photocopy paper.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

HO/T/66/2007.	 Supply of battery powered 
electric vehicle.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

E/P/T/2/2007.	 Supply of tanker discharge 
hoses.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 26th 
September, 2007, for:–

TD/T/68/2007.	 Road lighting lanterns - 70W.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 (€11,649.20)
u Lm20,000 (€46,587.47) - Jagħlqu fil-Marsa

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/55/2007.	 Provvista ta’ terminals u 
connectors.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

TD/T/56/2007.	 Provvista ta’ thermoplastic 
shrouds.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

HO/T/PC2/62/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-provvista 
ta’ karta tal-photocopy.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

HO/T/66/2007.	 Provvista ta’ vettura li taħdem 
bil-batterija.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

E/P/T/2/2007.	 Provvista ta’ tanker discharge 
hoses.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-26 ta’ Settembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/68/2007.	 Fanali tad-dawl għat-toroq 
- 70W.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.
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TD/T/69/2007.	 Fanali tad-dawl għat-toroq - 
150W.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

TD/T/70/2007.	 Fanali tad-dawl għat-toroq - 
250W.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-10 ta’ Ottubru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

*TD/T/76/2007.	 Provvista ta’ motorised electronic 
total station għat-Taqsima tal-
Land Survey.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn Lm20,001 (€46,589.80)
u EU Threshold Lm180,900 (€421,383.65)

VAT Exclusive - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti 
- il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Settembru 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/MPS/T/59/2007.	 Sulphuric acid.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

E/P/T/3/2007.	 Ġarr ta’ prodotti tal-petroleum 
fi kwantitajiet kbar bil-baħar.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Settembru 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/PC3/67/2007.	 Kuntrat t  per jodiku għal 
xogħlijiet ċivili - strutturi ġodda 
u manutenzjoni ta’ bini.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

TD/T/69/2007.	 Road lighting lanterns - 150W.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/70/2007.	 Road lighting lanterns - 250W.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 10th October, 
2007, for:–

*TD/T/76/2007.	 Supply of a motorised electronic 
total station for the Land Survey 
Unit.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category C - Estimated between Lm20,001 (€46,589.80) 
and EU Threshold Lm180,900 (€421,383.65) VAT 

Exclusive  - Closing at Contracts Department
- Floriana

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 11th 
September, 2007, for:–

GN/MPS/T/59/2007.	 Sulphuric acid.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

E/P/T/3/2007.	 Transport of petroleum 
products in bulk by sea.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 25th 
September, 2007, for:–

TD/T/PC3/67/2007.	 Period contract for civil 
works - new structures and 
maintenance of buildings.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of 
this tender document.
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Kategorija D - Stmati bejn EU Threshold 
Lm180,900 (€421,383.65) VAT Exclusive

u Lm249,999 (€582,341.02)
 - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Ottubru 2007, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/PC3/33/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ line connectors.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

TD/T/PC3/36/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ switchgear (11KV 
switches u circuit breakers).

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Kategorija E - Stmati ’l fuq minn
 Lm250,000 (€582,343.35)

 - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana
- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Ottubru 2007, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/PC3/46/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-provvista 
ta’ house service fuse units.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Għandu jintbagħat bid-bond ta’ Lm1,500 (€3,494.06) ma’ 
l-offerti għall-avviż imsemmi hawn fuq.

*Avviżi li qed jidhru għall-ewwel darba

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi 
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti 
rrelevanti kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini Ċentrali ta’ l-Amministrazzjoni Ġenerali, 
ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli ta’ l-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-website ta’ l-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line ta’ l-ammont relattiv.

Category D - Estimated between EU Threshold 
Lm180,900 (€421,383.65) VAT Exclusive and 

Lm249,999 (€582,341.02) 
- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 2nd 
October, 2007, for:–

TD/T/PC3/33/2007.	 Period contract for the supply 
of line connectors.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/PC3/36/2007.	 Period contract for the supply 
of switchgear (11KV switches 
and circuit breakers).

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category E - Estimated above
Lm250,000 (€582,343.35) 

- Closing at Contracts Department - Floriana
- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 9th 
October, 2007, for:–

TD/T/PC3/46/2007.	 Period contract for the supply 
of house service fuse units.

A fee of Lm20 (€46.59) should be paid for each copy of 
this tender document.

A bid-bond of Lm1,500 (€3,494.06) is to be submitted 
with offers for the above advert.

*Advertisements appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.
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Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni, 
il-Marsa. 

Is-7 ta’ Settembru, 2007

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi ta’ l-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-10 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/40/2007. Provvista ta’ repair clamps 
350mm.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/41/2007. Provvista ta’ ductile iron 
manhole covers.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-14 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/42/2007. Provvista ta’ stainless steel 
fittings għall-meter headers.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Settembru, 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/36/2007. Provvista u konsenja ta’ 
crew cabs.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building Marsa.

7th September, 2007

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Monday, 10th September, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/40/2007. Supply of repair clamps 
350mm.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Wednesday, 12th September, 
2007 for:-

Advt. No. WSC/T/41/2007. Supply of ductile iron manhole 
covers.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Friday, 14th September, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/42/2007. Supply of stainless steel fittings 
for meter headers.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 25th September, 2007 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/36/2007. Supply and delivery of 
crew cabs.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender 
document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-28 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/43/2007. Provvista ta’ resilient type 
gate valves 500mm.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ l-offerta.

Avviż Nru. WSC/T/44/2007. Provvista ta’ stainless steel 
protection pump check valves.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-4 ta’ Ottubru, 2007, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/45/2007. Provvista u konsenja 
ta’ pressure u ultrasonic level transducers and other 
instrumentation.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm15 (€34.94) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

*Avviż Nru. WSC/T/46/2007. Provvista u konsenja ta’ 
drill taps. 

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-8 ta’ Ottubru, 2007, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi 
ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

*Avviż Nru. WSC/T/47/2007. Provvista u konsenja ta’ 
tagħmir tal-laboratorju.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi ta’ l-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu 
jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Friday, 28th September, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/43/2007. Supply of resilient type gate 
valves 500mm.

A fee of Lm5 (€11.65) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSC/T/44/2007. Supply of stainless steel 
protection pump check valves.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Thursday, 4th October, 2007 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/45/2007. Supply and delivery 
of pressure and ultrasonic level transducers and other 
instrumentation.

A fee of Lm15 (€34.94) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Friday, 5th October, 2007 for:-

*Advt. No. WSC/T/46/2007. Supply and delivery of drill 
taps. 

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 8th October, 2007 
for:-

*Advt. No. WSC/T/47/2007. Supply and delivery of 
laboratory equipment.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
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Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir ta’ offerti 
jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ xogħol 
konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba fuq in-
notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa. 

Is-7 ta’ Settembru, 2007

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, is-27 ta’ Settembru 
2007, fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

*AFM Avviż Nru. 18/07. Polza ta’ assigurazzjoni għall-
piloti u tekniċi (impjegati tal-Missjoni Militari Taljana)  - Forzi 
Armati ta’ Malta.

*Avviż li qiegħed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u s-1.30 p.m.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Settembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, 
Triq Agius de Soldanis, Sta Venera, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:‑

Avviż Nru. RD16. Xogħlijiet ta’ tiswija mal-ġenb ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tat-Tramuntana.

Avviż Nru. RD17. Xogħlijiet ta’ tiswija mal-ġenb ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tal-Punent.

Avviż Nru. RD18. Xogħlijiet ta’ tiswija mal-ġenb ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tal-Lvant.

Avviż Nru. RD19. Xogħlijiet ta’ tiswija mal-ġenb ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tan-Nofsinhar.

Avviż Nru. RD20. Xogħlijiet ta’ tiswija tal-wiċċ ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tan-Nofsinhar.

Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

7th September, 2007

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon 
of Thursday, 27th September 2007, for:–

*AFM Advt. No. 18/07. Insurance cover for Italian Military 
Mission Pilots and Technicians - Armed Forces of Malta.

*Advertisement appearing for the first time

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 1.30 p.m. 

7th September, 2007

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the tender box at 
the Network Infrastructure Directorate, Triq Agius De 
Soldanis, Sta. Venera up to 10.00 a.m. on Tuesday, 11th 
September 2007, for: 

Advt. No RD16. Road side repair works on Arterial and 
Distributor Roads - North Area.

Advt. No RD17.  Road side repair works on Arterial and 
Distributor Roads - West Area.

Advt. No RD18.Road side repair works on Arterial and 
Distributor Roads - East Area.

Advt. No RD19. Road side repair works on Arterial and 
Distributor Roads - South Area.

Advt. No RD20. Road surface repair works on Arterial and 
Distributor Roads - South Area.
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Avviż Nru. RD21. Xogħlijiet ta’ tiswija tal-wiċċ ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tat-Tramuntana.

Avviż Nru. RD22. Xogħlijiet ta’ tiswija tal-wiċċ ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tal-Punent.

Avviż Nru. RD23. Xogħlijiet ta’ tiswija tal-wiċċ ta’ Toroq 
Arterjali u Distributorji - Inħawi tal-Lvant.

Dawn l-offerti jħassru dawk ippubblikati fil-Gazzetta tal-
Gvern tal-21 ta’ Awissu 2007 f’paġna 7653.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu min-
Network Infrastructure Directorate f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar għall-ħlas ta’ Lm50.00 (€116.47).

Is-7 ta’ Settembru, 2007

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chairman, Awtorità tad-Djar tgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 
22, Triq Pietro Floriani, Furjana sa nofsinhar ta’ nhar 
il-Ġimgħa, it-28 ta’ Settembru 2007.

*Avviż Nru. 181/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 5, 
taħt Binja tas-Salib, Birkirkara, Triq Dom Mawru Inguanez. 
Offerti taħt Lm7,300 (€17,004.43) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 182/2007.  Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 8,  
taħt Blokki A u B, (Tal-Ftieħ), Triq Giovanni Mamo. Offerti 
taħt Lm7,000 (€16,305.61) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 183/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 6, taħt 
Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-trasferiment 
huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ 
l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti 
taħt Lm5,600 (€13,044.49) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 184/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 14, 
taħt Blokki 1 u 2, Bormla, Triq San Ġwann. Dan it-trasferiment 
huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ 
l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti 
taħt Lm4,200 (€9,783.37) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 185/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
21, taħt Blokki 1 – 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Offerti taħt 
Lm10,600 (€24,691.36) ma jiġux ikkunsidrati.

Advt. No RD21.Road surface repair works on Arterial and 
Distributor Roads - North Area.

Advt. No RD22: Road surface repair works on Arterial 
and Distributor Roads - West Area.

.
Advt. No RD23. Road surface repair works on Arterial and 

Distributor Roads - East Area.

These tenders cancel those published in the Government 
Gazette dated 21st August 2007 on page 7653.

Forms of tender document may be obtained from the 
Network Infrastructure Directorate on any working day 
between 8.30 and noon at a fee of Lm 50.00.

7th September, 2007

HOUSING AUTHORITY

The Chairman, Housing Authority notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following adverts have 
to be deposited in the tender box at the Housing Authority, 
22, Pietro Floriani Street, Floriana by noon on Friday, 
28th September 2007. 

*Advt. No. 181/2007. Sale tale quale of a premises 
No. 5, under Binja tas-Salib, Birkirkara, Triq Dom Mawru 
Inguanez. Offers below Lm7,300 (€17,004.43) will not be 
considered.

*Advt. No. 182/2007. Sale tale quale of premises No. 8, 
under Blocks A and B, (Tal-Ftieħ), Triq Giovanni Mamo. Offers 
below Lm7,000 (€16,305.61) will not be considered.

*Advt. No. 183/2007. Sale tale quale of premises No. 6, 
under Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. This transfer 
is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below Lm5,600 (€13,044.49) will not be considered.

*Advt. No. 184/2007. Sale tale quale of premises No. 
14, under Blocks 1 and 2, Cospicua, Triq San Ġwann. This 
transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below Lm4,200 (€9,783.37) will not be considered.

*Advt. No. 185/2007. Sale tale quale of premises No. 
21, under Blocks 1 – 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offers below 
Lm10,600 (€24,691.36) will not be considered.
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 *Avviż Nru. 186/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
28, taħt Blokki 1 – 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Offerti taħt 
Lm5,100 (€11,879.80) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 187/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
19, taħt Blokki 1 – 5, (Ta’ Tewma), Ħal Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offerti taħt Lm4,800 (€11,180.99) ma jiġux 
ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 188/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
21, taħt Blokki 1 – 5, (Ta’ Tewma), Ħal Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offerti taħt Lm4,800 (€11,180.99) ma jiġux 
ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 189/2007. Bejgħ tale quale parking space Nru. 
3, taħt Binja l-Marġ, l-Imtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. Offerti 
taħt Lm3,000 (€6,988.12) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 190/2007. Bejgħ tale quale ta’ parking space 
Nru. 4, taħt Binja l-Marġ, l-Imtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. 
Offerti taħt Lm3,000 (€6,988.12) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 191/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
79, taħt Blokki 5 – 11, Sit A, Pembroke, Triq Pietro 
Darmenia. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ 
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa 
soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes 
sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt Lm5,500 (€12,811.55) 
ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 192/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
85, taħt Blokki 5 – 11, Sit A, Pembroke, Triq Pietro 
Darmenia. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ 
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa 
soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes 
sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt Lm5,500 (€12,811.55) 
ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 193/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 31, 
Sit B, Blokk 3, Pembroke Triq Pietro Darmenia. Offerti taħt 
Lm5,900 (€13,743.30) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 194/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 38, 
Sit B, Blokk 3, Pembroke Triq Pietro Darmenia. Offerti taħt 
Lm5,900 (€13,743.30) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 195/2007.  Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 16, 
Sit Ċ, Pembroke, Trejqet Nazju  Falzon. Dan  it-trasferiment  
huwa  soġġett  għall-kera  ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ 
l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti 
taħt Lm5,400 (€12,578.62) ma jiġux ikkunsidrati.

*Advt. No. 186/2007. Sale tale quale of premises No. 
28, under Blocks 1 – 8, Fgura, Triq id-Dejma. Offers below 
Lm5,100 (€11,879.80) will not be considered.

*Advt. No. 187/2007. Sale tale quale of premises No. 
19, under Blocks 1 – 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offers below Lm4,800 (€11,180.99) will not be 
considered.

*Advt. No. 188/2007. Sale tale quale of premises No. 
21, under Blocks 1 – 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offers below Lm4,800 (€11,180.99) will not be 
considered.

*Advt. No. 189/2007. Sale tale quale of parking space No. 
3, under Binja l-Marġ, Mtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. Offers 
below Lm3,000 (€6,988.12) will not be considered.

*Advt. No. 190/2007. Sale tale quale of parking space No. 
4, under Binja l-Marġ, Mtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. Offers 
below Lm3,000 (€6,988.12) will not be considered.

*Advt. No. 191/2007. Sale tale quale of a premises No. 79, 
under Blocks 5 - 11, Site A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. 
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below Lm5,500 (€12,811.55) will not be 
considered.

*Advt. No. 192/2007. Sale tale quale of a premises No. 85, 
under Blocks 5 - 11, Site A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. 
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below Lm5,500 (€12,811.55) will not be 
considered.

*Advt. No. 193/2007. Sale tale quale of premises No. 31, 
Site B, Block 3, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers 
below Lm5,900 (€13,743.30) will not be considered.

*Advt. No. 194/2007. Sale tale quale of premises No. 38, 
Site B, Block 3, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers 
below Lm5,900 (€13,743.30) will not be considered.

*Advt. No. 195/2007. Sale tale quale of premises No. 
16, Site C, Pembroke, Trejqet Nazju  Falzon. This transfer 
is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below Lm5,400 (€12,578.62) will not be considered.
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*Avviż Nru. 196/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 35, 
Sit Ċ, Pembroke, Trejqet Nazju  Falzon. Dan  it-trasferiment  
huwa  soġġett  għall-kera  ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ 
l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti 
taħt Lm5,600 (€13,044.49) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 197/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 25, 
Sit D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti taħt Lm8,500 
(€19,799.67) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 198/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 28, 
Sit D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti taħt Lm8,400 
(€19,566.74) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 199/2007. Bejgħ tale quale tal-maħżen 
Nru. 18, l-Isla, Triq Filippu. Dan it-trasferiment huwa  
soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-
kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-
appartamenti/maisonettes  sovrapposti  skond  il-liġi. Offerti   
taħt Lm8,600 (€20,032.61) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 200/2007. Bejgħ tale quale tal-fond bla nru. 
fuq plot 39, iż-Żurrieq (Ta’ Xaqqa), Triq San Martin. Offerti 
taħt Lm32,000 (€74,539.95) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet ta’ 
l-uffiċċju.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Ottubru, 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

*Avviż Nru. 6/2007. Provvista ta’ offset cartridge paper  
lill-Istamperija tal-Gvern.

*Avviż li qiegħed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mill-iStore 
Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam 
Industrijali, il-Marsa, matul il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

*Advt. No. 196/2007. Sale tale quale of premises No. 
35, Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon. This transfer 
is  subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below Lm5,600 (€13,044.49) will not be considered.

*Advt. No. 197/2007. Sale tale quale of premises No. 25, 
Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below Lm 
8,500 (€19,799.67) will not be considered.

*Advt. No. 198/2007. Sale tale quale of premises No. 
28, Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below 
Lm8,400 (€19,566.74) will not be considered.

*Advt. No. 199/2007. Sale tale quale of store No. 18, 
Senglea, Triq Filippu. This transfer is subject to the rent of 
Lm1.00 (€2.33) per annum as per conditions laid down with 
the attached tender document, which is marked with letter ‘A’. 
Sale is subject to all servitudes for overlying  maisonettes/flats 
as provided by law. Offers below Lm8,600 (€20,032.61) will 
not be considered.

*Advt. No. 200/2007. Sale tale quale of premises without 
a no.on plot 39, Żurrieq (Ta’ Xaqqa), Triq San Martin. Offers 
below Lm32,000 (€74,539.95) will not be considered.

*Advertisements appearing for the first time

Tender forms may be obtained from the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

7th September, 2007

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 2nd October, 2007, for:-

*Advt. No. 6/2007. Supply of offset cartridge paper to the 
Government Printing Press.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender may be obtained from the Store 
Procurement Section, Government Printing Press, 29A, 
Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

7th September, 2007
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MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Id-Direttur Proġetti u Żvilupp fil-Ministeru għal Għawdex, 
jgħarraf illi:–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-20 ta’ Settembru, 
2007 fil-Ministeru għal Għawdex, Taqsima ta’ l-Accounts, 
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat, Għawdex, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. WB 33/2007. Kiri ta’ single cab tipper trucks 
mid-Dipartiment tal-Proġetti u Żvilupp, Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formoli preskritti li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi, jistgħu jinkisbu mill-
fergħa tax-Xogħlijiet, ir-Rabat, Għawdex, f’kull ġurnata 
tax-xogħol waqt il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for 
Gozo, notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo, 
Accounts Section, Department of Corporate Services, 
Victoria, Gozo, by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 
20th September 2007, for:- 

Advt. No. WB 33/2007. Hire of single cab tipper trucks by 
the Department of Projects and Development, Gozo.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be paid for each copy of 
tender document.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms 
which, together with the relative conditions can be obtained 
from the Works Branch, Victoria, Gozo, on any working day 
during office hours.

7th September, 2007

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY
AND TRAINING SERVICES LTD

Iċ-Chief Executive Officer tal-MITTS Ltd., jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 2007, 
fil-Kaxxa ta’ l-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

Avviż Nru. M407/07. Provvista tar-Rapport Annwali tas-
Sena 2006 għall-MITTS Ltd.

L-offerti għandhom ikunu f ’envelops magħluqa u 
mmarkati “Provvista tar-Rapport Annwali tas-Sena 2006 
għall-MITTS Ltd.”

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit tal-MITTS LTD, http://www.mitts.gov.mt mingħajr ħlas, 
waqt li kopja stampata ta’ l-istess dokument tista’ tinkiseb 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta lil ssas@gov.mt fuq ħlas 
ta’ Lm15 (€34.94).

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu minn fuq numru tat-telefon 
25992581, jew email lil ssas@gov.mt

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti u jkun pagabbli 
lill-MITTS Ltd. Kull offerta li tintbagħat b’ċekk li ma jiġix 
onorat tiġi invalidata.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY
AND TRAINING SERVICES LTD

The Chief Executive Officer of MITTS Ltd., notifies 
that:

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, National Road, Blata l-Bajda, up to noon 
of Friday, 5th October, 2007, for:–

Advt. No. M407/07. Provision of 2006 Annual Report to 
MITTS Ltd.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
“Provision of 2006 Annual Report to MITTS Ltd. 

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITTS Ltd website at http://www.mitts.
gov.mt.  A printed copy can be obtained through an email sent 
to ssas@gov.mt for a fee of Lm15 (€34.94).

Further information may be obtained on telephone number 
25992581, or through email to ssas@gov.mt.

Payment must be effected when submitting the tender and 
must be payable to MITTS Ltd.  A submission accompanied 
by a dishonoured cheque will invalidate the bid.

7th September, 2007



	 8316	G azzetta  tal-Gvern  ta’  Malta   

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti għall-Isport jgħarraf illi jilqa’ offerti sa 
nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 2007, għal:-

Xogħlijiet ta’ rinovar fil-Kumpless Sportiv tal-Marsa.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u kundizzjonijiet jistgħu jinġabru 
mill-uffiċċju tal-Finanzi tal-Kunsill Malti għall-Isport, 
Kumpless Sportiv Kottonera, Bormla, bejn it-8.00 a.m. u 
s-1.00 p.m.

Għandu jsir ħlas ta’ Lm20 (€46.59) meta jinġabru d-
dokumenti.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti għall-Isport jgħarraf illi jilqa’ offerti sa 
nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 2007, għal:-

Xogħlijiet fis-saqaf fuq il-gym fil-Kumpless Nazzjonali ta’ 
l-Għawm, Tal-Qroqq.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u kundizzjonijiet jistgħu jinġabru 
mill-uffiċċju tal-Finanzi tal-Kunsill Malti għall-Isport, 
Kumpless Sportiv Kottonera, Bormla, bejn it-8.00 a.m. u 
s-1.00 p.m.

Għandu jsir ħlas ta’ Lm30 (€69.88) meta jinġabru d-
dokumenti.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

The Kunsill Malti għall-Isport receives offers up to noon 
on Friday, 5th October, 2007, for:-

Refurbishment works at the Marsa Sports Complex.

Tender documents and conditions can be collected from 
the Finance office of the Kunsill Malti għall-Isport, Cottonera 
Sports Complex, Cospicua, between 8.00 a.m. and 1.00 
p.m.

A fee of Lm20 (€46.59) has to be paid upon collection 
of documents.

7th September, 2007

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

The Kunsill Malti għall-Isport receives offers up to noon 
on Friday, 5th October, 2007, for:-

Roofing works over gym at the National Pool Complex, 
Tal-Qroqq.

Tender documents and conditions can be collected from 
the Finance office of the Kunsill Malti għall-Isport, Cottonera 
Sports Complex, Cospicua, between 8.00 a.m. and 1.00 
p.m.

A fee of Lm30 (€69.88) has to be paid upon collection 
of documents.

7th September, 2007

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-28 ta’ Settembru, 
2007, fl-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 212/2007. Testjar ta’ konkrit użat fuq proġetti 
ta’ l-Awtorità tad-Djar.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet ta’ 
l-uffiċċju.

L-Awtorità tad-Djar tirreserva d-dritt li tirrifjuta kull 
offerta, anke l-aktar waħda vantaġġuża.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, up to noon 
on Friday 28th September, 2007 for:-

Advt. No. 212/2007. Testing of concrete used on Housing 
Authority projects.

A fee of Lm5 (€11.65) will be charged for each tender 
document.

Forms of tender may be obtained from the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office 
hours.

The Housing Authority reserves the right to refuse any 
tender, even the most advantageous.

7th September, 2007
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Malta Council for Science 
and Technology (MCST)

The Malta Council for Science and Technology (MCST) 
notifies that:-

Sealed tenders will be received up to noon of Tuesday 
25th September 2007, for:-

Advt. No. MCST01/2007. Provision of futures training 
and workshop facilitation services. 

A copy of the tender document can be downloaded from 
MCST’s website through the “News” section at http://www.
mcst.gov.mt/news.aspx or collected from MCST’s offices on 
any working day between 9.00 a.m. and noon.

Proposals are to be deposited in the tender box located 
at the Malta Council for Science and Technology, between 
9.00 a.m. and noon, and should clearly be marked ‘Call 
for Tender: Provision of Futures Training and Workshop 
Facilitation Services’. 

Malta Council for Science and Technology
Villa Bighi
Bighi 
Kalkara KKR 1526
Tel: 2360 2118
http://www.mcst.gov.mt 

Late submissions will not be considered.

Project co-financed through the European Regional 
Development Fund (ERDF) INTERREG IIIC.

7th September, 2007

KUNSILL MALTI GĦAX-XJENZA
U T-TEKNOLOĠIJA

Il-Kunsill Malti għax-Xjenza u t-Teknoloġija jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Settembru 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin, għal:-

Avviż. Nru. MCST01/2007. Provvista ta’ futures training 
and workshop facilitation services. 

Kopja tad-dokument ta’ l-offerta tista’ titniżżel mill-
website tal-MCST mit-taqsima “News” f’http://www.mcst.
gov.mt/news.aspx jew jinġabru mill-uffiċċji tal-MCST f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Proposti għandhom jintefgħu fil-kaxxa ta’ l-offerti li 
tinsab fil-Kunsill Malti għax-Xjenza u t-Teknoloġija, bejn 
id-9.00 a.m. u nofsinhar u għandhom ikunu mmarkati b’mod 
ċar ‘Call for Tender: Provision of Futures Training and 
Workshop Facilitation Services’. 

Kunsill Malti għax-Xjenza u t-Teknoloġija
Villa Bighi
Bighi 
Kalkara KKR 1526
Tel: 2360 2118
http://www.mcst.gov.mt 

Sottomissjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Proġett finanzjat parzjalment mill-European Regional 
Development Fund (ERDF) INTERREG IIIC.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

National Commission
for the Promotion of Equality

The National Commission for the Promotion of Equality, 
as part of the project: ‘Anti-Discrimination and Diversity 
Training’ is requesting a service contract for:

Venues and refreshments for holding three (3) training 
events between October 2007 and April 2008.

The terms of reference may be obtained from the National 
Commission for the Promotion of Equality, Gattard House, 
Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda HMR9010, or via e-mail on 
equality@gov.mt

 Any queries should be sent to equality@gov.mt by not 
later than noon of Friday, 14th September, 2007.

Closing Date is noon of Wednesday, 19th September, 
2007.

7th September, 2007

Kummissjoni Nazzjonali
Għall-promozzjoni Ta’ L-ugwaljanza

Il-Kummissjoni Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ l-
Ugwaljanza bħala parti mill-proġett: ‘Anti-Discrimination 
and Diversity Training’ teħtieġ servizz b’kuntratt għal:

Postijiet fejn isir it-taħriġ u refreshments għal tliet (3) 
sessjonijiet ta’ taħriġ bejn ottubru 2007 u April 2008.

It-termini ta’ riferenza jistgħu jinkisbu mill-Kummissjoni 
Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ l-Ugwaljanza, Gattard 
House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda HMR9010, jew 
permezz ta’ e-mail fuq equality@gov.mt

 Mistoqsijiet għandhom jintbagħtu lill-equality@gov.mt 
mhux aktar tard mill-Ġimgħa, l-14 ta’ Settembru, 2007.

Id-data ta’ l-għeluq hija l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru, 
2007.

Is-7 ta’ Settembru, 2007
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MINISTERU TAL-ĠUSTIZZJA U l-INTERN

Diviżjoni Qrati tal-Ġustizzja

Id-Dipartiment tas-Support Services qed jilqa’ offerti 
separati u magħluqin għall-bejgħ tale quale ta’:-

1. lot ta’ tnax-il karozza għall-iskrapp, 
2. karozza oħra Austin Dover (offerti mhux anaqs minn 

Lm80 (€186.35) u 
3. speedboat bil-mutur (offerti mhux anqas minn Lm1,000 

(€2,329.37).

Dawk interessati jistgħu jaraw dawn l-oġġetti nhar il-Erbgħa, 
12 ta’ Settembru 2007 u nhar il-Ġimgħa, 14 ta’ Settembru 2007 
bejn id-9.00 a.m. u l-11.00 a.m. ġewwa l-imħażen tal-Qrati fi 
Crowns Ditch, Floriana (quddiem l-uffiċċju tal-ħlas tal-liċenzi 
tal-karozzi). Kull offerta trid tintbagħat f’envelop magħluq u 
mmarkat ‘Offerta għal karozzi/speedboat’ lid-Direttur Support 
Services, Qrati tal-Ġustizzja, ir-4 sular, Triq ir-Repubblika, 
Valletta sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-24 
ta’ Settembru 2007.

L-applikanti li jintgħażlu jridu jintrabtu li jieħdu l-oġġetti 
fi żmien ġimgħa mid-data tan-notifika u jħallsu l-ispejjeż tat-
trasport. 

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY FOR JUSTICEAND HOME AFFAIRS

Courts of Justice Division

The Department of Support Services is receiving sealed 
separate offers for the sale tale quale of:-

 
1. lot of twelve cars for scrap, 
2. another car Austin Dover (offers not less than Lm80 

(€186.35) and 
3. speedboat complete with motor (offers not less than 

Lm1,000 (€2,329.37).

Those interested may view these objects on Wednesday, 
12th September 2007 and Friday, 14th September 2007 
between 9.00 a.m. and 11.00 a.m. at the Courts stores, 
Crowns Ditch, Floriana (opposite the car licensing office).  
Offers must be submitted in sealed envelopes marked ‘Offers 
for cars/speedboat’ to the Director Support Services, Courts 
of Justice, 4th Floor, Republic Street, Valletta by not later 
than 10.00 a.m. of Monday, 24th September 2007.

The successful bidder will have to remove the object 
within one week from the date of notification and cover 
related transport expenses.

7th September, 2007

DIVIŻJONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Settembru, 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

Avviż Nru. F.S.Q. 15/07. Servizzi ta’ photocopying fl-
Iskola Sekondarja tas-Subien Kulleġġ San Benedittu, Ħal 
Kirkop.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ma’ kull 
dokument ta’ l-offerta.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formola preskritta li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mis-Servizzi Finanzjarji 
Kamra 137 tad-Diviżjoni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn id-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

L-offerti għandhom ikunu magħluqa f’envelop indirizzat 
minn qabel u mitfugħa fil-Kaxxa ta’ l-Offerti, li tinsab ħdejn 
it-Taqsima tas-Servizzi Finanzjarji (Kamra 130), Diviżjoni 
ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that:‑ 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Monday, 24th September, 2007, for:‑

Advt. No. F.S.Q. 15/07. Photocopying services at Kulleġġ 
San Benedittu Boys’ Secondary, Kirkop.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be paid upon collection of 
each tender document.

Offers should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, 
are obtained on application from the Financial Services Room 
137 of the Education Division, Floriana, on any working day 
between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Tenders should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Tender Box, located near the 
Financial Services Branch (Room 130), Education Division, 
Floriana.

7th September 2007
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DIVIŻJONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru, 
2007, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. 21/2007. Kiri ta’ tuckshop f’Marija Reġina 
Blata l-Bajda - numru approssimattiv ta’ 850 student.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffiċċju tas-Segretarju 
fi Blokk Ċ fil-Junior Lyceum tal-Bniet Maria Reġina, Triq 
Mountbatten, Blata l-Bajda, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet għandhom ikunu magħluqa f’envelop 
indirizzat minn qabel u mitfugħa fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet, 
li tinsab fl-Uffiċċju tas-Segretarju fi Blokk Ċ fil-Junior Lyceum 
tal-Bniet Maria Regina, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda.

L-iskola tirriżerva d-dritt li tirrifjuta kull applikazzjoni.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that:‑ 

Sealed quotations will be received up to 10.00 a.m. of 
Wednesday, 19th September, 2007, for:‑

Quot. No. 21/2007. Leasing of tuckshop at Marija Reġina 
Blata l-Bajda - approximate number of students 850.

Quotations should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from the Secretary’s Office in Block 
C at Maria Reġina Girls’ Junior Lyceum, Triq Mountbatten, 
Blata l-Bajda, on any working day between 8.30 a.m. and 
noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Quotation Box, located at the 
Secretary’s Office in Block C at Maria Reġina Girls’ Junior 
Lyceum, Triq Mountbatten, Blala l-Bajda.

The school reserves the right to refuse any applications.

7th September, 2007

Ministry for the Family 
and Social Solidarity

The Director of Corporate Services within the Ministry 
for the Family and Social Solidarity notifies that:-

Sealed tender documents will be received in the Tender 
Box of the Department, situated at the Top Floor (near 
Room 417) at 38, Triq l-Ordinanza, Valletta, by 10.00 
a.m. of Monday, 24th September 2007, for:-

Advt. No. 6/2007. Supply and installation of air 
conditioning units at Block A, Triq il-Porzjunkola, Qawra.

Advt. No. 7/2007. Supply and installation of steel roller 
shutter doors at Block A, Triq il-Porzjunkola, Qawra.

Advt. No. 8/2007. Supply and installation of plumbing 
and sanitary ware at Block A, Triq il-Porzjunkola, Qawra.

Tender documents may be collected from the Finance 
Section, Department of Corporate Services, Ministry for the 
Family and Social Solidarity, 19, Triq Mikiel Anton Vassalli, 
Valletta, during normal office hours, against a fee of Lm10 
(€23.29).

7th September, 2007

MinisterU gĦALL-FAMILJA
U SOLIDARJETÀ SOĊJALI

Id-Direttur tas-Servizzi Korporattivi fi ħdan il-Ministeru 
għall-Familja u Solidarjetà Soċjali jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Settembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment, li tinsab fis-
Sular ta’ Fuq (ħdejn Kamra 417) f’38, Triq l-Ordinanza, 
Valletta, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 6/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ air 
conditioning units fi Blokk A, Triq il-Porzjunkola, il-
Qawra.

Avviż Nru. 7/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ bibien ta’ 
l-azzar tat-tip roller shutter fi Blokk A, Triq il-Porzjunkola, 
il-Qawra.

Avviż Nru. 8/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ xogħlijiet 
ta’ l-ilma u sanitarji fi Blokk A, Triq il-Porzjunkola, il-
Qawra.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mit-Taqsima 
tal-Finanzi, Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru 
għall-Familja u Solidarjetà Soċjali, 19, Triq Mikiel Anton 
Vassalli, Valletta, matul il-ħinijiet normali ta’ l-uffiċċju, fuq 
ħlas ta’ Lm10 (€23.29).

Is-7 ta’ Settembru, 2007
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DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

Id-Direttur Ġenerali (Saħħa) jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, l-20 ta’ Settembru, 2007, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MCH 163/2007. Xiri ta’ active network 
equipment għall-Isptar Monte Karmeli.

Avviż Nru. MCH 164/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ 
two-tier shelving fl-Isptar Monte Karmeli.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tagħrif dwar il-kundizzjonijiet 
ta’ dawn l-offerti jistgħu jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts, 
Sptar Monte Karmeli, Triq Notabile, Ħ’Attard mit-8.00 a.m. 
sa nofsinhar.

Qabel jinġabru d-dokumenti ta’ l-offerta, l-offerenti 
għandhom iħallsu dritt ta’ Lm10 (€23.29) u Lm5 (€11.65) 
lid-Direttur ta’ l-Uffiċċju Finanzi u Amministrazzjoni, Sptar 
Monte Karmeli, Triq Notabile, Ħ’Attard. 

Is-7 ta’ Settembru, 2007

DEPARTMENT OF HEALTH 

The Director General (Health) notifies that:-

Sealed tenders will  be received in the tender box up to 
noon of Thursday, 20th September, 2007, for:- 

Advt. No. MCH 163/2007. Purchase of active network 
equipment for Mount Carmel Hospital.

Advt. No. MCH 164/2007. Supply and installation of two-
tier shelving at Mount Carmel Hospital.

Forms of tenders and further information regarding the 
conditions of these tenders may be obtained from the Accounts 
Section, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard from 
8.00 a.m. to noon.

Before collecting the tender documents, prospective 
tenderers are to pay a fee of Lm10 (€23.29) and Lm5 (€11.65) 
at the Director of Finance and Administration Office, Mount 
Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard.

7th September, 2007

MINISTeru gĦaLl-INVESTIMENT, INDUSTRija
u t-teknoloĠija ta’ l-informazzjoni

Il-Ministeru għall-Investiment, Industrija u t-Teknoloġija 
ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, l-14 ta’ Settembru, 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MITI 384/2007. Żvilupp ta’ programm ta’ 
taħriġ ta’ l-ICT għall-Anzjani u konsenja ta’ Programm ta’ 
Taħriġ lit-Trainers.

Kopja tad-dokument ta’ l-offerta tista’ titniżżel mill-
website: www.miti.gov.mt

Il-proposti għandhom jinxteħtu fil-kaxxa ta’ l-offerti 
li tinsab fil-Ministeru għall-Investiment, Industrija u t-
Teknoloġija ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq 
l-Arċisqof, Valletta CMR02, 

Proposti li jasli tard ma jiġux ikkunsidrati. 

Is-7 ta’ Settembru, 2007

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY
AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information 
Technology (MIIIT) notifies that:  

Sealed tenders will be received up to noon of Friday, 
14th September, 2007, for:

Advt. No. MITI 384/2007. Development of an ICT 
training programme for the Elderly and the delivery of Train 
the Trainers Programme.

A copy of the tender document can be downloaded from 
the MIIIT website:  www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the tender box located 
at the Ministry for Investment, Industry and Information 
Technology, Palazzo Verdelin, 111, Triq l-Arċisqof, 
Valletta.

Late submissions will not be considered.

7th September, 2007
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malta enterprise

Espressjoni ta’ Interess - Konsulent fl-Ekonomija

Il-Malta Enterprise tilqa’ applikazzjonijiet mingħand 
professjonisti li jridu jofrru servizz fuq basi ta’ retainer 
bħala Konsulent fl-Ekonomija. Aktar informazzjoni tinsab 
fit-Terms of Reference li jistgħu jinkisbu billi tintbgħat e-
mail fuq econimicanalysis@maltaenterprise.com, mailto:
econimicanalysis@maltaenterprise.com  Id-data ta’ l-għeluq 
ta’ l-applikazzjonijiet hija l-Ġimgħa, l-14 ta’ Settembru, 
2007.  

Is-7 ta’ Settembru, 2007

malta enterprise

Expression of Interest - Economic Advisor

Malta Enterprise is inviting suitable candidates to 
submit an Expression of Interest for the provision of 
professional services on a retainer basis as an Economic 
Advisor.  Further information can be found in the Terms 
of Reference which can be obtained by sending an e-
mail on economicanalysis@maltaenterprise.com, mailto:
economicanalysis@maltaenterprise.com Closing date for 
submissions is noon of Friday, 14th September, 2007.

7th September, 2007

ŻABBAR LOCAL COUNCIL

The Żabbar Local Council notifies that sealed tenders 
will be received for the following service:-

Advt. No. ZLC 3/2007. Appointment of a Works 
Manager and Project Co-ordinator to perform the following 
services:-

Supervision of all civil and building works, verification 
of works and bills on maintenance of roads, pavements 
and resurfacing of roads, co-ordination of land surveys 
and project planning and design, co-ordination of planning 
applications and funding requests, co-ordination of design 
and preparation of drawings and estimates for construction 
works, preparation of bill of quantities and tender documents 
and certifying final accounts.

The Works Manager and Project Co-ordinator must be 
an Architect, Civil Engineer or a company of surveyors that 
comprises the services of an Architect and Civil Engineer.

This contract is for a period of one year but the Council 
has the sole discretion to renew this contract for an additional 
two years on the same rates and conditions of tender.

Tender documents may be collected at a fee of Lm15 
(€34.94) for each document from the Local Council’s office 
till noon of Wednesday, 3rd October 2007, when tenders will 
be opened in the presence of the public.

Any additional information may be obtained from the 
Council’s Executive Secretary during office hours.

The Council reserves the right to refuse any tender even, 
the most advantageous.

7th September, 2007

KUNSILL LOKALI ŻABBAR

Il-Kunsill Lokali Żabbar jgħarraf illi jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:

Avviż Nru. ZLC 3/2007. Servizz ta’ Works Manager u 
Project Co-Ordinator.

Il-Works Manager/Project Co-Ordinator ikollu d-dmir li 
jissorvelja x-xogħol ċivili u ta’ bini, jiċċerifika x-xogħol u l-
kontinjiet għall-manutenzjoni ta’ toroq, bankini, kisi mill-ġdid ta’ 
toroq, jikkordina land surveys u ppjanar u ddisinjar ta’ proġetti, 
jikkordina l-applikazzjonijiet għall-ippjanar u talbiet biex 
jiġu ffinanzjati, jikkordina d-disinn u l-preparazzjoni kif ukoll 
disinni u estimi għal xogħlijiet ta’ kostruzzjoni, jipprepara bill 
ta’ kwantitajiet u dokumenti ta’ l-offerta u jiċċertifika l-accounts 
finali.

Il-Works Manager u Project Co-Ordinator għandu jkun 
Perit jew Inġinier Ċivili, jew ditta ta’ Surveyors li jkollhom 
is-servizz ta’ Perit jew Inġinier Ċivili.

Dan il-kuntratt huwa għall-perjodu ta’ sena iżda l-Kunsill 
jista’ jiddeċiedi li jġedded dan il-kuntratt għal sentejn 
addizzjonali, bl-istess rati u kundizzjonijiet.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu bi ħlas ta’ Lm15 
(€34.94) għal kull dokument mill-uffiċċju tal-Kunsill Lokali 
sa nofsinhar ta’ nhar il-Erbgħa, it-3 ta’ Ottubru 2007, meta 
l-offerti jinfetħu fil-preżenza tal-pubbliku.

Kull tagħrif ieħor jista’ jinġabar mingħand is-Segretarju 
Eżekuttiv tal-Kunsill waqt il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-
aktar waħda vantaġġuża.

Is-7 ta’ Settembru, 2007
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KUNSILL LOKALI SAN ĠWANN

Il-Kunsill Lokali San Ġwann jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, l-1 ta’ Ottubru 2007, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill 
jintlaqgħu offert magħluqin immarkati bir-riferenzi 
relattivi, għal:-

Avviż Nru. SGNLC/T/004/07. Stampar ta’ fuljett.

Avviż Nru. SGNLC/T/005/07. Kostruzzjoni ta’ Triq San 
Ġużepp.

Avviż Nru. SGNLC/T/006/07. Pick up van, 5 seater.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti relevanti għandhom jinkisbu mill-Uffiċċju 
Amministrattiv tal-Kunsill bil-ħlas kif jidher hawn fuq.

L-offerti jinfetħu fil-pubbliku fid-data u l-ħin ta’ l-
għeluq.

Il-Kunsill jirriżerva d-dritt li jirrifjuta kwalunkwe offerta, 
anke l-aktar offerta vantaġġuża.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

SAN ĠWANN LOCAL COUNCIL

The San Ġwann Local Council notifies that:-

Sealed tenders marked with the relevant references 
are to be deposited in the tender box at the Council’s 
Administrative Office by not later than noon of Monday, 
1st October 2007, for:-

Advt. No. SGNLC/T/004/07. Printing of magazine.

Advt. No. SGNLC/T/005/07. Construction of Triq San 
Ġużepp.

Advt. No. SGNLC/T/006/07. Pick up van, 5 seater.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be paid for each copy of 
tender document.

The relevant documents may be obtained from the 
Council’s Administrative Office against the payment shown 
above.

Tenders submitted will be opened immediately after 
closing time.

The Council reserves the right to refuse any offer, even 
the most advantageous.

7th September, 2007

KUNSILL LOKALI RABAT (GĦAWDEX)

Is-Segretarju Eżekuttiv tal-Kunsill Lokali Rabat (Għawdex) 
jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, l-20 ta’ Settembru, 
2007 il-Kunsill Lokali Rabat (Għawdex) jilqa’ offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 5. Kisi bit-tarmak ta’ diversi toroq fir-Rabat 
Għawdex.

 
Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.58) għal kull 

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tagħrif ieħor jinkisbu mill-
uffiċċju tal-Kunsill Lokali bejn it-Tnejn u l-Ġimgħa, mit-8.00 
a.m. sa nofsinhar.

Il-Kunsill Lokali mhux obligat li jagħżel l-orħos offerta. 

Is-7 ta’ Settembru, 2007

RABAT (GOZO) LOCAL COUNCIL

The Executive Secretary of the Rabat (Gozo) Local Council 
notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Rabat (Gozo) 
Local Council up to noon of Thursday, 20th September, 
2007, for:-

Advt. No. 5. Surfacing with tarmac of various roads 
atRabat Gozo.

A fee of Lm20 (€46.58) will be charged for each tender 
document.

Forms of tender and further information may be obtained 
from the Local Council’s office between Monday and Friday, 
from 8.00 a.m. to noon.

The Local Council is not obliged to choose the cheapest 
offer.

7th September, 2007
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KUNSILL LOKALI SAN ĠILJAN

Il-Kunsill Lokali San Ġiljan jgħarraf illi għandu l-ħsieb li 
jorganizza korsijiet tal-kompjuter għall-beginners biex ikopri 
basic IT skills, Windows XP, Word u Excel, kif ukoll għall-
korsijiet ta’  l-ECDL.  Fl-aħħar tal-kors jingħataw iċ-ċertifikat 
relatat ma’ dawn il-korsijiet.

Fi tmiem il-kors, jippreżentaw lill-applikanti ċ-ċertifikati 
relevanti.

Min hu interessat li jagħti dawn il-korsijiet huma mitluq 
jingħat kwotazzjoni mmarkata “Computer Courses - Quot. No. 
2/07-08” sas-2.30 p.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 
2007 fl-uffiċċju tal-Kunsill

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kull kwotazzjoni, anke 
l-aktar waħda vantaġġuża.

Is-7 ta’ Settembru, 2007 

KUNSILL LOKALI SAN ĠILJAN

Il-Kunsill Lokali San Ġiljan jgħarraf illi:-

Sas-2.30 p.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 
2007 fl-uffiċċju tal-Kunsill jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin immarkati “Kwotazzjonijiet rigward tiżjin 
bid-dawl ta’ żmien il-Milied” għal:-

Kwot. Nru. 3/07-08. Dawl għat-toroq għall-Milied fil-
Pjazza tal-Balluta, Pjazza Spinola u l-pont li jwassal għall-
Knisja Parrokkjali ta’ San Ġiljan minn Triq Wied Għomor.

 
Il-Kunsill iżomm id-drit li jirrifjuta kull kwotazzjoni, anke 

l-aktar waħda vantaġġuża.

Is-7 ta’ Settembru, 2007

SAN ĠILJAN  LOCAL COUNCIL

San Ġiljan Local Council notifies that it intends to organise 
Computer Courses for beginners to cover basic IT skills, 
Windows XP, Word and Excel, and also for ECDL courses.  
Those attending the course will  be presented with relevant 
certificates at the end of the course.

Applicants are to be presented with the relevant certificates 
at the end of the course.

Anyone interested in giving these courses should susbmit 
their quoatations marked  “Computer Courses - Quot. No. 
2/07-08” at the San Ġiljan Local Council by not later than 
2.30 p.m. of Friday, 5th October, 2007.

The Council reserves the right to refuse every quotation, 
even the most advantegeous.

   

SAN ĠILJAN  LOCAL COUNCIL

San Ġiljan Local Council notifies that:-

Sealed quotations marked “Quotation for Christmas 
Street Lighting” will be received at the Council’s office up 
to 2.30 p.m. of Friday, 5th October, 2007, for:-

Quot. No. 3/07-08. Christmas street lighting at Balluta 
Square, Spinola Square and the bridge leading to St Julians 
Parish Church from Triq Wied Għomor.

The Council reserves the right to refuse every quotation, 
even the most advantegeous.

7th September, 2007

Busuttil Owen Ray, Clerk BOV, Siġġiewi
Cassar White George, Signatory BOV, Birkirkara
Cassola Edward, Student, Mosta
Cutajar Joseph, Journalist, Balzan
Dalli Carmelo, Welfare Officer, Gudja
Degiovanni David, Accountant, Swieqi

PRIM ĠURATI 
Abela neè Buttigieg Yvette, Executive Off. Siġġiewi
Barbara Kevin, Skrivan, Mqabba
Bonello Brian, Skrivan, Lija
Borg Claude, Arch. & Civil Eng. Mellieħa
Borg neè Pavia Sharon, Clerk BOV, Attard

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-Qorti Krimi-
nali matul ix-xahar ta’ Ottubru, 2007, skond l-artikolu 606 
tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.)

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of October, 2007, in terms of section 606 of the Criminal 
Code (Cap. 9, Rev. Ed.)

AvviŻi tal-Qorti – Court Notices
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Duca Victor, Negozjant, Marsaskala
Falzon Ronald, Clerk, Mosta
Farrugia Clive, B Accty (Hons), Birżebbuġa
Farrugia Rosette, Snr. Tech. Off. Tarxien
Felice Joseph, Foreman, Żabbar
Micallef Ludovico, AIC, Mosta
Mifsud Celestino, Imp. Ċivili, Għaxaq
Mizzi Joanne, Clerk BOV, Birkirkara
Navarro Joseph, Subject Coord. Paola
Rizzo Vincent, B.Com, Sliema
Saliba George, Skrivan, Żebbuġ
Spiteri Staines Anthony, BA (Arch) A&C.E., San Ġiljan
Zammit Nicholas, Handyman, Siġġiewi

ĠURATI ORDINARJI
Abela Joseph Mary, Snr. Tech. Off. Bormla
Abela Vincent Oliver, Negozjant, Ħamrun
Agius James, University Student, San Pawl il-Baħar
Agius Lauren, Dip Soc. Work, San Ġwann
Anastasi Joseph, Snr. Tech., Marsaskala
Annati Peter Paul, Self Employed, Paola
Aquilina Carmen, Imp. Ċivili, Birkirkara
Aquilina Carmen A, Imp. Ċivili, Siġġiewi
Aquilina Clews Michael, Company Director, Gżira
Aquilina Donald, Technician, Siġġiewi
Aquilina Edwin, Mechanical Eng., Siġġiewi
Aquilina Gaetana, Clerk BOV, Birżebbuġa
Aquilina George, Mech. Eng., Għajnsielem (Gozo)
Aquilina Jesmond, Assistant Tech. Off. Birkirkara
Aquilina John, Imp. Ċivili, Sliema
Arena Graziella, Clerk BOV, Gżira
Attard Isabelle, B Ed. (Hons) Munxar (Gozo)
Azzopardi M’Theresa, Assistant Lecturer, Birkirkara
Baldacchino Adrian, Company Director, Qormi
Bartolo neè Zammit Carmen, Med. Lab. Tech. Żebbuġ
Bartolo Norbert, Skrivan, Żebbuġ
Battistino M’Victoria, Computer Operator, Mġarr
Borg Diane, Company Director, Żurrieq
Borg Noel, Imp. Ċivili, Pembroke
Borg Olivier Mario, Imp. Ċivili, Birkirkara
Borg Paul, Company Director, San Pawl il-Baħar
Borg Philip, Imp. Ċivili, Birkirkara
Borg Raymond, Negozjant, Birkirkara
Bugeja Herman, B. Ed (Hons), San Pawl il-Baħar
Bugeja John, Mech. Eng. Siġġiewi
Bugeja Konrad, Clerk, San Ġwann
Bugeja Leonard, Self Emp., Rabat
Bugeja Mariel, MA Fin Serv., Paola

Bugeja Mario, Imp. Ċivili, Attard
Bugeja Mary, Mara tad-dar, Żurrieq
Bugeja neè Galea Naomi, Skrivana, Mtarfa
Bugeja Paulina, Nursing Off. Rabat
Bugeja Robert, Imp. Ċivili, Birkirkara
Busuttil Charmaine, Clerk BOV, Kirkop
Buttigieg Jason, Unemployed, Nadur (Gozo)
Buttigieg Saviour, Executive,  Għarb (Gozo)
Cachia Josette, Reg. Soc. Worker, Ħamrun
Calleja Kenneth, B. Com, Birkirkara
Calleja neè Briffa Glorianne, Imp. Ċivili, San Ġwann
Camilleri Joelle, B.Com, Rabat (Gozo)
Camilleri Joseph, Mech. Eng., Attard
Camilleri Joseph, Self Emp., Naxxar
Camilleri Joseph, Subject Coord., Xagħra (Gozo)
Camilleri Marisa (Maria Teresa), Pharmacist, San Ġwann
Caruana Marica, Registry Clerk, Mosta
Caruana Mariella, Skrivana, San Ġwann
Cutajar Fredrick, Managing Director, St. Lucia
Dimech Simone, Signatory BOV, San Ġwann
Dimech Thomas, Dip. Mangt, San Ġwann
Ebejer neè Debono Josette, Clerk, Mosta
Ellul Claudia, Clerk BOV, Floriana
Farrugia Antonia, Skrivana, Pietà
Farrugia Brincat Romina, Executive Officer, Tarxien
Farrugia Carmel, Snr Printer, Żurrieq
Farrugia Carmel, Company Director, Kirkop
Farrugia Challie, Company Director, Xewkija (Gozo)
Fenech Mark, Dip. Mangt, San Pawl il-Baħar
Frendo Albert J., Signatory BOV, Attard
Friggieri Rueben, Company Director, Pietà
Fsadni Louis, Professional Officer, San Ġiljan
Galea Claire, Skrivana, Msida
Gatt Antonella, Clerk, Żejtun
Gatt Hector, Clerk, Mosta
Gauci Joseph, Bank Manager, Naxxar
Gauci Joseph, Imp. Ċivili, Żabbar
Gauci Lewis, Company Director, Mosta
Gauci Louis, Imp. Ċivili, Rabat (Gozo)
Gauci Mario, Bank Clerk, Mosta
Gauci M’Dolores, Accountant, Żabbar
Grech Aaron, B Ed. (Hons), Żabbar
Grech Christianne, BA (Hons) Soc. Work, Mosta
Grech Connie, Clerk BOV, St. Lucia
Grech Mario, Salesman, Birkirkara
Grech Moira, Tabib, Qormi
Grech Paul, Imp. Ċivili, Rabat (Gozo)
Gusman Sandra, Mara tad-dar, Naxxar



Is-7 ta’ Settembru, 2007 	 8325

Lombardi Mark, Clerk BOV, Pietà
Mallia David Joseph, Internal Audit Insp., Żebbuġ
Mallia Emanuel, Self Employed, San Pawl il-Baħar
Mallia Francis, Arch & Civil Eng., Lija
Mallia Lawrence, Imp. Ċivili, Santa Luċija
Mallia Lawrence, Maint. Asst., Ħamrun
Meli Christopher, B. Psych, San Pawl il-Baħar
Mercieca Gaetano, Secretary, Żejtun
Mercieca Jeffrey Paul, Skrivan, Mosta
Micallef Jacqueline, Clerk BOV, Mosta
Micallef John (John-Andrea), Company Director, Għaxaq
Mifsud neè Camilleri Eleonor, Pharmacy Tech., Marsaskala
Mifsud neè Said Teresa, Part-time Clerk, Żejtun
Mifsud Peter, Company Director, San Ġiljan
Mifsud Richard, Pharmacy Technician, Luqa
Mifsud Rudolph, Clerk, San Pawl il-Baħar
Mifsud Sylvana, Imp. Ċivili, Għaxaq
Muscat Carmel, Snr. Med. Lab. Tech., Għarb (Gozo)
Muscat Monica, Imp. Ċivili, Valletta
Muscat Ruben, Student, Mosta
Pace Nicholette, Clerk, Marsaskala
Piccinino Hector, Imp. Ċivili, Mosta

Rivans Joseph, Photographer, Naxxar
Spiteri Anna, Signatory BOV, Mosta
Tabone Norbert, B. Com., Kirkop
Tanti Oliver, Snr Planner, Swieqi
Tanti Rachel, Clerk, Birkirkara
Tanti Salvatore, Imp. Ċivili, Mosta
Testa Raymond, Skrivan, Birżebbuġa
Testaferrata Moroni Viani Paul, Company Director, Naxxar
Tonna Reuben, B Sc IT (Hons), Birkirkara
Tonna Susan, Clerk, Rabat
Toshney Kenneth, Clerk BOV, Swieqi
Trapani Josef, B Sc (Hons) Nursing, Attard
Treeby emanuel, Imp. Ċivili, Msida
Troisi Joseph, Director, Naxxar
Troisi Rita, Clerk, Mellieħa
Tua Helena, BA (Hons), Attard
Turner Saviour, Foreman, Santa Luċija
Vella Anna Maria, Imp. Ċivili, Rabat (Gozo)
Vella Elizabeth, Airmalta emp., Siġġiewi
Vella Elizabeth, BA (Rel. Stud), Naxxar
Xuereb Philip, Company Director, Żebbuġ
Zammit Antonio, Clerk, San Ġwann

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Valletta, illum, l-Erbgħa, id-
29 ta’ Awissu, 2007.

(Ft.) John Farrugia
Għar-Reġistratur Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Wednesday, 
29th day of August, 2007.

(Sgd.) John Farrugia
f/Registrar Courts and Criminal Tribunals

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili (Sezzjoni Ġurisdizzjoni Volontrarja) fit-22 ta’ 
Awissu 2007,  minn Carmen Borg, rikors Nru 533/2007, 
fejn talbet li tiġi miftuħa favur tagħha fi kwota sħiħa s-
SUĊĊESSJONI ta’ oħtha Elizabeth Borg, xebba, bint il-
mejtin Giuseppe Borg u Mary Borg neé Gatt, imwielda u 
kienet toqgħod San Ġiljan u mietet Pietà, fit-22 ta’ Novembru, 
2006, ta’ 63 sena, bla tesment u għalhekk ġie ordnat il-ħruġ 
ta’ dan il-bandu għal kull min jista’ jkollu interess.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur ta’ l-Artikolu 
537(1) et seq. tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 5 ta’ Settembru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 
22nd August 2007, by Carmen Borg, application number 
533/2007, whereby she asked that it be declared open all in 
her favour the SUCCESSION of her sister Elizabeth Borg, 
unmarried, daughter of the late Giuseppe Borg and Mary 
Borg neé Gatt, born and residing in Saint Julian’s and died 
in Pietà intestate, on the 22nd November 2006, aged 63, 
and thus the issuing of the bann was ordered so that any 
interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 5th September 2007.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1226
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fid-
29 ta’ Ġunju, 2007 fuq rikors ta’ Pierre Debono ġie ffissat 
il-jum tat-Tlieta, l-20 ta’ Novembru, 2007 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tat-13 ta’ Ġunju, 2005 li għandu jsir fl-ewwel sular 
ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta 
tal-fond hawn taħt deskritt.

Barriera numru tnejn u tletin (32), Triq Santa Katerina, 
Misraħ Suffara, b’aċċess ieħor minn sqaq, limiti tar-Rabat, 
Malta, tal-kejl superfiċjali ta’ madwar erbgħa u sittin elf 
metru kwadru (64,000mk), konfinanti mix-Xlokk minn Triq 
Santa Katerina, mit-Tramuntana parti minn Triq tal-Lunzjata 
u parti minn propjetà ta’ l-Uffiċċju Konġunt u mil-Lvant 
minn propjetà ta’ John Grima, altrimenti libera u franka bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha, inklużi xi bini li jistgħu 
jkunu kostruwiti fiha u dawn bla numru.

L-imsemmija barriera hija propjetà ta’ Tlata Limited 
(C16319).

N.B. L-imsemmija barriera tinbiegħ bħalma ġiet deskritta 
mill-AIC Mario Cassar fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fl-14 ta’ 
Mejju 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Settembru, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 29th June, 2007 on the application of Pierre Debono, 
Tuesday 20th November, 2007 from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered 
by a decree given on the 13th June, 2005 to be held in the in 
the first floor of these Law Courts, Republic Street, Valletta 
of the following property.

Quarry number thirty-two (32), Santa Katerina Street, 
Suffara Square, accessible also from an alley, limits of Rabat, 
Malta, measuring a surface of around sixty-four thousand 
meter squared (64,000ms), confined by Santa Katerina Street 
from the South East, by a part of Lunzjata Street and a part of 
a Joint Office property from the North and by John Grima’s 
property from the East, otherwise free and unencumbered 
with all it’s rights and belongings, including any possible  
unnumbered buildings within.  

The said quarry is the property of Joseph Tlata Limited 
(C16319). 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Mario Cassar on 14th May 2007.

Registry of the Superior Courts, this 3rd September, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1228

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-
artikolu 257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni ta’ 
l-Atti Nutarili, b’digriet tal-21 ta’ Awissu, 2007, ordnat il-
korrezzjoni tal-Att ta’ Mewt ta’ Filippo Schembri li jġib in-
numru 870 tas-sena 2007, fis-sens illi fil-kolonna intestata 
‘Jekk għażeb/xebba, miżżewweġ/miżżewġa, armel/armla’ 
il-kliem “husband of Carmela Schembri neé Xerri” jiġu 
kkanċellati u sostitwiti bil-kliem “ġuvni/bachelor”.

Reġistru tal-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti Nutarili 
Illum, nhar it-Tlieta 21 ta’ Awissu, 2007.

Paul X. Sammut, B.Psych, PGDPS, Hon. Dip. 
Litt.

Għar-Reġistratur,
Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti Nutarili

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred on 
it by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision 
of Notarial Acts, by a decree dated the 21st day of August 
2007, ordered the correction of the Act of Death of Filippo 
Schembri bearing number 870 of the year 2007, in the sense 
that in the column entitled ‘Whether married/unmarried, 
widower/widow’ the words “Husband of Carmela Schembri 
neé Xerri” are to be cancelled, and written instead “ġuvni / 
bachelor”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts.
Today, Tuesday 21st of August, 2007.

Paul X. Sammut, B.Psych, PGDPS, Hon. Dip. 
Litt.

f/Registrar
Court of Revision of Notarial Acts
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 B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA 
fis-17 ta’ Awissu, 2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta 
p.l.c. ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 11 ta’ Diċembru, 2007 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ B’LIĊITAZZJONI li 
kien ġie ordnat b’digriet tad-29 ta’ Lulju, 2005 li għandu 
jsir fl-ewwel sular ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-
Repubblika, Valletta tal-fond hawn taħt deskritt.

Id-dar kif ukoll il-garaxx bla numru bl-isem ‘Villa 
Rowouska’, ġieli riferita bħala ‘Villa Rowiska’ mibnija fuq 
plot ta’ art formanti parti minn għalqa magħrufa bħala ‘Ta’ 
Ġwiebi’, fi Triq Santa Marija, Ħaż-Żabbar konfinanti fuq 
Lbiċ mal-istess triq, fuq il-Majjistral ma’ service road u fuq 
ix-Xlokk ma’ propjetà ta’ Alfred Buhagiar jew aventi kawża 
tiegħu, kif soġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ erbgħin 
Lira Maltin Lm40 (€93.17). 

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Joseph (I.D. 9455 M) 
u Josette (I.D. 621656 M) konjugi Demicoli.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC David P. Pace fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fil-11 ta’ 
Awissu 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 29 ta’ Awissu, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 17th August, 2007 on the application of HSBC Bank 
Malta p.l.c., Tuesday 11th December, 2007 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY LICITATION 
ordered by a decree given on the 29th July, 2007 to be held 
in the in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.

The unnumbered property named ‘Villa Rowouska’, 
sometimes referred as ‘Villa Rowiska’, including its garage, 
built upon a plot of area which makes part of a field known 
as ‘Ta’ Ġwiebi’, in Santa Marija Street, Żabbar, confined 
with the same street on the South West, with a service road 
on the North West and with Alfred Buhagiar’s property or 
his successor’s in title, subject to an annual and perpetual 
ground rent of forty Maltese Liri  Lm40 (€93.17). 

The said tenement is the property of Joseph (I.D. 9455 M) 
and Josette (I.D. 621656 M) spouses Demicoli. 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC David P. Pace on 11th August, 2007.

Registry of the Superior Courts, this 29th August, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1229
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) 
permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Ġunju 2007, fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 146/07 JA, fl-ismijiet  Caruana 
Nadine vs Borg Carlo, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut, a tenur ta’ 
l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) fl-ismijiet Caruana Nadine 
vs Borg Carlo, fit-30 ta’ Marzu 2007, ir-rikorrenti Nadine 
Caruana, talbet il-konvenut għaliex din l-Onorabbli Qorti 
m’għandhiex għar-raġunijiet premessi; 

1) tiddikjara u tiddeċiedi li ż-żwieġ iċċelebrat bejn il-
kontendenti f’Malta fil-ħamsa (5) ta’ April tas-sena elfejn 
u tlieta (2003) (Dok. A) huwa null u bla effett skond il-
Liġi, b’mod partikolari a tenur tas-sub-inċiżi (d) u (f) tas-
subartikolu wieħed (1) ta’ l-Artikolu dsatax (19) ta’ l-Att 
dwar iż-Żwieġ tas-sena elf, disa’ mija u ħamsa u sebgħin 
(1975) (Kap. 255 tal-Liġijiet ta’ Malta) u għalhekk tordna li 
ssir l-annotazzjoni opportuna fl-Att taż-Żwieġ relattiv.

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section) 
by means of a decree given on the 11th June 2007, in the 
records of the Sworn Application number 146/07 JA, in the 
names Caruana Nadine vs Borg Carlo, ordered the following 
publication for the purpose of service of the defendant, in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a Sworn Application, filed in the Civil 
Court (Family Section) in the names Caruana Nadine vs 
Borg Carlo, on the 30th March 2007, the applicant Nadine 
Caruana, asked the defendant to state why this Honourable 
Court should not for the reasons premised;

1) declare and decide that the marriage celebrated between 
the parties in Malta on the fifth (5th) of April of the year two 
thousand and three (2003) (Doc. A) is null and without effect 
according to Law, and in particular in terms of sub-sections 
(d) and (F) of sub-article one (1) of Article nineteen (19) of 
the Marriage Act of the year one thousand nine hundred and 
seventy five (1975) (Chapter 255 of the Laws of Malta) and 
thus orders that the relative annotation in the relative Act of 
marriage be made.
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Bl-ispejjeż, kontra l-konvenut inġunt minn issa stess 
għas-subizzjoni.

Xhieda.

B’Avviż għas-smigħ ta’ kawża maħruġ mir-Reġistru tal-
Qrati Superjuri, it-Tnejn 30 ta’ April 2007, ir-Rikors Numru 
146/2007 JA, fl-ismijiet Caruana Nadine vs Borg Carlo, 
tqiegħed fil-lista tal-kawżi li għandhom jinstemgħu nhar it-
Tnejn, 11 ta’ Ġunju 2007, Awla 23, fin-12.30 p.m. u differit 
għall-5 ta’ Ottubru 2007, fl-9.45 a.m.

Notifika: Carlo Borg 
44, Our Nest, Flat 2 
Triq John Catania
Msida
         
Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja), illum 5 

ta’ Settembru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

With costs against the defendant from now summoned so 
that a reference to her evidence be made.

Witnesses.

By a Notice of hearing of a cause issued by the Registry 
Superior Courts, on Monday, 30th April 2007, the Application 
Number 146/2007 JA, in the names Caruana Nadine vs Borg 
Carlo, was entered into the list of causes which are to be 
heard on Monday, 11th June 2007, Hall 23, at 12.30 p.m. and 
put off to the 5th October 2007, at 9.45 a.m.

Notify: Carlo Borg
44, Our Nest, Flat 2
Triq John Catania
Msida 

Registry Civil Courts (Family Section), today 5th 
September 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar Civil  Courts and Tribunals

1231

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti, fl-24 ta’ Lulju 2007, fl-atti ta’ l-ittra 
uffiċjali numru 3773/06, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa 
fuq il-Valur Miżjud vs Aaron Gatt Floridia noe et, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ l-intimati, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti Ċivili

Illum, 2 ta’ Novembru 2006 

Lil Aaron Gatt Floridia (ID Numru 349468(M) 
f’ismek personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u in 
rappreżentanza tas-soċjetà Samic Co. Ltd. (Reg. Numru c 
-25814).

Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-
Valur Miżjud, jinterpellak ai termini ta’ l-Artikolu 66 ta’ l-
Att XXIII ta’ l-1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika 
ta’ dan l-att, tħallas l-ammont globali ta’ tnejn u disgħin 
elf, erba’ mija u ħamsa u erbgħin Lira Maltin Lm92,445 
(€215,338.92) rappreżentanti ammont dovut minnek pro et 
noe skond l-istess Att; in kwantu għal tlieta u sebgħin elf, tliet 
mija u disgħa u għoxrin Lira Maltin Lm73,329 (€170,810.62) 
stima ta’ Taxxa, in kwantu għal tmient elef, disa’ mija u tlieta 
u erbgħin Lira Maltija Lm8,943 (€20,831.59) multi u in 
kwantu għal għaxart elef mija u tlieta u sebgħin Lira Maltin 
Lm10,173 (€23,696.72) interessi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skond dak l-Att sad-data ta’ l-
effettiv pagament.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means 
of a decree given on the 24th July 2007, in the records of the 
judicial letter number 3773/06, in the names Commissioner 
for Value Added Tax vs Aaron Gatt Floridia noe et, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondents in terms of Article 187(3) of Chapter 12. 

In the First Hall Civil Court

Today, 2nd November 2006

To Aaron Gatt Floridia (ID number 349468(M) in your 
own name as well as director in the name and in representation 
of the company Samic Co. Ltd (Reg. Number C -25814).

By the present, the Commissioner for Value Added 
Tax, calls upon you in terms of Article 66 of Act XXIII of 
1998, so that within two that within two (2) days from the 
service of this act, you pay the global amount of ninety two 
thousand, four hundred and forty five Maltese Liri Lm92,445 
(€215,338.92) representing amount due by you pro et noe 
according to the same Act, as for seventy three thousand 
three hundred and twenty nine Maltese Liri Lm73,329 
(€170,810.62) tax assessment, as for eight thousand nine 
hundred and forty three Maltese Liri Lm8,943 (€20,831.59) 
fines and as for ten thousand one hundred and seventy three 
Maltese Liri Lm10,173 (€23,696.72) interests.

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.
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Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-liġi u partikolarment, iżda, mhux esklussivament, sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-istess 
Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud kontra tiegħek 
permezz ta’ l-Avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jeżegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek pro et noe, permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Mittenti: Centre Point Building, Ta’ Paris Road, 
Birkirkara.

Intimat; (1) 9, Windsor Apartments, Park Towers, Triq 
Ġorġ Borg Olivier, San Ġiljan.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Settembru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

This calling is being made for all intents and purposes of 
law and particulary, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Value Added Tax has against you by means of the Notice 
sent to you.

Failing which the interpellant warns you that he shall pass 
to execute the said executive title he has against you pro et 
noe, by means of the opportune warrants,

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

Interpellant: Centre Point Building, Ta’ Paris Road, 
Birkirkara.

Respondent: (1) 9, Windsor Apartments, Park Towers, 
Ġorġ Borg Olivier Street, Saint Julian’s.

Registry of the Superior Courts, today 5th September 
2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1232

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
permezz ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Marzu 2007, fl-atti ta’ 
l-ittra uffiċjali numru 4492/06, fl-ismijiet George Camenzuli 
et vs Emanuel Fenech, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ 
l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Emanuel Fenech, Springfield Flats, 
10, Flat 1, Triq l-Għollieq Sta. Venera, fil-21 ta’ Lulju 2006, 
George Camenzuli (ID 96357M), Emanuela sive Emma 
Camenzuli (ID 52134M) bħala mandatarja ta’ bintha assenti 
Maria Camenzuli, flimkien ma’ Isabelle Attard (ID 71666M) 
u Althea Camenzuli (ID 561062M) jagħmlu riferenza 
għal-lokazzjoni tal-fond ossia appartament numru wieħed 
(1), fi Springfield Flats, 10, Triq l-Għollieq, Sta. Venera u 
jinterpellawk sabiex fi żmien ġimgħa mil-lum tħallashom 
l-arretrati ta’ żewġ skadenzi ta’ kera dovuta minnek 
lill-mittenti, u cioè l-kera dovuta fl-ammont ta’ Lm200 
(€465.87) għall-iskadenza Settembru 2005 sa Marzu 2006 
u l-ammont ta’ Lm200 (€465.87) għall-iskadenza Marzu 
2006 sa Settembru 2006.

Fin-nuqqas, il-mittenti sejrin jipproċedu għall-
iżgumbrament tiegħek mill-fond minħabba l-morożità 
tiegħek fil-ħlas.

Il-preżenti qiegħda tkun notifikata lilek għall-finijiet u 
effetti kollha tal-liġi u a tenur ta’ l-Artikolu 889 tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 28th March 2007, in 
the records of the judicial letter number 4492/06, in the 
names George Camenzuli et vs Emanuel Fenech, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By the present judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Emanuel Fenech, Springfield  
Flats, 10, Flat 1, Għollieq Street, Sta. Venera, on the 21st 
July 2006, George Camenzuli (ID 96357M), Emanuela sive 
Emma Camenzuli (ID 52134M) as mandatary of her absent 
daughter Maria Camenzuli, together with Isabelle Attard (ID 
71666M) and Althea Camenzuli (ID 561062M) refer to the 
lease of the premises or rather apartment number one (1), 
in Springield Flats, 10, Għollieq Street Sta. Venera and call 
upon you so that within a week from today you pay the arrears 
of two instalments of rent due by you to the interpellants and 
namely the rent due in the amount of Lm200 (€465.87) for 
the period September 2005 to March 2006 and the amount of 
Lm200 (€465.87) for the period March 2006 to September 
2006.

Failing which, the interpellants shall proceed for your 
eviction from the premises due to your delay in payment.

The present is being notified to you for all intents and 
purposes of law in terms of Article 880 of Chapter 12 of the 
Laws of Malta.
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Tant sabiex tagħraf timxi u tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 5 ta’ 
Settembru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 5th 
September  2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1233

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-
Familja) permezz ta’ digriet mogħti fil-31 ta’ Mejju 2006, 
fl-atti tar-Rikors Ġuramentat Nru 139/06 NC, fl-ismijiet  
Mercieca Sylvana vs Mercieca Joseph, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’notifika fil-konfront tal-
konvenut a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni 
tal-Familja) fl-ismijiet Sylvana Mercieca (ID 30757M) vs 
Joseph Mercieca (ID 578351M)  fil-21 ta’ April 2006, ir-
rikorrenti talbet il-konvenut jgħid għaliex din l-Onorabbli 
Qorti ma  għandhiex;

1. Tiddikjara u tiddeċiedi illi ż-żwieġ ikkuntrattat bejn il-
kontendenti nhar l-17 ta’ Marzu 1984,  huwa null u bla effett 
minħabba raġunijiet imputabbli lill-konvenut.

Bl-ispejjeż, kontra l-konvenut mill-llum inġunt għas-
subizzjoni.

Lista ta’ xhieda.

Dokumenti.

Konvenut: Elgin Court, Flat 3, Sqaq is-Siġra, San Ġiljan.

Permezz ta’ Avviż għas-smigħ ta’ kawża maħruġ mir-
Reġistru tal-Qrati Superjuri l-Erbgħa 26 ta’ April 2006, ir-
Rikors Nru 139/2006 NC, fl-ismijiet Mercieca Sylvana vs 
Mercieca Joseph, tqiegħed fil-Lista tal-kawżi li għandhom 
jinstemgħu nhar l-Erbgha 31 ta’ Mejju 2006, Awla 23 fid-9.00 
a.m. B’ordni ta’ l-istess Qorti r-rikors hawn fuq imsemmi ġie 
differit għan-notifika tal-konvenut, għat-30 ta’ Ottubru 2007, 
fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 6 ta’ 
Settembru 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section) 
by means of a decree given on the 31st May 2006, in the 
records of the Sworn Application number 139/06 NC, in 
the names Mercieca Sylvana vs Mercieca Joseph, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
defendant in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Civil Court (Family 
Section) in the names Sylvana Mercieca (ID 30757M) vs 
Joseph Mercieca (ID 578352M) on the 21st April 2006, the 
applicant asked the defendant to state why this Honourable 
Court should not:

1. Declare and decide that the marriage contracted between 
the parties on the 17th March 1984, is null and without effect 
due to reasons imputable to the defendant.

With costs, against the defendant from now summoned so 
that a reference to his oath be made.

List of Witnesses.

Documents.

Defendant: Elgin Court, Flat 3, Sqaq is-Siġra St. 
Julian’s.

By means of a Notice of hearing of a cause issued by the 
Registry Superior Courts on Wednesday 26th April 2006, the 
Application Number 139/2006 NC, in the names Mercieca 
Sylvana vs Mercieca Joseph, was put on the List of causes 
which are to be heard on Wednesday 31st May 2006, Hall 
23, at 9.00 a.m. By order of the same Court the application 
above mentioned was put off in ordered that the defendant 
be notified to the 30th  October 2007, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 6th 
September 2007.

Adv. Dr Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tat-3 ta’ Settembru 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Bank of Valletta p.l.c.(C2833) ta’ 1/5, Palace Square, 
Valletta, ippreżentaw Talba, fis-6 ta’ Ġunju 2007, fejn 
talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Carmel Azzopardi 
(ID741051M) ta’ 5, Alphambra, Flat 18, Triq it-Torri, 
Sliema, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ elf, tliet 
mija u sitta u tletin lira Maltija u erba’ ċenteżmi  Lm1,336.04 
(€3,112.14) liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (485/07VGD) hija differita għas-27 ta’ Settembru 
2007 fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Settembru 2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 3rd September 2007, the publication of the 
following extract was ordered for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Bank of Valletta plc (C2833) of 1/5, Palace Square, Valletta, 
filed a Claim on the 6th June 2007 whereby they asked the 
Tribunal to condemn Carmel Azzopardi  (ID741051M) of  5, 
Alphambra, Flat 18,  Triq it-Torri, Sliema, to pay the plaintiff 
company the sum of one thousand three hundred and thirty 
six Maltese liri and four cents Lm1,336.04 (€3,112.14) 
which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 485/07VGD) is put off on the 
27th September 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 6th 
September 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tal-21 ta’ Awissu 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Paul Camilleri (ID Nru. 24555M) f’ismu proprju u għan-
nom tad-ditta Paul Camilleri & Associates ta’ 127, Archbishop 
Street, Valletta, ippreżenta Talba, fit-18 ta’ Ġunju 2007, fejn 
l-attur f’ismu prorju u għan-nom tad-ditta talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Michael Stivala (ID Nru. 11064M) 
ta’ 95, the Strand, Sliema, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-
somma ta’ disa’ mija u sebgħa u disgħin lira Maltija u għaxar 
ċenteżmi Lm997.10 (€2,322.62) liema ammont huwa dovut 
lill-attur proprju u għan-nom tas-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Il-kawża (500/07GM) hija differita għall-1 ta’ Ottubru 
2007 fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Settembru 2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 21st August 2007, the publication of the 
following extract was ordered for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Paul Camilleri (ID 24555M) in his own name and for 
and on behalf of the firm Paul Camilleri & Associates of  
127, Archbishop Street, Valletta filed a Claim on the 18th 
June 2007 whereby the plaintiff personally and on behalf 
of the firm asked the Tribunal to condemn Michael Stivala 
(ID 11064M) of 95, The Strand, Sliema, to pay the plaintiff  
the sum of nine hundred and ninty seven Maltese liri and 
ten cents Lm997.10 (€2,322.62) which amount is due to the 
plaintiff personally and on behalf of the firm. 

With costs and  legal interests. 

The case (Claim Number 500/07GM) is put off on the 1st 
October 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 6th 
September 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tal-21 ta’ Awissu 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa, 
ippreżentaw Talba, fis-26 ta’ Ġunju 2007, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Ehsen Hassan  (ID 496397M) 
ta’ Manilla Crt., Flat 6, Ras il-Qawra, San Pawl il-Baħar u lil 
Antonia Hassan Aquilina (ID7064M)  ta’ Manilla Court, Flat 
6, Ras il-Qawra, San Pawl il-Baħar sabiex iħallsu lis-soċjetà 
attriċi s-somma ta’ elf tliet mija u disgħa u sittin lira Maltija 
u tnejn u għoxrin ċenteżmu Lm1,369.22 (€3,189.42)  liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Il-kawża (518/07GM) hija differita għat-3 ta’ Ottubru 
2007 fis-12.45 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Settembru 2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 21st August 2007, the publication of the 
following extract was ordered for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a 
Claim on the 26th June 2007 whereby they asked the Tribunal 
to condemn Ehsen Hassan (ID 496397M) of Manilla Crt., 
Flat 6, Ras il-Qawra, San Pawl il-Baħar and Antonia Hassan 
Aquilina (ID 7064M) of Manilla Court, Flat 6, Ras il-Qawra, 
San Pawl il-Baħar to pay the plaintiff company the sum of 
one thousand three hundred and sixty nine Maltese liri and 
twenty two cents Lm1,369.22 (€3,189.42) which amount is 
due to the plaintiff company.

With costs and legal interests. 

The case (Claim Number 518/07GM) is put off on the 3rd 
October 2007 at 12.45 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 6th 
September 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1236

1237

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tal-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) tat-13 ta’ April 2005 ġiet  ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334)   
Vs
Joseph u Rose konjugi Zammit (ID 2549436M u ID 

74149M) 

Is-soċjetà kummerċjali Maltacom p.l.c. (C22334) 
ippreżentat rikors fit-2 ta’ Frar 2005 fejn talbet illi l-kawża 
fl-ismijiet fuq premessi (Avv. Nru. 997/98MM)  li ġiet deċiża 
minn din il-Qorti fid-9 ta’ Novembru 1998, il-konvenuti 
ġew kkundannati jħallsu s-somma ta’ ħames mija u sitta u 
sittin lira Maltija u tmienja u disgħin ċenteżmu Lm566.98 
(€1,320.71) in konnessjoni mas-serviżż telefoniku bin-
numru 231812 li kien installat fil-fond Blk/N, Flat/4, Triq 
Xemxija, il-Marsa, bl-imgħax u bl-ispejjeż;

Illi mill-imsemmija somma l-konvenuti ma ħallsu xejn, 
u b’hekk l-ammont dovut huwa tas-sorte indikat oltre 
mija u tlettax-il lira Maltija u wieħed u għoxrin ċenteżmu 

It is hereby notified that by a decree of the Courts of 
Magistrates (Malta), of 13th April 2005, the publication 
of the following application which appears hereunder was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334)  
Vs
Joseph and Rose spouses Zammit (ID 254943N and ID 

74149M)

The commercial company Maltacom p.l.c (C22334) 
presented an application on the 2nd February 2005 whereby 
it asked that the claim in the names above mentioned (Not. 
No. 997/98MM) decided by the said Court on the 9th 
November 1998, the defendant was ordered to pay the sum 
of five hundred and sixty six Maltese liri and ninty eight 
cents Lm566.98 (€1,320.71), in connection with telephone 
service number 231812 which was installed in the premesis 
at Blk/N, Flat/4, Triq Xemxija, Marsa, with interest and 
costs.

From the said sum the defendants have not  paid  anything, 
so the amount due is that of the amount indicated, and also 
one hundred and thirteen Maltese liri and twenty one cents 
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Lm113.21 (€263.71) expenses and professional fees as 
indicated in the annexed bill of cost marked Document A and 
also two hundred and seventy nine Maltese liri and seventy 
one cents Lm279.71 (€651.55) interest calculated at eight 
percent (8%) per year from the date of the judgement till 
today, and so the amount due is nine hundred and fifty nine 
Maltese liri and ninty cents Lm959.90 (€2,235.97) saving 
any further interest till the effective payment.

From the date of the sentence more than five (5) years 
have passed and the applicant has an interest to proceed by 
means of the opportune warrants to gather the amount due 
to it.

Thus the applicant, whilst reference is made to article 
258 et sequitur of the of the Code of Civil Procedure and 
Orginasation (Cap. 12) of the Laws of Malta, prays with 
respect to this Honorable Court that they be authorized 
to proceed with the opportune warrants to execute the 
judgement in the names above mentioned.   

Plaintiff: Spencer Hill, Marsa.
Defendant: Joseph and Rose Zammit – Flat/4, Block /N, 

Triq Xemxija, Marsa. 

In the Court of Magistrates Malta
Magistrate: Dr Michael Mallia  

The Court,

Saw the application, orders that the debtor be notified and 
he has to file a reply within four days.

Today, 7th February 2005.

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 6th 
September  2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civili Courts and Tribunals

Lm113.21 (€263.71) spejjeż u drittijiet professjonali skond 
taxxa annessa mmarkata Dokument A kif ukoll mitejn u 
disgħa u sebgħin lira Maltija u wieħed u sebgħin ċenteżmu 
Lm279.71 (€651.55) imgħax  kalkolat bit-tmienja fil-mija 
(8%) fis-sena mid-data tas-sentenza sallum, u għalhekk l-
ammont dovut  huwa ta’ disa’ mija u disgħa u ħamsin liri 
Maltin u disgħin ċenteżmu Lm959.90 (€2,235.97) salv kull 
imgħax ulterjuri sad-data tal-pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza għaddew aktar minn ħames (5) 
snin u s-soċjetà esponenti għandha interess illi tipproċedi 
permezz tal-mandati opportuni sabiex tiġbor l-ammont lilha 
dovut.

Għaldaqstant l-esponenti filwaqt illi tagħmel riferenza 
għall-artikolu 258 et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12) tal-Liġijiet ta’ Malta titlob bir-
rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jogħġobha tawtorizzaha 
tipproċedi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-
sentenza fl-ismijiet indikati.

Rikorrenti: Spencer Hill, il-Marsa
Intimat: Joseph u Rose Zammit – Flat/4, Block/N, Triq 

Xemxija, il-Marsa.

Fil-Qorti tal-Maġistrati ta’ Malta
Maġistrat: Dott. Michael Mallia  

Il-Qorti, 

Rat ir-rikors, tordna notifika lill-kontroparti b’erbat (4) 
ijiem żmien għar-risposta.

Illum, 7 ta’ Frar 2005.
			 
Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 

Settembru 2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ 
Ġurisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mogħti fil-31 
ta’ Awissu 2007, in segwitu għar-rikors ta’ Christine Vella, 
rikors numru 484/2007, Raymond Mansfield, ġuvni, iben 
il-mejjet Maurice u Anna Mansfield neé Grima, imwieled 
Pietà u rikoverat fl-Isptar Monte Carmeli, Attard, bil-karta 
ta’ l-identità numru 0248555(M) ġie interdett.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja), illum 6 ta’ Settembru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary 
Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 31st 
August 2007, following an application of Christine Vella, 
application number 484/2007, Raymond Mansfield, bachelor, 
son of the late Maurice and Anna Mansfield neé Grima, born 
in Pietà and undercare at Monte Carmeli Hospital, Attard, 
having identity card number 0248555(M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section), today 6th September 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
permezz ta’ digriet mogħti fil-31 ta’ Lulju 2006, fl-atti ta’ 
l-ittra uffiċjali numru 2950/06, fl-ismijiet HSBC Bank Malta 
p.l.c. (C 3177) vs Portelli Consiglio  (ID 362264M) u Portelli 
Simone (ID 119368M) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimati a tenur ta’ 
l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12. 

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) fis-16 ta’ Mejju 2006, lil Portelli Consiglio 
(ID 362264M), Portelli Simone (ID 119368 M) 22, Edera 
Flat 1, Triq Rokku Buhagiar, Żurrieq, (notifika kull wieħed), 
HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) ta’ 116, Archbishop 
Street, Valletta, jirreferilkom għall-kuntratt ta’ kostituzzjoni 
ta’ debitu fl-atti tan-Nutar Fiona Farrugia, datat 26 ta’ Frar 
2003 u jinterpellakom sabiex fi żmien sebat ijiem mill-lum 
intom tħallsu s-somma ta’ tmien mija u wieħed u tmenin Lira 
Maltin u wieħed u tletin ċenteżmu Lm881.31 (€2,052.90) 
a tenur ta’ l-istess kuntratt oltre l-imgħaxijiet legali bir-rata 
ta’ 8% fis-sena mill-4 ta’ April 2006, sad-data tal-pagament 
effettiv.

Fin-nuqqas ta’ ħlas il-bank mittenti javżakom li ser 
jittieħdu passi ulterjuri bil-Qorti…Omissis…

Din l-ittra uffiċjali qed tintbagħat taħt l-Artikolu 256 
(2) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 
12) u hija intiża sabiex tirrendi l-kuntratt nutarili hawn fuq 
imsemmi eżegwibbli ….Omissis…. skond l-Artikolu 253 
(b) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta).

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 6 ta’ 
Settembru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 31st July 2006, in the 
records of the judicial letter number 2950/06, in the names 
HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs Portelli Consiglio 
(ID 362264M) and Portelli Simone (ID 119368M) ordered 
the following publication for the purpose of service of the  
respondents in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of Magistrates 
(Malta) on the 16th May 2006, to Portelli Consiglio (ID 
362264M), Portelli Simone (ID 119368 M) 22, Edera Flat 1, 
Rokku Buhagiar Street, Żurrieq,. (separate service), HSBC 
Bank Malta p.l.c. (C 3177) of 116, Archbishop Street, 
Valletta refer you to the contract of constitution of debt in 
the records of Notary Fiona Farrugia, dated 26th February 
2003 and call upon you so that within seven days from today 
you pay the sum of eight hundred and eighty one Maltese 
Liri and thirty one cents Lm881.31 (€2,052.90) in terms of 
the same contract besides legal interest, at the rate of 8% 
per annum from the 4th April 2006, till the date of effective 
payment.

Failing payment the interpellant bank warns you that 
further Court action shall be taken …Omissis…

This judicial letter is being sent under Article 256 (2) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12) and 
is intended to render the notarial contract above mentioned 
executable …Omissis… according to Article 253 (b) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12 of the 
Laws of Malta).

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 6th 
September 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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